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 ترجمة القرآن الكريم وموقف الإمام الأكبر الشيخ محمد مصطفى المراغي منها
 خالد مبروك محمد أبو الفضل

 . مصر   ، جامعة الأزهر ، بنين بدسوق للكلية الدراسات الإسلامية والعربية   ،التفسير وعلوم القرآن قسم  

  ge.edu.azharmabrouk@.khalid :البريد الإلكتروني

  الملخـص:
وشأاع    لالالاينيات القرن    ،والتي اسأتددت  ،يناقش هذا البحث مسأللة ررجمة القرآن الكريم

والباحثين المهتمين    ،فكان  مثار اهتمام وجدل واسأ  بين أوسأاع علماا الأزهر الشأري   ،العشأرين

والترهأات من قبأل أعأداا    ،وذلأ  ننتشأأأأار ررجمأات عأديأدا ملطأ  بأالأبأا يأل  ؛بترجمأة القرآن الكريم

وحقيقة اختلاف   ،فبات ضأرورياا رراسأة هذا القضأية ؛قاصأدين رشأويهو وصأدل النلان عنو  ؛الإسألام

  ويهدف البحث إلى إبراز موق  الإمام الأكبر فضيلة الشيخ/ محمد مصطفى المراغي  .لماا فيهاالع

حيث كان أحد العلماا الذين قاموا بدراسأة مسأللة ررجمة القرآن    ؛شأيخ الأزهر الأسأب  )  -¬-

ا  ،الكريم   ،مسأتشأعرًا مطا ر ما يحاك من قبل الحاقدين على الإسألام وأهلو   ،وبحثها بحثًا مسأتفيضأً

 .كما يهدف البحث إلى بيان وجو الحاجة إلى الترجمة

 .وانستنبا ي ،والوصفي ،وقد اربع    رراستو المنهج انستقرائي

ومنهأان معأاني القرآن الكريم    ،وكأان من أبرز نتأائج البحأثن أن ررجمأة التعأاليم الإسأأأألاميأة

وف    ،لنشأر رعاليم الإسألام باللغات المطتلفة  ؛واجب رعوي نبد منو  ،ا إلى اللغات الأجنبيةورفسأير

وعالمًا   ،كان رائدًا فكريًا  -¬-  وأن الإمام الأكبرَ الشأيخ المراغيل   ،الشأروع التي وضأعها العلماا

ا على نشأأر رعاليمس الإسأألام  ،عمي  الفهم وانسأأتنباع  ،رعويًا إصأألاحيًا بما يتف     ،للأمم كافة  حريصأأً

  .ون ينا  كلام الفقهاا ،وأصولَها الكلية ،وقواعدَ الشريعة

 .الحاقدين ،اللغات ،رصحيح  ،الدعوا ،ررجمة القرآن ،الكلمات المفتاحيةن المراغي
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Translation of the Holy Qur’an and the position of the Grand Imam 

Sheikh Muhammad Mustafa Al-Maraghi on it 

By: Khaled Mabrouk Mohamed Abu El Fadl  

Department of Interpretation and Qur’anic Sciences, Faculty of Islamic and 

Arabic Studies for Boys in Desouk, Al-Azhar University, Egypt.. 

Email: khalid.mabrouk@azhar.edu.eg 

abstract : 

This research discusses the issue of translating the Holy Qur’an, which emerged 

and became popular in the1930 s. It was the subject of widespread interest and 

controversy among Al-Azhar scholars and researchers interested in translating the 

Holy Qur’an. This is due to the spread of many translations filled with falsehoods 

and nonsense by the enemies of Islam. Intending to distort him and keep people 

away from him. It has become necessary to study this issue 

In fact, scholars differ about it. 

The research aims to highlight the position of the Grand Imam, His Eminence 

Sheikh Muhammad Mustafa Al-Maraghi - may God have mercy on him - former 

Sheikh of Al-Azhar. He was one of the scholars who studied the issue of translating 

the Holy Qur’an, and extensively researched it, sensing the dangers of what is being 

hatched by those who hate Islam. 

And its people. The research also aims to explain the badly need of translation. 

In his study, he followed the inductive, descriptive, and deductive approaches. 

One of the most prominent results of the research was that translating Islamic 

teachings, including the meanings of the Holy Qur’an and its interpretation into 

foreign languages, is an indispensable religious duty. To spread the teachings of 

Islam in different languages, according to the conditions set by scholars, and that 

the Grand Imam Sheikh Al-Maraghi - may God have mercy on him - was an 

intellectual pioneer and reformist advocacy scholar, with deep understanding and 

deduction, keen to spread the teachings of Islam to all nations, in accordance with 

the rules of Sharia and its universal principles, and not in contradiction with The 

words of jurists. 

Keywords: Keywords: Al-Maraghi, translation of the Qur’an, advocacy, 

correction, languages, haters. 
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 ٱ ٻ ٻ ٻ

 المقدمـــــة
وعلى    ،والصلاا والسلام على سيدنا محمدٍ المبعوثس رحمةً للعالمين  ، الحمد لله رب العالمين

 . آلو وصحبو أجمعين

 ،،، أما بعد

وقد أنزلو رب العالمين   ،ورسأأتور الدين الإسأألامي ،فالقرآن الكريم هو خارم الكتب السأأماوية

  ،وأوجب على الأمة الإسألامية ربليغَو   ،عدمهمعربهم و  ،وخا ب بو النان كافة  ،بلسأان عربي مبين

من   ،ومبارئو  ،نشأأتمالو على أصأأول الإسأألام  ؛ورعليم هدايارسو سأأائر البشأأرية   شأأتى بقا  الأر 

سأأوااأ أكان   ،وكل مسأألم على وجو البسأأيطة يحتاع رَعَلَمَهَا  ،وأخلاق  ،وعقائدَ   ،ومعاملات  ،عبارات

 .ون يتم ذل  إن بانلتداا إلى الترجمة ،أم من العدم ،من العرب

الكريم شأأأأغلأأ  فكر كثير من علمأأاا الإسأأأألام   ،القأأدامى منهم   ،إن قضأأأأيأأة ررجمأأة القرآن 

وبين الحين والآخر كأانأ  الأدعوا إليهأا رعلو بهأا    ،فهي قضأأأأيأة رصأأأأل القأديم بأالدأديأد ؛والمحأدلاين

قلامُ من يذورون عن القرآن الكريم  فتهب لها أ  ،أصأوات الذين يريدون نشأر الدين الإسألامي وربليغو

وانتشأأأأرت     ،حتى اسأأأأتدأدت ،وهكأذا  ،لام رعأاور الههور ،فتسأأأأكن ورهأدأ ؛ارقأاا رحريفأو ورغييرا

  ،فكان  مثار اهتمام وجدل واسأأ  بين أوسأأاع علماا الأزهر الشأأري    ؛لالالاينيات القرن العشأأرين

مأات عأديأدا ملطأ  بأالأبأا يأل التي  وذلأ  ننتشأأأأار ررج  ؛والبأاحثين المهتمين بترجمأة القرآن الكريم

فبار  الحاجة ملحة لدراسأة هذا   ؛وصأدّ النان عنو  ،قاصأدين بها رشأويهو  ؛روّع لها أعداا الإسألام

 .القضية

 ،وإنما هي قضأية واقعية  ،أو فكرا افتراضأية  ،إن مسأللة ررجمة القرآن الكريم ليسأ  نهرية علمية

وروجهها الوجهة الصأأأحيحة   ،ومقاصأأأدها  ،عَهارحتاع إلى مزيد من الدراسأأأات التي رسأأأتبين رواف
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بأذكر مأا انتهى إليأو العلمأاا ردأاا هأذا   ،لبيأان حكم الإسأأأألام فيأو ؛لأذا اخترت هأذا الموضأأأأو  ؛البنأااا

كما أن البحث يركز على إبراز رور الإمام    ،من وضأأ  أسأأر وشأأروعٍ لترجمة القرآن الكريم  ،الأمر

/ محمد مصأطفى المراغي   هذا القضأية بغر     ؛وما خلص إليو فيها من البحث والتحقي   ،الشأيخس

 .والدارسين بصفة خاصة ،إلاراا الفائدا لدى القارئين بصفة عامة

 أسباب اختيار الموضوع وأهميته:
 ركمن أسبابُ اختيار هذا الموضو  وأهميتُو فيما يلين 

 .أونًن الوقوف على حقيقة الطلاف المزعوم   شلن ررجمة القرآن الكريم
  ؛ون يكون ذل  إن بترجمة القرآن الكريم   ،لاانيًان حاجة المسأألمين الأعاجم إلى رعلم أصأأول رينهم

 .نشتمالو على أصول الإسلام ومبارئو
لاالثًان أن ررجمة معاني القرآن الكريم بار  أمرًا ضأروريًا   لل الهدمات الشأرسأة من قبل الحاقدين  

فلصأأبحنا   ؛والأكاذيب  ،ماتأ عديدا ملط  بالأبا يلخاصأأة وقد انتشأأرت ررج  ؛على الإسأألام وأهلو

ورعرفهم    ،رعبر عن معأانيأو ومقأاصأأأأدا ،بحأاجأة إلى ررجمأة معأاني القرآن الكريم ررجمأة أمينأة ورقيقأة

 .حتى ربلغ رعوا الله للنان أجمعين بالصورا الصحيحة الصارقة ؛ورُوقسفُهُم على أخلاقو ،أحكامو
وذلأ  لمأا قأدموا من خأدمأات جليلأة    ؛ا حيأة خأالأدا   النفونرابعأًان إبقأاا سأأأأيرا علمأائنأا الأجلا

الذي قام بدراسأأة قضأأية ررجمة    ،ومن بينهمن الإمامُ الشأأيخُ/ محمدأ مصأأطفى المراغي  ،لكتاب الله

ا  ،القرآن الكريم   ؛مسأتشأعرًا خطر المتربصأين من أعداا الإسألام للقرآن وأهلو   ،وبحثها بحثًا مسأتفيضأً

 .بذلو من جهد   رناول هذا القضية فلررت رسليط الضوا على ما
 المنهج المتبع في البحث:
فمن خلال الدراسة   ، وانستنبا ي ، انستقرائي المنهج  هذا البحث على  كتابة  اعتمدت  

قم  باستقراا ورتب  ما يتعل    - والتي هي بمثابة التقدمة لما ارركز عليو هذا البحث  - التلصيلية 

  ؛والفقو ،   كتب التفسير وعلوم القرآن  ، والفقهاا ،من خلال آراا المفسرين  ،بموضو  الدراسة
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  بيان موق  الشيخ/  كما اعتمدت على هذين المنهدين ، نستنباع آرائهم من واق  أقوالهم

 . وبيان أفكارا وجهورا   الأحكام الطاصة بها ، محمد مصطفى المراغي من ررجمة القرآن الكريم

 وقد اتبعت في تحقيق هذا المنهج الخطوات التالية: 
 . أونًن التزم  كتابة الآيات القرآنية بالرسم العثماني
الأحاريث من مصاررها الأصلية الصحيحين  ، لاانيًان خرج   الحديث    أو   أحدهما    ، وإذا كان 

 . اكتفي  بو

بين علامتي    -¬-  لاالثًان جعل  النصوص المقتبسة من كلام الشيخ/ محمد مصطفى المراغي

 . وكذل  أية نصوص نقلتها من بعض المصارر بنصها ،"التنصيص
المصارر الكتب   ،رابعًان رجع  إلى  إلى  م  إسنار كل قول    ،الحديثة  والمراج  الأصيلة بالإضافة 

 . والإشارا إليو إن كان رصرفًا ،لقائلو إن كان نصًا
 . وغيرها مما يتصل بالموضو  ، والمعاجم ،خامسًان استعن  ببعض كتب اللغة

 . لام فهرن الموضوعات ، سارسًان ذيل  البحث بثب  المصارر والمراج 
 الدراسات السابقة:

الكريم وحكمها -1 القرآن  العلمية    ، للدكتور/ محمد محفوظ محمد سويلم  ،ررجمة  المدلة  نشرن 

 . م1990سنة النشرن    ،2العدرن   ،لكلية أصول والدعوا بالزقازي 

وحكم   ، ورعري  القرآن الكريم ،والفرق بين قسميها ، وأقسامها ، وقد رعر  فيو لبيان الترجمة

 . وموق  العلماا منها ،الترجمة التفسيرية

القرآن   -2 لترجمة  ررجمة  مقارنة  رحليلية  رراسة  الدنلة   ومطالب  المصطلح  رحديات  بين  الكريم 

الكريم القرآن  الإسلامية    أنموذجًا  ،المصطلحات  والعبارا  العقيدا  شهارا    . ألفاظ  نيل  مذكرا 

جامعة    ، قسم الترجمة ، كلية الآراب واللغات ، إعدار الطالبةن نمياا شريبي ، الماجستير   الترجمة
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 . م2013  -2012الدزائرن ،قسنطينة ، منتوري

وقأد اهتمأ  هأذا الأدراسأأأأة بكيفيأة روصأأأأل مترجمي القرآن الكريم إلى إيدأار مقأابلات مقنعأة  

 .والأساليب والمناهج التي اعتمدوها لترجمتو ،للمصطلح الإسلامي   اللغة الإندليزية

نشأأأأرن    ،ريفأة بلحوررلشأأأأ "رراسأأأأة مقأارنة "الكيفيأة ورحقي  الغأاية   ،ررجمأة معأاني القرآن الكريم -3

 .م2014سنة النشرن  ،29العدرن  ،مطبر الممارسات اللغوية ،جامعة مولور معمري

  ؛واهتم  هذا الدراسأأأة بعر  بعض الآيات القرآنية التي رم  ررجمتها إلى اللغات الأخرى 

 .وما يكافطها ،لبيان كيفية نقلها إلى هذا اللغات بمعانيها الدقيقة

  ،ر/ محمور بطأل محمأد أحمأد   ،البواعأث والآلاأار )المنحى الإنسأأأأاني   فكر الإمأام المراغي   -4

 .م2017ن 29العدرن  ،حولية كلية الدعوا الإسلامية بالقاهرا ،المدرن بكلية الدعوا الإسلامية

حث إلى بيان كيفية رشكيل المنحى الإنساني المحوريةَ الكبرى    ورعر  الباحث   هذا الب 

المراغي للإمام  التدديدي  الإمام  ،المشرو   فكر  الإنسانية    ،وبواعثو    للقضايا  رؤيتو  على  وألارا 

 .العامة

الدراسات هذا  ررجمة    ؛وبمطالعة  من  المراغي  الإمام  موق   لبيان  رتعر   لم  أنها  وجدت 

   .لم رتعر  لبعض مسائل الترجمة التي عر  لها الإمام المراغيوكذل   ، القرآن الكريم

 :خطة البحث
 . وخارمة ،ومبحثين ، ورمهيد ،وقد جاا هذا البحث   مقدمة

 . ومنهدو ،وخطتو ، أما المقدمةن فضمنتها الحديث عن أهمية البحث

   .وأما التمهيدن فضمنتو التعري  بالشيخ محمد مصطفى المراغي

 ويشتمل على خمسة مطالبن ، الأولن ررجمة القرآن الكريم رراسة رلصيليةالمبحث 

 . المطلب الأولن معنى ررجمة القرآن وأقسامها
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 . المطلب الثانين الفرق بين الترجمة والتفسير

 . المطلب الثالثن حكم ررجمة القرآن الكريم

 . المطلب الراب ن حكم القرااا بالترجمة   الصلاا

 .ررجمة القرآن الكريم بلغة الإشارا المطلب الطامرن حكم 

الثانين   سبعة  شتمل على  يو   ، الشيخ محمد مصطفى المراغي من ررجمة القرآنموق   المبحث 

 مطالبن 

 . ن موقفو من رنلة القرآن على المعانيولالمطلب الأ

 . ن موقفو من إمكانية ررجمة القرآن الكريمنيالمطلب الثا

 . ن الكريم بالأحرف غير العربية وقراارهان موقفو من كتابة القرآثالثالمطلب ال

   . ن موقفو من استنباع الأحكام من الترجمةراب المطلب ال

 .ن موقفو من حكم القرااا بالترجمة   الصلااطامرالمطلب ال

 . ن موقفو من حكم قرااا الدنب والحائض بالترجمة ومسهاارنالمطلب الس

   . التفسيريةن وجو الحاجة إلى الترجمة ساب المطلب ال

 .وروصيارو ،الطارمةن وبها أهم نتائج البحث

 . لام فهرن الموضوعات ،لام ذيل  البحث بفهرن المراج 
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 دــتمهي
القرآن   ررجمة  من  المراغي  مصطفى  محمد  الإمام  موق   إبراز  البحث  من  الهدف  كان  لما 

الكريم  ، الكريم القرآن  لو موق  جار رداا قضية ررجمة  النقاش حولها    ،وكان  نسيما وقد احتدم 

 فقد آلارت الحديث عنو من خلال ما يلين  ؛ آنذاك

 . عبد المنعم المراغي بن  محمد بن  مصطفى بن هو الشيخ محمد  اسمه ونسبه:

محافهة سوهاع بصعيد مصر   الساب    ، مركز جرجا  ،بقرية المراغةالشيخ المراغي  ولد :  مولده

هأ  المواف    1298) سنة أل  ومائتين ولامان ورسعين من الهدرا  ، عشر من شهر ربي  الآخر

وكان والدا على قدر   ،م 1881)التاس  من مارن سنة أل  ولامانمائة وواحد ولامانين من الميلار  

 .(1)ولقنو نصيبًا من المعارف الدينية ،فوجو ابنو إلى حفظ القرآن الكريم  ؛من الثقافة والعلم 

ومنزلة كريمة   ، وأسرا عريقة رتمت  بسمعة  يبة ،  بيطة علمية -¬-  ن نشل الشيخ المراغي نشأته

حتى لقب  عائلتو بعائلة    ،لما لها من إسهامات   خدمة العلم والقضاا ؛بين الوسط الذي يعيش فيو

ورعرف لدى الدمي  بلنها   ، وكان  رارهم رار كرم ،لتوارث القضاا فيها خلفًا عن سل  ؛القاضي

وذوي الحاجات من الذين كانوا يريدون حلًا لمشاكلهم على يد والدا الشيخ  ،مقصد أهل الطير

وقد وجو ابنو إلى   ، وعلى قدر من الثقافة والعلم ،إذ كان رقيًا ورعًا  ؛-¬-  مصطفى المراغي 

 .(2) ولقنو نصيبًا من المعارف الدينية ،حفظ القرآن الكريم

 

سألسألة رراسأات   ،للدكتور/ محمد عمارا ،الإمام المراغي نموذجًا ،ينهرن الإصألا  الديني   القرن العشأرين  (1)

نوفمبر    ،أكتوبر  -  ç  1428شأأأأوال    ،القأاهرا  ،وزارا الأوقأاف المصأأأأريأة  ،العأدرن مأائأة ولامأانيأة وأربعون  ،إسأأأألاميأة

نشأأرن الهيطة العامة لشأأطون المطاب   ،لعلي عبد العهيم ،ومشأأيطة الأزهر منذ إنشأأائها حتى الآن  ، 3صأأأأأأأأ)م2007

 . 2/11) م ç - 1976 1399)الأميرية 

 ، 3صأ)"الإمام المراغي نموذجًا  "ينهرن الإصلا  الديني   القرن العشرين  (2)

  htm.maraghi-tarajum/43_muhammad_mustafa_al-eg/scholars.https://azhar 

https://azhar.eg/scholars-tarajum/43_muhammad_mustafa_al-maraghi.htm
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المشهور لهم بالعلم    ، العلم على يد كوكبة من العلماا الأفذاذ  -¬-  ن رلقى الشيخ المراغي شيوخه

 ومن هؤنا الأعلامن  ، وألارهم الواضح   ركوينو العلمي ، والذين كان  لهم بصمتهم ،والور 

 . (1)الشيخ/ محمد أبو الفضل الديزاوي
 .(2) الشيخ/ محمد عبدا
 .(3) الشيخ/ محمد بطي 

 

  ،عالم بالأصأول ،فقيو مالكي ،ورئير مشأيطتو  ،شأيخ الدام  الأزهر ،هون محمد أبو الفضأل الوراقي الديزاوي  (1)

 ،من مؤلفارون الطراز الحديث   فن مصأأأطلح الحديث ،م 1847)ولد   ورّاق الحضأأأر من ضأأأواحي القاهرا عام 

وقد ولي مشأيطة    ،وحاشأية   أصأول الفقو  ،ورحقيقات شأريفة  ،وكتاب على شأر  العضأد وحاشأيتي السأعد والسأيد

لطير   ،ينهرن الأعلام  .م 1927)عأام  رو و  ،م 1346  -م  1927)حتى عأام  ،هأأأأأأأأ   1335  -م  1917)عأام  الأزهر  

 ،نشرن رار العلم للملايين  ،هأأأأ   1396المتوفىن  )الزركلي الدمشقي   ،فارن بن علي بن محمد بن محمور بن الدين

للأدكتور/ محمأد عبأد المنعم   ،والأزهر   ال  عأام  ، 6/330)م2002أيأار / مأايو    -الطبعأةن الطأامسأأأأة عشأأأأر  

 . 1/255)أةهأ1408الطبعةن الثانية سنأ ،مكتبة الكليات الأزهرية القاهرا ،نشرن عالم الكتب بيروت ،خفاجي
ولد   ،ومن كبار رجال الإصألا  والتدديد   الإسألام ،مفتي الديار المصأرية ،حسأن خير الله بن هون محمد عبدا  (2)

وحاشأية على    ،من مؤلفارون رسأالة التوحيد ،ونشأل   محلة نصأر بالبحيرا ،ة الغربيةم  بقرية شأنرا بمحافه1849)عام 

والإسأألام والنصأأرانية م  العلم  ،والإسأألام والرر على منتقديو  ،وشأأر  نهج البلاغة  ،شأأر  الدواني للعقائد العضأأدية

للزركلي    ،ينهرن الأعلام  .م1905رو  عأامن  و  ،م1905  –  1899واختير مفتيأًا للأديأار المصأأأأريأة سأأأأنأة    ،والمأدنيأة

 . 2/14)والأزهر   أل  عام ، 6/252)

ولد   بلدا المطيعة من أعمال   ،ومن كبار فقهائها ،مفتي الديار المصرية ،حسين المطيعي بن هون محمد بطي   (3)

 ،من مؤلفارون إرشأأأار الأمة إلى أحكام أهل الذمة ،واشأأأتغل بالتدرير فيو  ،ورعلم   الأزهر ،م 1854)أسأأأيوع عام 

  ،وغيرها  ،وحسأأن البيان   رف  ما ورر من الشأأبو على القرآن ،وأحسأأن الكلام فيما يتعل  بالسأأنة والبد  من الأحكام

والأزهر   أل    ، 6/50)  الأعلامينهرن    .م 1935)رو  عام و  ،م1921 – 1914المصأرية سأنة وعين مفتياً للديار 

 .  2/46) عام
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 . وغيرهم من العلماا الأجلاا ،(1)الشيخ/ محمد حسنين العدوي
ولعل ذل  يرج    ،على ذكر رلاميذ لو - ريسر لي من مراج     ما  - فلم أق   ، وأما عن رلاميذا

 . ومصر ،إلى اشتغالو بالقضاا بالسوران

  ،حفظ القرآن الكريم واسأأأأتههأارا   -¬-  بعأد أن أرم الشأأأأيخ المراغي حيااتاه العلمياة ووفاا فاه:

رأاقأ  نفسأأأأو إلى   ،الكُتألاب )وذلأ  على النهأام الأذي كأان يعرف   الري    القرن المأاضأأأأي بأأأأأأأأ

فدرن فيو حتى نال الشأأأهارا العالمية عام    ،فلرسأأألو والدا إلى الأزهر  ؛انلتحاق بالأزهر الشأأأري 

م   1904)و  أول أغسأطر سأنة    ،(2)وكان موضأ  إعداب الأسأارذا   لدنة انمتحان  ،م 1904)

وغص    ،والت  حولو الطلاب  ،  حلقة التدرير بالأزهر الشري   -¬-  لر الشيخ المراغيج

و  نوفمبر سأنة    ،(3)وفصأاحة العبارا  ،وعم  الفكرا  ،لما عرف بو من رقة البحث  ؛حلقة الدراسأة بهم

وعين  ،لوضأ  أسأر المحاكم الشأرعية فيو ؛م  اختير ضأمن البعثة التي سأافرت إلى السأوران1904)

وفيها عين قاضأيًا لمدينة   ،م  1906)واسأتمر   وليفتو حتى ريسأمبر سأنة  ،قاضأيًا   رنقلة بالسأوران

م  قدم  1907)و  سأأنة   ،وهو أكبر مركز قضأأائي   السأأوران بعد وليفة قاضأأي القضأأاا  ،الطر وم

 

ولد   قرية بني عدي من أعمال    ،فقيو عارف بالتفسأير والأرب ،محمّد مَطْلُوف العَدَوي بن هون محمد حسأنين  (1)

ا للدأام  الأحمأدي  ،م 1861)منفلوع عأام  من مؤلفأارأون  ،ووكيلًا للأزهر ،فمأديرًا عأامأًا للمعأاهأد الأدينيأة ،عين شأأأأيطأً

والقول الدام      ،والقول الولاي    الرر على أرعياا الطري  ،وبلوغ السأأول ،المدخل المنير   مقدمة علم التفسأأير

 . 6/96)علامينهرن الأ .م 1936)رو  عام  ،الكش  عن شر  مقدمة جم  الدوام 

ال الأيي:   ،نشيييي : الي الأيي الأ ل لأيي مي لأ    ،لأمق الوفي  الي اأق  ،الشييييلم الي اأق ميالكت ال  ي  ينهرن  (2)

 .  6 ،5صأ)تç - 1957 1376الأولى 

نش : الي الأي   ،ليحيد ك  ل الفقق  ،الأ    وأث ه فق النهضي الأدملي الحدلأثيو  ، 5صأأأ)ينهرن لمصدر نفسو  (3)

 . 2/77) الش لأفالينل لأي م لأ     
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فعين    ،وعار إلى مصأر  ،ي الإندليزي للسأورانبسأبب خلافو م  الحاكم العسأكر  ؛اسأتقالتو من العمل

ا بوزارا الأوقاف م  قاضأأأيًا لقضأأأاا 1908)ولم يلبث  ويلًا حتى عين   أغسأأأطر سأأأنة   ،مفتشأأأً

م  رولى رئاسأأة محكمة مصأأر  1920)و  يونيو سأأنة    ،م 1919)لام عار إلى مصأأر سأأنة    ،السأأوران

  ، م  1923)لشأأرعية العليا عام  وردرع   مناصأأب القضأأاا حتى رولى رئاسأأة المحكمة ا  ،الشأأرعية

للحصأول على كرسأي    ؛الأولياا والمحدورون )وألاناا شأغلو هذا المنصأب رقدم برسأالة موضأوعها  

 .(1)  هيطة كبار العلماا

وكان عمرا    ،مشأيطة الأزهر الشأري   -¬-  م  رولى الشأيخ المراغي1928)و  مايو سأنة 

وكان من    ،ووضأ  قانونًا جديدًا يعتبر بح  رسأتور الإصألا    الأزهر الحديث  ،سأبعة وأربعين عامًا

واللغة    ،الشأريعة ،أهم ما جاا فيو رقسأيم القسأم العالي بالأزهر إلى كليات لالاثن كلية أصأول الدين

وار   كيفية إرارا الأزهر  لام بعض الم  ،وإنشاا قسم للدراسات العليا يسمى رطصص المارا  ،العربية

وكان ذل       ،ولزم بيتو  ،فقدم اسأأأتقالتو  ،وحال  عقبات رون إندازا  ،والإشأأأراف عليو  ،الشأأأري 

 .(2)م 1929)أكتوبر سنة 

وذل     ،مرا أخرى لمشأيطة الأزهر الشأري   -¬-  م  عار الشأيخ المراغي1935)و  العام  

واسأأتمر   منصأأبو   ،رطالب بعورا الشأأيخ المراغي  ،بعد أن حدلا  مهاهرات من قبل  لاب الأزهر

 .(3)حتى وفارو

وهو أحد المددرين    ، وعااً ممتلأً بالعلم  - ¬-  كان الشيخ محمد المراغي  مؤلفاته وآثاره العلمية:

أن يثري المكتبة الإسلامية بعديد من المؤلفات      - بتوفي  الله وفضلو    - واستطا     ،الإصلاحيين

 

 . 9ن  7صأ)ينهرن الشيخ المراغي بلقلام الكتاب (1)
 . 203 ،1/202)للدكتور/ محمد عبد المنعم خفاجي ،ينهرن الأزهر   أل  عام (2)

 . 5/237)ينهرن المصدر نفسو (3)
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 أذكر منها على سبيل المثالن  ،وغيرها ،و  أبواب الأخلاق والفضائل ،مطتل  العلوم والفنون

  ، الأولياا والمحدورون  وهو بحث فقهي نال بو عضوية هيطة كبار العلماا بالأزهر الشري ) -

 . وهو مططوع بمكتبة الأزهر
 . م1959انجتهار   الإسلام  بحث فقهي صدرت الطبعة الأولى منو سنة  ) -
 . م1936بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها ن  ب  بمطبعة الرغائب بالقاهرا سنة  ) -
رناول    م 1929لسنة    25والطلاق رقم    بحوث   التشري  الإسلامي وأسانيد قانون الزواع) -

  ، قد نشررون مدلة المسلم المعاصرو   ،فيها مشرو  قانون الزواع والطلاق من الناحية الفقهية

 . م 1995سنة النشرن   ،74  ،73العدرانن   ،19المدلدن  
 . م1936و بع  بمطبعة الرغائب سنة   ،م1936رسالة الزمالة الإنسانية  كتبها لمؤرمر الأريان بلندن سنة )  -
 . وهو مططوع ،رفسير جزا ربارك ن جعلو امتدارًا لتفسير أستاذا الشيخ محمد عبدا لتفسير جزا عم ) -
وقد جمع    ،الدرون الدينيةن وهي رفسير لبعض السور والآيات القرآنية ألقاها   مناسبات عامة -

مراغي   رفسير القرآن الكريم لفضيلة الإمام الأكبر المرحوم/ محمد مصطفى ال)رح  عنوانن  

 . م  ç  -  2007  1428)الكتاب الساب     ،ضمن سلسلة البحوث الإسلامية السنة الثامنة والثلالاون 
   .(1)وألقي    مناسبات مطتلفة ،وخطب عديدا كتب  ،مقانت -

ن رو  الإمام الأكبر الشيخ المراغي   الراب  عشر من شهر رمضان سنة أل  ولالالامائة وأرب   وفاته

المواف  الثاني والعشرين من أغسطر سنة أل  ورسعمائة وخمر    ،هأ   1364) وستين من الهدرا  

الميلار   من  نفيسة    ،م 1945) وأربعين  السيدا  مسدد  من  بالقرب  بو  خاصة  مقبرا  ورفن   

 (2). 

 

 . 18صأ)ر/ محمد عمارا.أ ،"الإمام المراغي نموذجًا  "ينهرن الإصلا  الديني   القرن العشرين  (1)

 . 10صأ)ينهرن الشيخ المراغي بلقلام الكتاب (2)
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 المبحث الأول
 ترجمة القرآن الكريم دراسة تأصيلية 

ن ش    أنل ررجمة معاني القرآن الكريم رمكن كل شعوب العالم من التعرف على مضمون ما  

إليهم الله  الددل حولها  ؛ أنزل  ومان   ،ولكثرا  بين مديز  ما  الماضي  القرن  أوائل  أررت    ،خاصة   

 رلصيل ذل  من خلال ما يلين 

 .ل: معنى ترجمة القرآن وأقسامهاالمطلب الأو
 .: معنى الترجمة لغةً واصطلاحًاأولًا

 أبرزهان  ، يدور معنى مصطلح الترجمة   اللغة حول أربعة معانٍ  :الترجمة لغة

 . نقل الكلام من لغة إلى أخرى -
 . ولم ينتو إلى سمعو ،ربليغ الكلام لمن يبلغو -
 .رفسير الكلام بلغتو التي جاا بها -
 .(1) نقل معنى الكلام من لغتو إلى لغة أخرى -

 ؛والبيان  ،حول معنىن التفسير  -  مدملها    - يلاحظ أنها ردور    ،وبالنهر   هذا المعاني اللغوية 

 

  بن محمد بن محمد بن محمد  بن السأأأعارات المبارك  يلمدد الدين أب  ،النهاية   غريب الحديث والألارينهرن   (1)

  ،م ç  - 1979  1399  ،بيروت -نشأرن المكتبة العلمية  ،هأأأأأ  606المتوفىن  )الألاير   بن عبد الكريم الشأيباني الدزري

لزين الأدين أبي عبأد الله    ،مطتأار الصأأأأحأا   و  ، 1/186)محمور محمأد الطنأاحي  -رحقي ن  أاهر أحمأد الزاوى  

نشأرن المكتبة   ،رحقي ن يوسأ  الشأيخ محمد  ،هأأأأأ  666المتوفىن  )عبد القارر الحنفي الرازي  بن أبي بكر بن محمد

  و  ،ماران رجم ، 1/119)مç  / 1999  1420 ،الطبعةن الطامسأأأة ،صأأأيدا  –بيروت    ،الدار النموذجية -العصأأأرية 

  الإفريقي  يمنهور الأنصأأأأاري الرويفع  بن جمأال الأدين  ،الفضأأأأل  يأب  ،على  بن مكرمبن   لمحمأد  ،لسأأأأان العرب

راع العرون  و ،ماران ررجم ، 12/66)هأأأ 1414  -الطبعةن الثالثة    ،بيروت  –نشرن رار صارر  ،هأأأ   711المتوفىن  )

بيدي   ،الملقّب بمررضى  ،أبي الفيض  ،عبد الرزّاق الحسيني بن محمّد بن لمحمّد  ،من جواهر القامون المتوفىن  )الزل

  .ماران ررجم ، 31/327)نشرن رار الهداية  ،رحقي ن مدموعة من المحققين ،هأ  1205
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الترجمة على كل ما فيو بيان  ، مما عدا هذا المعاني من الكلام  ، لذا جاز على سبيل التوس    المعنى إ لاق 

  . (1) وررجمة الباب أين عنوانو المفصح عن موضوعو ،كقولهمن رَرْجَمَ لفلان أين بين حيارو وسيررو بتوس  

  .(2) م  الوفاا بدمي  معانيو ومقاصدا  ،أخرىالتعبير عن معنى الكلام بكلام آخر من لغة    : الترجمة اصطلاحًا

عن معنى الكلام  يطرع بو  ) "محترزات هذا التعري  قائلًان -¬-   وقد ذكر الشيخ الزرقاني

بالنفر القائم  المعنى  اللفظ أول مرا  ،التعبير عن  بو  ) و    ،حين يطرع   صورا  بكلام آخر  يطرع 

من لغة أخرى  يطرع بو التفسير بلغة  )و    ، ولو ركرر أل  مرا  ،نفسوالتعبير عن المعنى بالكلام الأول  

أو بكلام بدل آخر مساوٍ لو على وجو ن رفسير    ، ويطرع بو أيضًا التعبير بمرارف مكان مرارفة  ،الأصل

م  الوفاا بدمي  معاني الأصل ومقاصدا  يطرع بو رفسير الكلام  )و    ، واللغة واحدا   الدمي   ،فيو

بل يكفي فيو    ،فإن التفسير ن يشترع فيو الوفاا بكل معاني الأصل المفسر ومقاصدا  ؛ وبلغة غير لغت

 .(3) "ولو من وجو ،البيان

نقل الكلام من لغة إلى أخرى عن  ري  التدرع من الكلمات الدزئية إلى الدمل   "وقيلن هين 

 .(4)"والمعاني الكلية

 .(5) "لغتورلويل نص لغوي بكلام من غير  "وقيلن هين 

 

نشأأرن مطبعة  ،هأأأأأأ  1367المتوفىن  )للشأأيخ محمد عبد العهيم الزَرْقاني  ،ينهرن مناهل العرفان   علوم القرآن  (1)

 . 2/110) الثالثةالطبعة  ،عيسى البابي الحلبي وشركاا

 حييد  ايد الينلأا القللأق   .د  .أ  ،الأصييييك  فق  اوت الق   و  ، 2/111)  نفسأأأأوينهرن المصأأأأدر السأأأأاب    (2)

،   377 ن372صأ ) ت1996 - ي 1417ال الأي: ال املأي  زلأدة و نقحي . 

 . 2/111) العرفانمناهل  (3)
لألد رد ضييي   الاو ق ،تا كت  ايلي وأدملي فق ك    الله  - ن روائع الق      (4) نشييي :  ،ليحّيد سيييد

 . 23صأ)تç - 1999 1420النش :    ت ،مل وت –ال س لي   ؤسسي

 . 13صأ)بيروت –نشرن رار الهدرا  ،للدكتور/ عمر شيخ الشباب ،الترجمةالتلويل ولغة  (5)
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  أقسام الترجمة:
 رنقسم الترجمة باعتبار المعنى اللغوي وانصطلاحي إلى قسمينن

  ، الأولن الترجمة الحرفيةن وهي نقل كل لفهة   القرآن الكريم إلى نهائرها من اللغة المترجم إليها

والمحافهة    ، م  وجوب مراعاا المطابقة التامة للأصل   نهمو وررريبو  ،ومثلًا بمثل  ، حرفًا بحرف

 . على جمي  معانيو من غير شر  ون بيان

 ، وإنما التصرف   اللفظ فقط   ،ون يتصرف فيو  ،فالترجمة الحرفية يدب أن يستوفى فيها المعنى

الأصل كلمة    كل  إلى  يقصد  اللغة  ،فالمترجم  رساويها    بكلمة  وضعها   ،الأخرى   ويستبدلها  م  

بسبب اختلاف اللغتين   مواق  استعمال   ؛وإن أرى ذل  إلى خفاا المعنى المرار من الأصل  ،موضعها

 .(1) ولذل  أ ل  عليها بعض العلماان الترجمة اللفهية ؛الكلام   المعاني المرارا إلفًا واستحسانًا

  ،ورطابقو رمام المطابقة  ،ونهمو  ،يبوفهي رحاكي الأصل   ررر  - إن قُدر عليها   - وهذا الترجمة 

  ، وهي   واق  الأمر غير ممكنة   ،فلير فيها إن اختلاف اللغة فقط  ،كوض  لفظ مرارفٍ من لغة واحدا

 .(2) لعدم إمكانها أصلًا  ؛ولذل  فإنها ليس  محل خلاف   عدم جوازها ؛ون مقدور عليها

الترجمة التفسيرية   من غير    ،وبيان معناا بلغة أخرى   ، المعنوية ن وهي شر  ورفسير الكلام)الثانين 

 

 ، لفضأأيلة الشأأيخ/ محمد علي سأألامة ،منهج الفرقان   علوم القرآنو ، 112 ،2/111)العرفان ينهرن مناهل   (1)

ر/ موسأأأى شأأأاهين   .أ ،اللآلئ الحسأأأان   علوم القرآنو ، 72  ،2/71)مç  – 1940 1939  ،نشأأأرن مطبعة شأأأبرا

 بن لمنا  ،مباحث   علوم القرآنو ، 272صأأأأأأأأ)نشأأرن رار الشأأروق ،مç -  2002 1423الطبعةن الأولى   ،نشأأين

 -هأأأأأأأ  1421الطبعةن الطبعة الثالثة   ،نشأأأرن مكتبة المعارف للنشأأأر والتوزي  ،هأأأأأأأ   1420المتوفىن  )خليل القطان  

 .  324صأ)م2000
نشأأأرن مدم  المل  فهد لطباعة   ،سأأأليمان العبيد بن ر/ علي .أ ،ينهرن ررجمة القرآن الكريم حقيقتها وحكمها  (2)

  14صأ)م2002 ،المصح  الشري  



 

 162  
 

 كلية الدراسات الإسلامية والعربية للبنين بالقاهرة مجلة الفرائد في البحوث الإسلامية والعربية

 .(1) مراعاا نهم الأصل وررريبو

وإنما    ، ون محاكاا ررريبو ونهمو  ،قل ن إن الترجمة التفسيرية ن يراعى فيها استيفاا معنى الأصل

ولذا    ؛  مراعاا أصول الفكرا بقصد الطاقة البشريةم  ، وربيينو بلغة أخرى  ،رعنى بحسن رصوير المعنى 

  ، لتقريب معنى أصل المترجَم إلى عقول النان  ؛أون رقريبية  ،ررجمة معنوية  - أيضًا    -فإنها رسمى  

 .(2) فإنها رطاب  الأصل   نهمو وررريبو رمام المطابقة ،بطلاف الترجمة الحرفية

 والتفسيرية:الفرق بين الترجمة الحرفية 
 يمكن استطلاص عدا فروق بينهمان  ، والتفسيرية ،بعد أن ارضح معنى الترجمة الحرفية

أ استقلاليةأونًن  الحرفية صيغتها  الترجمة  الأصل  ؛ن  عن  انستغناا  فيها  محلو  ،يراعى    ، وحلولها 

وشر  غامضو بللفاظ وجمل ردل على ذل  من لغة    ، فهي رفسير الأصل  ، بطلاف الترجمة المعنوية

 . أخرى
انستطرارلاانيًان   فيها  يدوز  ن  الحرفية  لأصلها  ؛ الترجمة  مطابقة  صورا  الترجمة    ،لأنها  بطلاف 

 .وروضيح لو  ،فهي رفسير للأصل ،المعنوية
 . مة المعنويةبطلاف الترج ،الترجمة الحرفية نبد أن ركون وافية بمقاصد الأصل ومعانيو كافةلاالثًان 
الترجمة    ، وررريبو   إفارا المعنى  ،الترجمة الحرفية يشترع فيها مراعاا نهم الأصلرابعًان   بطلاف 

 .(3) المعنوية
المقال يتضح  رعالى  ، وبالمثال    { ٹ ٹ ٿ ٿ ٿ ٿ ٺ ٺ ٺ ٺ}: فقولو 

فإن  رلري بكلام من لغة غير عربية يدل على النهي عن    ؛[ إذا أررت ررجمتو الحرفية29]الإسراان  

 

  324صأ)ومباحث   علوم القرآن ، 2/72)ينهرن منهج الفرقان   علوم القرآن (1)

  324صأ)ومباحث   علوم القرآن ، 2/133)ينهرن مناهل العرفان (2)

  273صأ)ينهرن اللآلئ الحسان   علوم القرآن (3)



  .....ترجمة القرآن الكريم وموقف الإمام الأكبر 

  

   163    
  

 م2024يونيو إصدار  نالسادس والأربعوالمجلد 

بلن رلري بلراا النهي    ؛م  مراعاا ررريب الأصل ونهمو  ، وربطها   العن   ، ومدها غاية المد  ، شد اليد

ولكن هذا التعبير الدديد قد يطرع    ،ومضمرًا فيو فاعلو  ، يليها الفعل المنهي عنو متصلًا بمفعولو  ،أونً 

مع غير  أسلوب  مللوف  ،روف   التقتير    ،ون  عن  النهي  هذا  بو  الذي صيغ  الوض   هذا  يؤري  ون 

ويقولونن ما بالو ينهى عن    ، بل قد يستنكر المُتَرْجَمُ لهم هذا الوض  الذي صيغ بو هذا النهي  ،والتبذير

يما  وما العيب إن ف  ، وقد يلصقون هذا العيب بالأصل للمًا  ! ؟وعن مدها غاية المد  ،ربط اليد   العن  

 . يزعمونو ررجمة للقرآن من هذا النو 

م يعمد إلى فهم المعنى المرار من النهم  ، أما الترجمة المعنوية وهو النهي عن التقتير    ،فإن المترجس

لام يلري بعبارا ردل على النهي   أسلوب يترك   نفر المترجَم   ،والتبذير   أبش  صورا منفرا منها

 .(1) م  التقيد برعاية الأصل   نهمو وررريبو ، لهم أكبر الألار   استبشا  التقتير والتبذير

 .المطلب الثاني: الفرق بين الترجمة والتفسير
وحتى يستبين الفرق    ،والتفسيرية  ،وبيان قسميهان الحرفية  ، سب  رعري  الترجمة لغة واصطلاحًا

 . يحسن عر  رعري  التفسير لغة واصطلاحًا ،بين الترجمة والتفسير

  { پ پ پ ٻ ٻ ٻ ٻ ٱ}  رعالىن ومنو قولو    ،الإيضا  والتبين  :التفسير لغة

رُا  ،وهو ملخوذ من الفَسْر بمعنىن الإبانة والكش   ،[32ن  ]الفرقان   ، ويفْسُرُا  ،يقالن فَسَر الشياَ يفسس

رَاُن أَبانو ثْلُوُ  ، فَسْراً وفَسل    .(2)والتلفْسيرُ مس

 

الي وفى: ) حيد السييلد يسييلن ال  اق  /ادك ورل  ،ال فسييل  واليفسيي و   و ، 2/112) العرفانينهرن مناهل   (1)

 . 273صأ)واللآلئ الحسان ، 1/22)الق   ة ،نش :    اي و اي ، ي( 1398

 يعقوب   بن محمأد   أاهر  أبي  الأدين  لمدأد  ،المحيط  القأامونو  ،مأاران فسأأأأر  ، 5/55)  العربينهرن لسأأأأان    (2)

 نعيم محمدن  بإشأأأراف ،الرسأأأالة  مؤسأأأسأأأة    التراث رحقي  مكتبن  رحقي  ، هأأأأأأأ  817ن  المتوفى)  الفيروزآبارى

 .  ماران فسر456صأ)مç - 2005 1426 ،الثامنةن الطبعة ،لبنان – بيروت ،الرسالة مؤسسةن نشر ،العرقسُوسي
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علم يبحث عن كيفية النط  بللفاظ    "فعرفو أبو حيان بلنون  ، وررت لو عدا رعريفات  :التفسير اصطلاحًا

والتركيبية  ، ومدلونرها  ،القرآن الإفرارية  التركيب  ،وأحكامها  حالة  عليها  رحمل  التي    ،ومعانيها 

   . "ورتمات ذل 

يبحث فيو عن )وقولنان    ، علم  هو جنر يشمل سائر العلوم)  "لام ذكر محترزات التعري  قائلًان

بل النط   القراااتكيفية  علم  هو  هذا  القرآن   رل   )وقولنان    ، لفاظ  مدلونت  أين  ومدلونرها  

وأحكامها الإفرارية والتركيبية   )وقولنان  ، وهذا هو علم اللغة الذي يُحتاع إليو   هذا العلم ،الألفاظ

مل  ومعانيها التي رح)وقولنان    ، وعلم البدي   ، وعلم البيان  ، وعلم الإعراب  ، هذا يشمل علم التصري 

بالحقيقة التركيب  يشمل ما ن رنلة عليو  بالمداز  ،عليها حالة  التركيب قد    ،وما رنلتو عليو  فإن 

فيحتاع لأجل ذل  أن يحمل على غير    ؛ويصد عن الحمل على الهاهر صار  ،يقتضي بهاهرا شيطا

المداز  ،الهاهر النسخ )وقولنان    ، وهو  معرفة  هو  لذل    النزول  ،ورتمات  روضح    ، وسبب  وقصة 

 .(1) "ونحو ذل  ، بعض ما انبهم   القرآن

  ،وبيان معانيو  ، -‘ -علم يُفهم بو كتاب الله المنزل على نبيو محمد    "وعرفو الزركشي بلنون

وحكمو أحكامو  اللغة  ، واستطراع  علم  من  ذل   البيان  ،والتصري   ،والنحو  ،واستمدار    ، وعلم 

   .(2)"والمنسوخ ،والناسخ   ، لمعرفة أسباب النزول ويحتاع ، والقرااات ، وأصول الفقو

من حيث رنلتو على مرار الله   ،علم يُبحث فيو عن أحوال القرآن المديد  "وعرفو بعضهم بلنون

 

حيان ألاير الدين الأندلسأأأي   بن يوسأأأ   بن علي بن يوسأأأ   بن لأبي حيان محمد ،البحر المحيط   التفسأأأير (1)

 . 1/26)هأ 1420الطبعةن  ،بيروت –نشرن رار الفكر  ،رحقي ن صدقي محمد جميل ،هأ  745المتوفىن  )

  ،هأأأأأأأأ   794المتوفىن  )بهأارر الزركشأأأأي    بن عبأد الله بن لأبي عبأد الله بدر الدين محمأد ،البرهان   علوم القرآن (2)

 . 1/13)نشرن رار إحياا الكتب العربية ،مç - 1957 1376 نالطبعة الأولى ،رحقي ن محمد أبو الفضل إبراهيم
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 .(1)"بقدر الطاقة البشرية  ،رعالى

  ، رطتل  عن التفسير اختلافًا لاهرًا  الحرفية  ومن خلال ما سب  من رعاري  يتضح أن الترجمة 

 والتفسير فيما يلين  الحرفية ويمكن بيان الفروق بين الترجمة

أصلها عن  بها  انستغناا  فيها  يراعى  استقلالية  الترجمة  أن صيغة  محلو  ،أونًن  بطلاف    ، وحلولها 

بلن يؤرى مثلًا بالمفرر أو المركب شرحًا متصلًا بو ارصال    ،فإنو قائم أبدًا على انررباع بلصلو  ،التفسير

وهكذا من بداية التفسير إلى    ،لام ينتقل إلى جزا آخر مفرر أو جملة  ،إن لم يكن إياا  ،المبتدأ بطبرا

  ، ولو جُرر لتفك  الكلام   ،وقط  وشائج ارصالو بلصلو مطلقًا  ،بحيث ن يمكن ردريد التفسير  ،نهايتو

 . فضلًا عن أن يحل   جملتو ورفصيلو محل أصلو  ، فلا يؤري معنى سليمًا  ، أو أشبو باللغو  ، وصار لغوًا

  ؛ بل قد يدب فيو انستطرار  ، أما التفسير فيدوز فيو ذل   ، لاانيًان أن الترجمة ن يدوز فيها انستطرار

  ، فمن الأمانة أن رساويو بدقة  ،حاكية لو  ،لأصلها وذل  لأن الترجمة مفرو  فيها أنها صورا مطابقة

الترجمة  ، حتى لو كان   الأصل خطل  ،من غير زيارا ون نقصان   ، لوجب أن يكون الططل عينو   

وقد يقتضي هذا البيان والإيضا    ،وروضيح لو  ، فإن المفرو  فيو أنو بيان لأصلو  ، بطلاف التفسير

المفسر مذاهب شتى   انستطرا رنويرًا لمن يفسر لهم على قدر    ،روجيهًا لشرحو  ؛ر أن يذهب  أو 

  ، خاصة إذا أريد بها غير ما وضع  لو   ،ويتضح ذل    شر  الألفاظ اللغوية  ،حاجتهم إلى استطرارا

   . أو بيان حكمة  ،أو سوق أرلة  ،أو انقتنا  بو على ذكر مصطلحات  ،وكذل  كل موض  يتوق  فهمو

رتضمن   الترجمة  أن  ومقاصدا  - ا  عرفً   - لاالثًان  الأصل  معاني  بدمي   الوفاا  كذل     ،رعوى  ولير 

  ، سواا كان هذا الإيضا  بطري  إجمالي أو رفصيلي ، فإنو قائم على إيضا  الأصل كما قلنا ؛التفسير

 وعًا للهروف التي يطض  لها    ؛ومقتصرًا على بعضها رون بعض  ،متناونً المعاني والمقاصد كافة

 . ومَن يفسر لهم  ،المفسر

 

 . 2/3)مناهل العرفان   علوم القرآن (1)
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الترجمة رتضمن   رعوى ان مطنان إلى أن جمي  المعاني والمقاصد التي نقلها    -عرفًا    -رابعًان أن 

فإن المفسر    ، بطلاف التفسير  ، وأنها مرارا لصاحب الأصل منو  ،المترجم هي مدلول كلام الأصل

لام هو    ،عندما رعوزا الأرلة  ؛ ورارا أخرى ن يدعيو  ، وافرت لديو أرلتووذل  إذا ر  ؛ رارا يدعي ان مطنان

أو عن    ،ورارا أخرى يسك  عن التصريح   ،مرجحًا بعضها على بعض   ،رارا يذكر وجوهًا محتملة

على    ،أو جملة ويقولن الله أعلم بمرارا  ،وقد يبلغ بو الأمر أن يعلن عدزا عن فهم كلمة  ،الترجيح 

 .(1) من المفسرين عند رعرضهم للحروف المقطعة   فوارح السور المعروفةنحو ما عهد عند كثير 

وأنهما يطتلفان اختلافًا    ،ومن خلال ما سب  يتضح جلياً الفرق بين الترجمة الحرفية والتفسير

  ، وروضيحو   ،وأما التفسير فهو لبيان الأصل  ، ومثلًا بمثل  ،فالترجمة الحرفية ركون كلمة بكلمة  ؛بَيّناً

َ  فارق بين الترجمة المعنوية والتفسير   ، بيد أن التفسير يكون بلغة الأصل  ،كما يتضح أنو لير لُامل

  ؛ وهي التي ررجم إليها معنى هذا الأصل ورفسيرا  ، وأما الترجمة المعنوية فإنها ركون بلغة غير العربية

  ، وإن شط  فقلن إنها نو  من أنوا  التفسير  ،محاذية لعبارا التفسيرولذل  فإن الترجمة التفسيرية  

   . غير أنها بلغة غير العربية

 .المطلب الثالث: حكم ترجمة القرآن الكريم
لذا سوف    ؛ رفسيرية )ومعنوية    ،سب  الحديث عن بيان أن الترجمة رنقسم إلى قسمينن حرفية

 أرناول الحديث عن بيان حكم كل منهما من حيث الدواز وعدمو على حدان 

 : حكم ترجمة القرآن الكريم ترجمة حرفية:أولًا
لذا   ؛مراعية ررريبو  ،ربين مما رقدم أن الترجمة الحرفية يشترع فيها أن ركون موافقة لنهم الأصل

ومزاياها التي ن    ، كل لغة من اللغات خصائصهالأن ل  ؛ فإنو ن يمكن الترجمة الحرفية للقرآن الكريم

أنو يستحيل اجتما  الطواص العربية البلاغية   لغة أخرى  ، روجد   غيرها وحتى لو أمكن    ، كما 

 

 . 373صأ)والأصلان   علوم القرآن ، 115 ،2/114) القرآنينهرن مناهل العرفان   علوم  (1)
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لكن ن يمكن ذل  م     ، وواضحًا  ،ومحكمًا  ، فذل  عندما يكون المعنى واحدًا  ،ذل    آية أو آيتين

ضرورا    ،والسباق  ،أين م  مراعاا لطائ  السياق  ،أو فصلها  ،أو بعدها  ،مراعاا ارصال آية بما قبلها

ذل  اللغات    أساليب  الأصل  ،اختلاف  نهم  موافقة  إمكان  لاب  عدم  عند    ،وإذا  ررريبو  ومحاكاا 

الحرفية ركون معدزا  ؛الترجمة  الحالة ن  البشر  ؛فإنها   هذا  ون رحمل خواص    ، لأنها من صن  

وعليو فالترجمة الحرفية غير ممكنة على وجو يحل محل الأصل   ؛ومزاياا الإعرابية ، الأصل البلاغية

 .(1)ون   التعبد بتلاورو ، ون رحل محلو   هدايارو ، فلا رعطى حكم القرآن ،من جمي  الوجوا

 .من الناحية العقلية حرفية  ررجمة الكريم  القرآن ومن خلال ما سب  يتضح عدم إمكان ررجمة

 أما من الناحية الشرعية فأقول:
فلا يدوز    ، بعد أن ارضح عدم إمكان ررجمة القرآن الكريم الحرفية عقلًا على الوجو المتقدم

 لما يتررب عليها من المفاسد الآريةن  ؛الإقدام عليها شرعًا

ويعرضون    ،فيترك النان التعبد بتلاورو  ، ما قد يق    الذهن من الطا ر حلولها محل القرآنأونًن  

 . و  ذل  من الططر الديني ما يدب إغلاق بابو ، لناً منهم قيامها مقامو ؛ عن ردبرا اكتفااً بالترجمة
إذ قلما رتف  ررجمتان   ؛وتعددها ،تجويز ترجمة القرآن الكريم الحرفية يفضي إلى تنوعهاثانيًا: 

فكل أمة ستدنح   ،والتناز  ،والشقاق ، مما يسبب انختلاف ،حرفيتان لأصل واحد   لغة واحدا

 .مدعية أنها أوفى بمقاصد القرآن من ررجمة غيرها ، إلى ررجمتها
مما يطل    ،وجعلو عرضة للتحري  والتغيير   نهمو وأسلوبو ،انتهاك قدسية القرآن الكريمثالثًا: 

 .فلهذا المفاسد ن يدوز الإقدام على الترجمة الحرفية ؛فهوبح
 وق  فيو خطل كثير لأسباب لالالاةن  ، وما وق  من التراجم الحرفية للقرآن

 . وخصائصهما ، الأولن جهل النقلة بلساليب اللغتين

 

 . 79 ،2/78) الفرقانينهرن منهج  (1)
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 . خاصة المبشرين ،الثانين رعمد بعضهم التحري  والتبديل
فلهذا كان الططل    ؛إليها عن الوفاا بما يشبو أساليب اللغة العربيةالثالثن قصور اللغة المترجم  

 .(1) وغير عمد  ،كثيرًا عن عمد
ومن   ، ووجوب منعها  ، لذل  حُكي القول بإجما  علماا المسلمين قديمًا وحديثًا على رحريمها

اللغوي  ابن فارن  القدامىن  العلماا  النووي  ،وابن قدامة  ،هؤنا    ، زركشيوال   ،والشا بي  ، والإمام 

والشيخ محمد أبو    ،الزرقاني  والشيخ   ،ومن المحدلاينن الشيخ محمد رشيد رضا  ،(2) والإمام الألوسي

 . وغيرهم ،(3) والدكتور/ محمد حسين الذهبي ،زهرا

 

  80 ،2/79)الفرقان ينهرن منهج  (1)

زكريا القزويني  بن فارن بن لأحمد ،الصأأأاحبي   فقو اللغة العربية ومسأأأائلها وسأأأنن العرب   كلامهاينهرن   (2)

 ،19صأأأأ)مç  - 1997 1418  نالطبعة الأولى ،نشرن محمد علي بيضون ،هأأأأ  395المتوفىن )أبي الحسين   ،الرازي

قدامة الدماعيلي المقدسأأأأي لام  بن محمد بن أحمد بن لأبي محمأد موف  الدين عبأد الله  ،المغني نبن قدامةو ، 20

القأأاهرا  ،هأأأأأأأأ   620المتوفىن  )  الأأدمشأأأأقي الحنبلي بأأد  ،نشأأأأرن مكتبأأة  النشأأأأرن    ،ونالطبعأأةن   -  ç  1388رأأاريخ 
 بن لأبي زكريا محيي الدين يحيى  ،م  ركملة السبكي والمطيعي  ))المدمو  شر  المهذب  و  ، 1/350)م1968

محمد اللطمي  بن موسى بن لإبراهيم ،الموافقاتو ، 3/379) نشرن رار الفكر  ،هأأ   676المتوفىن  )شرف النووي 

  ، نشرن رار ابن عفان  ،حسن آل سلمان بن رحقي ن أبو عبيدا مشهور ،هأأأ  790المتوفىن )الغرنا ي الشهير بالشا بي 

  رفسير القرآن رو  المعاني  و  ، 1/465)والبرهان   علوم القرآن ، 2/106)م1997هأأأ/   1417  نالطبعة الأولى

 ن علي عبد يحقر ،هأ  1270المتوفىن )عبد الله الحسيني الألوسي   بن لشهاب الدين محمور  ،العهيم والسب  المثاني 

 . 10/123)هأ 1415 نالطبعة الأولى ،بيروت –نشرن رار الكتب العلمية  ،الباري عطية
 بهاا  محمد بن الدين  شأمر محمد بن رضأا  علي بن رشأيد  لمحمد  ، المنار رفسأير) الحكيم  القرآن  رفسأيرينهرن   (3)

ن  النشر  سنة ،للكتاب  العامة المصرية الهيطةن  نشر ، هأأأ 1354ن المتوفى) الحسيني  القلموني  خليفة علي  منلا بن الدين

 أحمد بن مصأأأطفى بن أحمد بن لمحمد ،القرآن الكبرى  والمعدزا  ، 2/113)ومناهل العرفان ، 1/25)م1990

 . 1/20)والتفسير والمفسرون ، 416صأ)العربي  الفكر رارن نشر ، هأ 1394ن المتوفى) زهرا بلبي المعروف
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استحالة الترجمة الحرفية للقرآن الكريم عند    - ¬-  ويعلل الدكتور/ موسى شاهين نشين 

 وهمان  ،لتوقفها على شر ين ن يمكن رحققهما  ؛كثير من أهل العلم

الشرع الأولن وجور مفررات   اللغة المترجم إليها مساوية للمفررات التي   اللغة المترجم  

 . الأصل )منها  
   .(1) وأسرار أمكنتها ، والروابط ،الشرع الثانين رشابو اللغتين   الضمائر

 تفسيرية:ثانيًا: حكم ترجمة القرآن الكريم ترجمة 
 .(2)وبيان معناا بلغة أخرى غير العربية   ،المعنوية  هين رفسير القرآن الكريم)الترجمة التفسيرية  

القدامىن  فمن العلماا    ، وقد ذهب كثير من العلماا إلى جواز الترجمة التفسيرية للقرآن الكريم

رعالىن    ، الزمطشري  مالإما لقولو  عندما عر    ہ ہ ہ ۀ ۀ ڻ ڻ} وذل  

قال158]الأعرافن    {ہ الله    "ن¬-  [  رسول  يبعث  لم  قل ن  العرب    -   ‘ -فإن  إلى 

فإن لم ركن للعرب    ، وهم على ألسنة مطتلفة  ، بل إلى الثقلين  ، وإنما بعث إلى النان جميعًا  ،وحدهم

فلا حاجة إلى    ،أو بواحد منها  ،قل ن ن يطلو إمّا أن ينزل بدمي  الألسنة  ...فلغيرهم الحدة  ،حدة

  .وغيرهم  ،(5) والشا بي  ،(4) والإمام النسفي  ،(3) "لأن الترجمة رنوب عن ذل   ؛ نزولو بدمي  الألسنة

 

 . 274صأ)ينهرن اللآلئ الحسان   علوم القرآن (1)

 . 2/81) الفرقانينهرن منهج  (2)

ن  المتوفى) الله جار  الزمطشأري ،أحمد  بن عمرو  بن محمور  القاسأم لأبي ،التنزيل غوامض   حقائ  عن  الكشأاف  (3)

 . 2/539)هأ 1407 الثالثةن الطبعة ،بيروت – العربي الكتاب رارن نشر ، هأ 538

 النسأأأأفي   الأدين  حأافظ  محمور  بن أحمأد  بن الله  عبأد  البركأات  لأبي  ،التألويأل  وحقأائ   التنزيأل  مأداركينهرن    (4)

 ،الطيب الكلم رارن  نشر ،مستو ريب الدين محيين لو  وقدم راجعو ،بديوي  علي يوس  ن  رحقي  ، هأأأ  710ن  المتوفى)

 . 2/162)مç - 1998 1419 الأولىن الطبعة ،بيروت

 . 2/107)ينهرن الموافقات (5)
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المراغي الشيخ محمد  الأكبر  الإمام  المحدلاينن  العلماا  الذهبي  ،ومن    ، والدكتور/ محمد حسين 

 . وغيرهم ،(1) والدكتور/ موسى شاهين نشين ، منا  القطان والدكتور/

مصطفى صارق    / والأستاذ  ،(2) كابن جزي  ،ويرى بعض العلماا عدم جواز ررجمة معاني القرآن

  .(3)الرافعي

يتضح جلياً أن    ؛ والرر على من قال بعدم جوازها  ،والمانعين  ،وبعيدًا عن سوق أرلة المديزين

  ، والتفسيرية   ، وانشتباا يرج  إلى إ لاق لفظ الترجمة على الترجمة الحرفية  ، منشل هذا انختلاف

وبذل     ، وحدة المديزين رناسب الترجمة التفسيرية  ،فحدة المانعين إنما رناسب الترجمة الحرفية

   .يمكن عدَ النزا    هذا المسللة لفهيًا

  ؛ ن أوضح الدكتور/ محمد حسين الذهبي أن هناك شروً ا يدب مراعارهاالترجمة التفسيرية شروط

ن   ،أونًن أن ركون الترجمة على شريطة التفسير "حتى ركون الترجمة التفسيرية صحيحة قائلًان

لُ عليها إن إذا كان  مستمَدا من الأحاريث النبوية قررا    والأصول الم  ، وعلوم اللغة العربية ،يُعول

فلا بد للمترجم من اعتمارا   استحضار معنى الأصل على رفسير عربي   ، الشريعة الإسلامية

أو اعتمد على رفسير لير مستمَدًا   ،أما إذا استقل برأيو   استحضار معنى القرآن  ،مستمَد من ذل 

 

  الدام  شأأأيخ المراغي  مصأأأطفى محمد الشأأأيخ  الأكبر  للإمام ،وأحكامها الكريم القرآن ررجمة   بحثينهرن   (1)

  علوم   ومباحث ، 1/22) والمفسأأأرون  والتفسأأأير  ، 6صأأأأأأأأأأ)م1936 /هأأأأأأأ 1355 ،الرغائب مطبعة  ،الأزهر

 . 286صأ)واللآلئ الحسان   علوم القرآن  ، 328صأ)القرآن
 الغرنأا ي   الكلبي  جزي  ابن  ،الله  عبأد  بن محمأد  بن أحمأد  بن محمأد  ،القأاسأأأأم  لأبي  ،فقهيأةال  القوانينينهرن    (2)

باحث بالموسوعة الفقهية وعضو الفتوى بوزارا  ،سيدي محمد موني بن ر/ محمد .رحقي ن أ  ، هأ 741ن المتوفى)

 . 44صأ)الطبعةن بدون  ،الأوقاف بالكوي  سابقًا

مقانت إسأألاميةن مدى إمكانية ررجمة القرآن    ،ç  1404رجب   ،العدر العاشأأر  ،ينهرن مدلة البحوث الإسأألامية  (3)

 . 329صأ) الكريم
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يكن مستمدًا من رل   كما ن يُعتد بالتفسير إذا لم  ، فلا ردوز ررجمتو ون يُعتد بها ، من رل  الأصول

 . معتمداً على هذا الأصول ،المناهل

وهذا شرع      ،رطال  ما جاا بو القرآن  ،لاانيًان أن يكون المترجم بعيدًا عن الميل إلى عقيدا زائفة

ر أيضًا ر وقد    ،لتسللط  على رفكيرا  ؛فإنو لو مال واحد منهما إلى عقيدا فاسدا  ؛المفسِّ فإذا بالمفسل

ر  بقًا له م وفقًا لميولو ،واافُسِّ  .وكلاهما يبعد بذل  عن القرآن وهداا ،وإذا بالمتُرجَم وقد رُرْجس

يعلم    ،خبيرًا بلسرارهما  ،-المترجمَ منها والمترجَم إليها    - لاالثًان أن يكون المترجم عالمًا باللغتين  

 . والدنلة لكل منهما ،والأسلوب ، جهة الوض 

حتى ن يتوهم    ؛لام يتب  هذا بترجمتو التفسيرية  ،لام يؤرى بعدا بتفسيرا  ، رابعًان أن يكتب القرآن أونً 

 .(1) "متوهم أن هذا الترجمة ررجمة حرفية للقرآن

الشأروع التي رتوق  عليها صأحة الترجمة   -¬- كما ذكر الدكتور/ موسأى شأاهين نشأين

 " التفسيرية قائلًان

 .ولغة الترجمة  ،الأصللغة )أونًن معرفة المترجم لأوضا  اللغتينن 

 . وخصائصهما ، وأساليبهما  ،لاانيًان معرفتو لأسرار اللغتين

  .(2)"لاالثًان وفاا الترجمة بمعاني الأصل ومقاصدا على وجو مطمطن

كالتفسير  التفسيرية  الترجمة  أن  يتضح  هنا  قدسيتو  ،من  الكريم  للقرآن  ربليغ    ، رحفظ  يتم  وبها 

   .فتقوم الحدة ؛القرآن لمن ن يعرف اللغة العربية

  

 

 . 24 ،1/23)التفسير والمفسرون (1)

 . 273صأ)اللآلئ الحسان   علوم القرآن (2)
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 .حكم القراءة بالترجمة في الصلاة: المطلب الرابع
  ، لتعلقها بفريضة الصلاا  ؛رعد هذا المسللة من المسائل الفقهية المهمة التي اعتنى بها الفقهاا

مسلم كل  عليو  يحاسب  ما  أول  هي  القرااا    ؛ والتي  حكم  الفقهاا    مذاهب  أعر   سوف  لذا 

 بالترجمة   الصلاا كما يلين 

 : مذهب المالكية:أولًا
المالكية أئمة  بالترجمة    (1)ارف   الصلاا  والتفسيرية    - على عدم جواز  القرآن    ،-الحرفية  وأن 

يقول القاضي أبو محمد    ،ومعناا  ،ومعدز على الإ لاق من حيث لفهو  ،الكريم موصوف بالعربية

لأن قرااا القرآن   ؛ ون لمن ن يحسنها ،ن لمن يحسن العربية  ، ن ردوز القرااا بالفارسية "البغدارين

  ، أو ررجمة للقرآن  ، ية قرآنون يطلو المطال  أن يقولن القرااا بالفارس  ،مستحقة   الصلاا بارفاق

 ہ}  فقال رعالىن  ، لأن الله وص  القرآن بلنو عربي   ؛ فذل  با ل  ،فإن قالن إنها قرآن  ، وليس  بقرآن

فدل على أنو    ؛[44] فصل ن    {ۆ ۇ ۇ ڭ}  نوقال   ،[  2] يوس ن  {ھ ھ ھ

 .(2) "لم يدعلو كذل 

 ثانيًا: مذهب الشافعية:
فلا رصح الصلاا   ؛بل إنها بمثابة التفسير والبيان للقرآن الكريم   ،أن الترجمة ن رعطى حكم القرآن

 

جُ ينهرن   (1) يلس  مناَهس يل  لطائ    ونتائج  التلحصأأس ر س    التللْوس نة  شأأَ  سأأعيد   بن علي  الحسأأن  لأبي ،مُشأأكسلارها  وحَلِّ  المدَول

 الطبعة  ،حزم ابن  رارن  نشأأأر  ،عليّ  بن أحمد  -الدّمياَ ي  الفضأأأل أبون بو اعتنى ، هأأأأأأأ 633  بعدن  المتوفى)  الرجراجي

 الرحمن  عبأد  بن إررير  بن أحمأد  الأدين  شأأأأهأاب  العبأان  لأبي  ،الأذخيراو ، 1/263)مç  -  2007  1428 الأولىن

  ،بيروت   -الإسلامي الغرب رارن  نشر ،وآخرين  ،حدي محمدن  رحقي   ، هأأأأ 684ن  المتوفى) بالقرا   الشهير  المالكي

 . 2/186)م1994 الأولىن الطبعة

  المالكي البغداري نصأأأر بن علي بن الوهاب عبد محمد  أبي للقاضأأأي ،الطلاف  مسأأأائل نك  على  الإشأأأراف  (2)

 . 1/237)مç - 1999 1420 الأولىن الطبعة ،حزم ابن رارن نشر ، اهر بن الحبيبن  رحقي  ، هأ 422)
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بنهمو  ؛(1) بها معدز  القرآن  الفارحة  ،لأن  رعلم  العربية  يحسن  ن  من  النووي  ،(2) فعلى  -   يقول 

ر على قرااا الفارحة"ن¬ يقرؤها    ، أو روسَلٍ إلى مصح   ،يَلْزَمُو كسب القدرا بتعلم  ، من ن يَقْدس

فإن رعذرت    ، لزمو إعارا كل صلاا صلاها قبل أن يقرأها  ؛فلو امتن  من ذل  عند الإمكان  ،...منو

إن أحسن قرآنًا    - بل عليو    ، لم يدز ررجمة الفارحة  ... الفارحة لتعذر التعلم لضي  الوق  أو بلاررو

أما الذي ن يحسن    ... وإن كان  آيات  وانً   ، ب ون يدزئو رون س  ،قراااُ سب  آيات  ، -غير الفارحة 

 . (3)"كالتسبيح والتهليل ، فيدب عليو أن يلري بالذكر ، شيطًا من القرآن

 ثالثًا: مذهب الحنابلة:
فلا ردزئ    ، يرى الحنابلة أنو ن يدوز العدول   الصلاا عن قرااا القرآن الكريم باللسان العربي

  ، ون ردزئو القرااا بغير العربية  "يقول ابن قدامةن  ،حتى ولو كان عاجزًا عن العربية  ،القرااا بالترجمة

فإن لم يحسن القرااا    ... أو لم يحسن  ، سواا أحسن قراارها بالعربية  ، ون إبدال لفهها بلفظ عربي

أو خشي فوات    ، فإن لم يقدر  ،لارولم رصح ص  ، فإن لم يفعل م  القدرا عليو  ، لزمو التعلم   ، بالعربية

 .(4) "كررها سبعًا ،وعرف من الفارحة آية  ،الوق 

 

  الرافعي  القاسأم  أبي ،الكريم عبد بن محمد بن الكريم لعبد ،الكبير بالشأر   المعروف الوجيز  شأر   العزيزينهرن   (1)

 ،العلمية الكتب  رارن  نشأأر  ،الموجور عبد أحمد  عارل - عو  محمد  علين  رحقي  ، هأأأأأأ 623ن  المتوفى)  القزويني

 . 1/538)مç - 1997 1417 الأولىن الطبعة ،لبنان – بيروت
  النلقسيب ابن  الدين  شأهاب  ،العبان  أبي  ،الرومي الله عبد بن لؤلؤ بن لأحمد  ،النلاسأس   وَعدا  السأالس  عمداينهرن   (2)

يم بن الله عبدُ   العسلم  خَارسمُ ن  وَمُراجَعَتسو بطبعسوس   عُني ، هأأأأأأ 769ن  المتوفى)  الشأأافعي اري إبراهس  الشأأؤونن  نشأأر ،الأنصأأَ

 . 1/49)م1982 الأولىن الطبعة ،قطر ،الدينية

ن  رحقي  ، هأأأأ 676ن  المتوفى) النووي  شرف بن يحيى الدين محيي  زكريا لأبي  ،المفتين وعمدا  الطالبين روضة  (3)

 . 1/245)مç / 1991 1412 الثالثةن الطبعة ،عمان -رمش  -بيروت ،الإسلامي المكتبن نشر ،الشاويش زهير

 . 351 ،1/350) المغني (4)
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 رابعًا: مذهب الحنفية:
فقد أجاز الإمام أبو حنيفة الصلاا بالترجمة الفارسية مطلقًا للعاجز عن   ، وعن مذهب الحنفية

زا  –  ومحمد   يوس    أبو   –وأما صاحباا   ، ولغيرا  ، العربية   عن   للعاجز   الفارسية   بالترجمة   الصلاا   فَدَول

  بالفارسية   صلارو      قرأ   إذا   المسللة  هذا  وأصل   "نقال  حيث  السرخسي   ذكرا  ما   وهذا  ، فقط  العربية

وذكر البابرري أن    .(1) "وعندهما ن يدوز إذا كان يحسن العربية  ، ويكرا  - ¬-  حنيفة  أبي   عند  جاز

قولو بقول صاحبيو  ، أبا حنيفة رج  عن  البابررين  ،والتزم  بكر  )  "  يقول  أبو  ويروى رجوعو  روى 

 .(2) "وعليو انعتمار  لتنزيلو منزلة الإجما )الرازي أن أبا حنيفة رج  إلى قولهما 

ومما يددر التنبيو إليو أن    ،ا إجما  الأئمة على عدم جواز الصلاا بالترجمةوبذل  يتضح جليا 

 . (3)التفسيريةوليس    ،الترجمة التي أجازها الحنفية هي الترجمة الحرفية
  

 

 –  المعرفة رارن  نشأر ، هأأأأأ 483ن  المتوفى)  السأرخسأي الأئمة  شأمر سأهل  أبي بن أحمد بن لمحمد ،المبسأوع  (1)

 . 1/37) مç - 1993 1414ن النشر راريخ ،بيروت

  الشأيخ ابن الدين شأمر الشأيخ  ابن  الله عبد أبي الدين أكمل ،محمور بن محمد بن لمحمد ،الهداية  شأر   العناية  (2)

 . 1/286)بدون ،الفكر رارن نشر ، هأ 786ن المتوفى) البابرري الرومي الدين  جمال

يِّ   وحاشأأية  الدقائ   كنز  شأأر   الحقائ   ربيين  ينهرن  (3)
لْبس   الزيلعي  الدين  فطر   ،البارعي   محدن  بن علي   بن لعثمان   ،الشأأِّ

لْبسيَ   يونر   بن إسماعيل  بن يونر   بن أحمد  بن محمد  بن أحمد  الدين  شهابن  الحاشية  ، هأ   743ن  المتوفى)  الحنفي    الشِّ

 . 1/111)هأ   1313  الأولىن  الطبعة  ،القاهرا  ،بونق  -  الأميرية  الكبرى  المطبعةن  نشر   ، هأ   1021ن  المتوفى)
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 .المطلب الخامس: حكم ترجمة القرآن الكريم بلغة الإشارة
الإشارا   لغة  اليدويلة  "رعرف  الحركات  على  رعتمد  لُغَة  للمعنى  ؛بلنهان  الصَم    ، للوصول  لُغَة 

   .(1)"والبُكْم

ورعتمد على حركات   ، رنوب عن النط  اللفهي  ، قل ن إن لغة الإشارا وسيلة ارصال بين الصم

 . لتمثيل الألفاظ والمفاهيم ؛ بلوضا  مطتلفة  ،ورهدطة بلصاب  اليدين

إن هذا المسللة   أما عن الحكم الشرعي لترجمة القرآن الكريم بلغة الإشارا فإنو يمكن القولن

فلم يتطرق لبيان حكمها أحد    ، والتي لم ركن موجورا من قبل  ،رعدّ من المسائل الفقهية المعاصرا

القدامى العلماا  الراهن  ؛ من  عصرنا  المستحدلاة    الأمور  من  الإشارا  لغة  لحاجة    ؛ لأن  ونهرًا 

 ، كالصلاا  ،ولأنهم ملمورون بالتكالي  الشرعية  ؛ أصحاب رل  اللغة إلى فهم معاني القرآن الكريم

نشاهدا كثيرًا من استطدام هذا اللغة كوسيلة للتواصل على القنوات    وما  ،والحج   ،والصوم  ،والزكاا

وبالبحث    ،فقد أصبح  الحاجة ملحة إلى نهرا فقهية معاصرا  ؛والشبكات العنكبورية  ،التلفزيونية

المصرية الإفتاا  رار  أصدررها  فتوى  على  حكم    ،وقف   ما  سؤالهان  مفار  لسائلة  إجابة  كان   وقد 

عافس السمْ   ؛ لكريم بسلُغَةس الإشاراررجمةُ معاني القرآن ا وقد بدأْتُ أنا    ،فلنا مترجمةُ إشاراٍ لسلصَمِّ وضس

ي الإشارا   ررجمة القرآن الكريم لسلصَمِّ  مس ن مترجس رُ القرآنَ بالإشارا  ؛وبعضأ مس لمًا    ،حيث إننا نُفَسِّ عس

ين على  ، بلن الصَمل ن يفهمون ألفاظ القرآن الكريم   ، وإننا نقوم بالترجمة ،قراارو وفهمو فهُم غيرُ قارسرس

مُ التدويدَ ون التشكيل مُ الللفظَ ومعناا ورفسيرَا ،ون نُتَرجس  ؟ فهل يدوز ذل   .ولكننا نُتَرجس

مفتي الديار المصرية    الفتوى  )وقد أجاب عن ذل  فضيلة الأستاذ الدكتور/ شوقي علام  

قائلًان2535) رقمن   المَصدرُ   "   هو  الكريم  الشرعية  القرآن  الأحكام  لمعرفة  مَ     ، الأولُ  رُرجس وقد 

 

  ،عمل  فري  بمسأأاعدا  هأأأأأأ 1424ن  المتوفى) عمر الحميد عبد مطتار أحمد ر ،المعاصأأرا العربية اللغة معدم  (1)

 .ماران لغو ، 3/2020) مç - 2008 1429 الأولىن الطبعة ،الكتب عالمن نشر
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ن اللغات  ن ربليغ معاني القرآن إلى جمي  النان   كل أنحاا العالم  ،معانيو إلى كثيرٍ مس   ؛ وهذا نو أ مس

النبي   لقول  آيَةً ))ن    -  ‘ -امتثانً  وَلَوْ  عَنِّي  ن    ،(1)   بَلِّغُوا  مس ياا 
سَمعس والمُعَاقُون  الصَمَ  كان  ا  ولَمل

أصحاب الأعذار الذين ن حول لهم ون قوا ن يستطيعون فهمَ القرآنس الكريمس ون رَصَوَرَ معانيو إنل  

لُغَتسهسم المعروفة لُغَةٍ    ،عَبْرَ  بليلةس وسيلةٍ أو  القرآنَ الكريمَ  ن الواجب شرعًا العملُ على ربليغهم  كان مس

لمعانيو   ، يفهمونها نقلًا  ركون  أنْ  الحقيقة  رعدو    الكريم ن  القرآن  ألفاظ  لتوضيح  الإشارا    ، ولغة 

ن أنوا  الوجورات الأربعة التي    ،وربليغًا إلى مَن ن يقرؤا على الورق فالوجور الإشاري هو نو أ مس

فلغة الإشارا    ؛وهذا الإشارات وُجُورأ   الأعيان  ،والرسمي  ،واللفهي   ، والذهني  ، هين الوجور العيني

القرآنية للمعاني  محاكااأ  لأحكامو  ، هي  ز  ، وبيانأ  المُعْدس القرآني  لسللفظ  بديلًا  هذا    ، وليس   ورنلة 

ن    ،ومعانيو كدنلة التفسير نفسو على رل  المعاني  ،الإشارات على مدلونرو وهذا اللغة الإشارية مس

بُ  بل هي   حقيقتها رَلَنٍّ واربا أ للمنهج    ، والوسائلُ لها أحكامُ المقاصد  ، الفهمالوسائل التي رُقرِّ

إنما ساق رل  الألفاظ بغر  رفهيم    -رعالى    -لأن الله    ؛القرآني   بسَْطس المعاني ورقريبها إلى الأفهام

ا    ،ى العالمينوإيصالو إل   ، والمسلمون ملمورون بمواكبة وسائل عصرهم   ربليغ رينهم  ، المُتَلَقِّي ولَمل

رسينسهسم   أُمُورس  فهمس  ن  مس الطاصةس  الأعذار  ذوي  الصَمل  إخواننا  نُ  رُمَكِّ التي  اللَغَةَ  هي  الإشارا  لُغَةُ  كان  

وذل  ن يَنْفََ  عن فهم معاني القرآن الكريم الذي    ،وحجٍّ   ،وزكااٍ   ،وصيامٍ   ،ومُمَارَسَةس شعائرا مسن صلااٍ 

ن ررجمة معاني القرآن الكريم إلى لغة الإشارا التي    ؛ تشري هو المَصدَرُ الأول لل فإنو ن مان  شرعًا مس

   .يتعاملون بها

 

 ، وأيامو  وسأننو ‘ الله رسأول أمور من المطتصأر الصأحيح المسأند ن الدام أخرجو الإمام البطاري   صأحيحو  (1)

 النداا   وق  رارن  نشأأر ،الناصأأر  ناصأأر بن زهير محمدن  رحقي   ،الدعفي  البطاري  عبدالله أبي  إسأأماعيل بن لمحمد

 ،كتابن أحاريث الأنبياا ،ç 1422ن  الأولى الطبعة  ، الباقي عبد  فؤار محمد ررقيم بإضأأافة السأألطانية عن مصأأورا)

 . 4/170) ، 3461رقمن ) ،بابن ما ذكر عن بني إسرائيل
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ون بُدل   هذا المقام أنْ يَنضَبسطَ العملُ الذي يَرمي إلى مُحاكاا معاني القرآن الكريم بترجمتها إلى  

ا ضوابط حتى يَطرُعَ بصوراٍ شرعيةٍ   بيل المثالن منها على س ، لغة الإشارا بعسدل

- كما أرارها الله    ،ورننت المعاني القرآنية  ،ضرورا فهم اللغة العربية كما عُهسدَتْ   العصر الأول  -

فإنل بعض المعاني قد رتغير رننرها بمرور الأزمان    ، -  ï-ورحقيقها على الوجو الصارر منو    ، -  ¸

الشا بين  .فتتغير عما كان  عليو عتس   "قال الإمام 
س
ان مُ  زس طاباللال الطس مَعنَى  بفهم  المَقصورُ    ؛ ناَاُ  لأنو 

ابتسدَااً   ،والمُرار طابُ  الطس يَنبَنسي  والسَنلة  ، وعليو  لسلكستاب  بالنسبة  النلهَرُ  يُغفَلُ هذا  ما  فتُلْتَمَرُ    ،وكثيرًا 

م على مَن لَم يَفهم    ، فتَسْتَبْهسم على المُلْتَمسر  ،ومعانيو على غير الوَجوس الذي يَنبغي   ،غَرائبُو ورَسْتَعْدس

دَ العَرَب  .(1) "ومَشْيُوُ على غير  ري  ، فيكون عَمَلُوُ   غير معمل ، مَقَاصس

ين      - ن رفسيرٍ مَقبولٍ جارٍ على قواعد المُدتَهسدس تُو ملخوذًا مس حل
وينبغي أن يكون لُابُوتُ المعنى وصس

رِّ   . القبول والرل

التفسيرس    - كُتُبس  ن  مس رفسيرها  بدم   رق  القيام  القرآنية  الألفاظ  معاني  رحقي   عند  يدب  كما 

ين  ،المُعتَمَدَاس  ين المُعتمَدس بُ على الهلنِّ أنو هو المرار    ؛واجتهار المُدتَهسدس
للوصول إلى المعنى الذي يَغلس

الله   ن  المتطصصين  ، مس إلى  فيو  يُرجَ   المُعتَنس   ،وهذا  بالتفسير وخاصةً    ، والحديث  ،ين 

 .وأصولو ،والفقو

لسلمعنى  -  أنو محاكااأ  القرآنية واضحًا    التمثيلُ الإشاريَ لمعاني الألفاظ  بديلًا    ، وأن يكون  ولير 

ن الللفظ القرآني كما سَبَقَ  الإشاراُ إليو  . لشياٍ مس

وذَوُو   ، رَتَعَطلشُ إليو المكتبة الإنسانيةورار الإفتاا المصرية ن يَسَعُها إنل الإشارا بهذا العمل الذي  

ن إخواننا حتسياجات الطاصة مس
س
ن الصَمِّ والبُكْمس  ،ان ن أَجَلِّ   ، ورَرَى أنو جائزأ شرعًا ،وأخوارنا مس بل هو مس

 ۋ ۇٴ ۈ ۈ ۆ ۆ ۇ} ن  يقول الله رعالى  .الأعمال وأَحَبِّها إلى الله ورسولو

 

 . 2/140)الموافقات (1)
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   .[ 39]الأحزابن   { ې ې ې ۉ ۅۉ ۅ ۋ

مة الطلوري الحنفين  وهي سفارا العبد بين الله وبين ذوي   ،والمرار ما يتعل  بالرسالة "قال العلال

وس  ن خَلْقس ن الله إلى العبد  ؛ الألباب مس بَلِّغُوا عَنِّي وَلَوْ  ))ن    - ‘ -ويقول النبي    ،(1) "أين إيصالُ الطَبَرس مس

دُ الغَائسبَ ))ن    -  ‘ -ويقول    ،(2)  آيَةً  اهس نْ    ،أَنَ لسيُبْلسغس الشل فَلَعَلل بَعْضَ مَنْ يَبْلُغُوُ أَنْ يَكُونَ أَوْعَى لَوُ مس

عَوُ   .(3)   بَعْضس مَنْ سَمس

  ،وبسنااً على ذل  و  واقعة السؤالن فإنو يدوز شرعًا ررجمةُ معاني القرآن الكريم بسلُغَةس الإشارا

ن أَجَلِّ الأعمال وأَحَبِّها إلى الله رعالى
ن    ؛-  ‘ -ورسولو    ،بل إن ذل  مس ينس اللهس ومُرارساس مس لأنو ربليغأ لسدس

 .(4) "أعلم والله   .على أنْ يكون مُقَيلدًا بالضوابط الشرعية الساب  ذسكْرُهَا  ،كستَابسوس 

المعاصرا النهرا  لنا مدى صلاحية أحكام الإس  ؛من خلال هذا   ، لام لكل زمان ومكانيتضح 

متماشية معو    ، فهي مسايرا للعصر  ؛ومواكبتها للواق  والأحداث المستددا التي نعيشها   زماننا هذا

 . ورل   بيعة شريعتنا الغراا ،ووسطية غير مطلّة ،وأسر قويمة ،بمنهدية سليمة

والألار النفسي لذوي انحتياجات الطاصة من    ، كما يتضح أيضًا مراعاا الشريعة الإسلامية البعد

والبكم التي    ،الصم  باللغة  الكريم  القرآن  ررجمة  الشرعي    الحكم  بيان  عن  الطرف  رغض  فلم 

ويفهمونها الكريم  ؛ يديدونها  الكتاب  معاني  لفهم  الماسة  بالتكالي     ، لحاجتهم  ملمورون  فهم 

 

  هأ 1127ن المتوفى) الفداا  أبي  المولى,  الطلوري الحنفي الإستانبولي  مصطفى بن حقي لإسماعيل  ،البيان  رو   (1)

 . 7/182)الطبعةن بدون ،بيروت – الفكر رارن نشر

 .سب  رطريدو ينهر الصفحة السابقة (2)
  {ٺ ٺ ڀ ڀ ڀ ڀپ }بأابن قول الله رعأالىن  ،كتأابن التوحيأد  ،أخرجأو الإمأام البطأاري   صأأأأحيحأو  (3)

 . 9/133) ، 7447رقمن ) ،[23-22]القيامةن  

 cl/4vt3kr.https://n9 ينهرن (4)

https://n9.cl/4vt3kr
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 . ورف  للحرع عنهم ،و  ذل  ريسير عليهم ،الشرعية

لذا أراب     ؛والمصالح الشرعية  ،فإني أرى أن هذا الفتوى قد راع  المقاصد  ،ناا على ما سب وب

الإشارا بلغة  الكريم  القرآن  ررجمة  جواز  من  إليو  ذهب  فيما  علام  شوقي  الدكتور/  فإن   ؛أستاذنا 

الوسائل بشتى  روصيلو  علينا  روجب  وروجيهارو  الإسلام  ربليغ  أخذت    ، مسؤولية  إذا  سيما  ن 

و الما أنها ن رطال  شيطًا من مبارئ ريننا الإسلامي الحني  وأخلاقو    ، تيا ات اللازمة لذل انح

 . السمحة
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 المبحث الثاني
 الشيخ محمد مصطفى المراغي من ترجمة القرآنموقف  

 .: موقفه من دلالة القرآن على المعانيولالمطلب الأ
 رنلة القرآن الكريم على المعاني نوعانن  

الدننت الأصلية الأولية  ،الأولن  المعاني  الكلام  ،أو  يستفار من  ما  فيها كل   ،وهين  ورشترك 

   .كمدرر إسنار حكم على محكوم عليو ،الألسنة

لابات الأصول  ؛وسمي  أصلية لاابتة  المتكلمين  ،لأنها  المطا بين  ،ن رطتل  باختلاف    ،ون 

 . لأنها أول ما يفهم من اللفظ ؛وليةوسمي  أ

  . وهين ما يستفار من الكلام زائدًا على معناا الأولي  ، أو المعاني الثانوية  ، الثانين الدننت التابعة

رابعة فيو  ؛وسمي   بقيد  أشبو  للمقيد  ،لأنها  راب   التواب   ،والقيد  بتغير  يتغير  فيطتل     ،أو لأنو 

وسمي     ،واللغات   ،وباختلاف الألسنة  ،وباختلاف مقدرا المتكلمين  ،باختلاف أحوال المطا بين

 .(1) لأنها متلخرا   فهمها عن المعاني الأصلية ؛لاانوية

والقرآن الكريم وحدا قد بلغ    ، يطتص بها اللسان العربي  ،واعتبارات زائدا  ،وهذا لنكات بلاغية

 

إذا أررت أن رطبر عن حأارم    "إذ يقولن  ،والتأابعأة  ،لتوضأأأأيح الأدنلتين الأصأأأأليأة  ؛وإليأ  مثأانً ذكرا الزرقأاني   (1)

إذا كن  رطا ب شأاكًا  ،وقل ن حارم جوار ،إن كن  رطا ب خالي الذهن من هذا الطبر ،قل ن جار حارم  ،بالدور

إذا   ،وقلأ ن والله إن حأارم لدوار ،إذا كنأ  رطأا أب منكرًا غير مسأأأأرف   إنكأارا  ،وقلأ ن إن حأارم جوار  ،مترررًا فيأو

وقلأ ن مأا  ،مقأام مقأام مأد إذا كأان ال ،معطأاا ،كريم ،جوار ،وقلأ ن حأارم سأأأأطي  ،كأان مطأا بأ  مسأأأأرفأًا   الإنكأار

فألنأ  ررى أن هأذا الأمثلأة كلهأا رارت   ...وأن غير حأارم هو الدوار  ،إذا كأان مطأا بأ  يعتقأد العكر  ،جوار إن حأارم

لام أن    ،أو الأصألي  ،فذل  هو المعنى الأولي  ،هو نسأبة الدور إلى حارم  ،اسأتوت جميعها   أرائو  ،على معنى واحد

 القرآنمناهل العرفان   علوم  ."وعليو خصأأوصأأيات مطتلفة ومزايا متغايرا ،لي زيدتررى بعد ذل  أن المعنى الأو

 .  بتصرف2/99)
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وانقطع  رونو أعناق الفحول    ،والنهاية العهمى   الإحا ة بكل الطواص البلاغية  ،الطرف الأعلى 

   .من البلغاا

المراغي  مصطفى  محمد  الشيخ/  فضيلة  الأكبر  الإمام  ذكر  إسحاق    - ¬-  وقد  أبي  نص 

الأصلية الدنلة  الموافقات عن  التابعة  ،الشا بي    جمي   ،والدنلة  فيها  رشترك  الأولى  أن     وبيان 

أخرى  ،الألسنة بلمة رون  البليغ    ، ون رطتص  العربي  الكلام  أساسها ررجمة  يتعذر على  الثانية  وأن 

 . فضلًا عن ررجمة القرآن الكريم الذي هو أبلغ الكلام على لسان غير عربي ،بكلام العدم

 وقد انتهى فيو  ،ورحقي  رل  المعاني فيها  ،لبيان مدى إمكان ررجمة القرآن  ؛وكان ذل  رقدمة

 . إلى جواز الترجمة على المعنى الأصلي 

الشا بين  - ¬-  فقال عن  نهرانن    "نقلًا  معان  على  رالة  ألفاظ  هي  من حيث  العربية  للغة 

 . وهي الدنلة الأصلية ،رالة على معان مطلقة  ،وعبارات مطلقة ،أحدهمان من جهة كونها ألفالًا

 . وهي الدنلة التابعة ،رالة على معان خارمة ،وعبارات مقيدا ، والثانين من جهة كونها ألفالًا

الألسنة فيها جمي   رشترك  التي  الأولىن هي  أخرى  ... فالدهة  رون  بلمة  رطتص  إذا    ،ون  فإنو 

رلرى لو    ،لام أرار كل صاحب لسان الإخبار عن زيد بالقيام  ،حصل   الوجور فعل لزيد مثلًا كالقيام

 . ما أرار من غير كلفة

فإن كل   ،وذل  الإخبار  ، ا الدهة الثانيةن فهي التي يطتص بها لسان العرب   رل  الحكايةوأم

الإخبار  لذل   خارمة  أمورًا  الدهة  هذا  يقتضي    الطبر  ،خبر  عنو    ، والْمُطْبَرس   ،بحسب  والمطبر 

  ، داز والإي  ،والإخفاا  ،ونو  الأسلوبن من الإيضا   ،  الحال والمساق  ،ونفر الإخبار   ،والمطبر بو

 . وغير ذل  ،والإ ناب

فإن   ،بل بالطبر   ،قام زيد  إن لم ركن لام عناية بالمطبر عنو)وذل  أن  رقول   ابتداا الإخبارن  

إن زيدا  )أو ما هو منزل رل  المنزلةن    ،و  جواب السؤال  ، زيد قام )كان  العناية بالمطبر عنو قل ن  
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قد  )و  إخبار من يتوق  قيامو أو الإخبار بقيامون    ،  والله إن زيدا قام)و  جواب المنكر قيامون    ،قام 

 . زيد قد قام )أون   ،قام زيد 

رعهيمو بحسب  أيضا  يتنو   رحقيرا    ،لام  عنو    -أو  المطبر  عنو  -أعنين  الكناية    ، وبحسب 

إلى غير ذل  من الأمور    ،وما يعطيو مقتضى الحال  ،وبحسب ما يقصد   مساق الأخبار  ،والتصريح بو

 . وجمي  ذل  رائر حول الإخبار بالقيام عن زيد ،التي ن يمكن حصرها

  ، ليس  هي المقصور الأصلي ،فمثل هذا التصرفات التي يطتل  معنى الكلام الواحد بحسبها

فلا يمكن من اعتبر هذا الوجو الأخير أن يترجم    ،وإذا لاب  هذا  ...ومتممارو  ،ولكنها من مكملارو

وينقل إلى لسان غير    ، فضلًا عن أن يترجم القرآن  ،لامًا من الكلام العربي بكلام العدم على حالك

كما إذا استوى اللسانان   استعمال ما رقدم    ،إن م  فر  استواا اللسانين   اعتبارا عيناً  ، عربي

ترجم أحدهما إلى  أمكن أن ي  ،فإذا لاب  ذل    اللسان المنقول إليو م  لسان العرب  ،رمثيلو ونحوا

  ، وربما أشار إلى شيا من ذل  أهل المنط  من القدماا   ،وإلابات مثل هذا بوجو بين عسير جدًا  ،آخر

 . ون مغن   هذا المقام ، ولكنو غير كاف ،ومن حذا حذوهم من المتلخرين

أما على الوجو   -يعنين على هذا الوجو الثاني    -إمكان الترجمة   القرآن    (1) وقد نفى ابن قتيبة

ومن لير لو فهم يقوى على    ، وبيان معناا للعامة  ،ومن جهتو صح رفسير القرآن  ،فهو ممكن  ،الأول

بارفاق أهل الإسلام  ،رحصيل معانيو فصار هذا انرفاق حدة   صحة الترجمة    ، وكان ذل  جائزًا 

 .(2) "صليعلى المعنى الأ

المراغي  الشيخ  نقل  إن  الشا بي  - ¬-  قل ن  كتبو  لما  إقرارًا  يعد  الشا بي  ويؤكد   ،عن 

 

ن  رحقي  ، هأأأأأأأ 276ن  المتوفى) الدينوري  قتيبة بن مسأأألم بن الله عبد محمد  لأبي ،القرآن مشأأأكل رلويلينهرن   (1)

 . 22صأ)لبنان – بيروت ،العلمية الكتب رارن نشر ،الدين شمر إبراهيم

 . 3صأ)وبحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها ،  بتصرف2/105) للشا بيالموافقات  (2)
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لأراا كل ما   اللغة العربية من    ؛ ولكن من المحال أن رنهض لغة من اللغات  "موافقتو قولو بعد ذل ن

وقد يكون    ، فقد يكون المفرر   لغة العرب لو فوق رنلتو الوضعية رنلة على حارلاة خاصة  ،خصائص

أو رللاير انستعارا جاا   ،لأن رللاير المثل ؛ أو انستعارا   لغة العرب ن نهير لها   لغة أخرى  ،المثل

 . (1)"ولير لتل  الحالة شبيو   أمة أخرى ،وأحوالهم ،من ناحية خاصة بالعرب

أيضًان من    "وقال  التابعة  الدننت  أكثر   حمل  نقلها  يرار  التي  العربية  القطعة  كان   وكلما 

حتى يصل إلى انستحالة    ،وهكذا يزيد الأمر صعوبة  ،كان نقل رل  الدننت أكثر رعسرًا  ،غيرها

الكريم القرآن  من  المعدزا  الآيات  نقل  الإعداز  ،المطلقة    كان  بها  التي  الطصائص  نقل    ، فإن 

والإعداز   أي لغة من    ،يقتضي أن الترجمة رحمل خصائص الإعداز أيضًا   اللغة المنقول إليها

البشر استطاعة  لير    الأمر هكذا  ،اللغات  كان  ارعاا  ، وإذا  يمكن    كان  كلو ن  الكريم  القرآن  أن 

الدننت    ،ارعااً خا طًا  ، لأنو معدز  ؛ررجمتو ناحية  كلو من  ررجمتو  يمكن  إنو  يقالن  أن  الح   بل 

 .(2) "ويستحيل ررجمتو من ناحية الدننت التابعة ،الأصلية

وبين    ،بعد بيان نوعيها  ،بين رنلة القرآن على معانيو  -¬ -  قل ن وبذل  ربط الشيخ المراغي

ورابعو الدكتور/   ، والشيخ محمد على سلامة  ، ووافقو   ذل  الشيخ عبد العهيم الزرقاني  ، الترجمة

 . وغفر لهم ،جميعًا   (3) والأستاذ الدكتور/ موسى شاهين نشين ، منا  القطان

  

 

 . 6صأ)بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (1)
 . 7 ،6صأ) نفسوالمصدر  (2)

لألأزرقأأاني   (3) الأعأرفأأان  مأنأأاهأأل  الأفأرقأأان  ، 2/98)يأنأهأرن  الأقأرآن  ، 2/79)ومأنأهأج  عألأوم  لأمأنأأا     ،ومأبأأاحأأث   

 . 274صأ)واللآلئ الحسان  ، 325صأ)القطان
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 .: موقفه من إمكانية ترجمة القرآن الكريمثانيالمطلب ال

فقد كتب  ؛ موق  يذكر فيشكر من إمكانية ررجمة القرآن الكريم  - ¬-  المراغيكان للشيخ 

الترجمة وخلص   أكثر من    ،والفقهاا  ،استند فيو إلى أقوال العلماا  ،وأحكامها  ،بحثًا سديدًا عن 

القرآن معاني  ررجمة  إلى جواز  الترجمة  -¬-  فتددا  ،موض   الشا بي      ؛ يديز  لقول  استنارًا 

للعامة القرآن  معانيون  ،ررجمة  رحصيل  على  يقوى  فهم  لهم  لير  أهل    "ومن  بارفاق  جائز  وذل  

   .(1) "فصار هذا انرفاق حدة   صحة الترجمة على المعنى الأصلي ،الإسلام 

ررجمتو جواز  على  إجماعًا  للعامة  رفسيرا  جواز  على  الإجما   جعل  الشيخ   ، قل ن  وأقرا 

وهو رعبير بللفاظ    ، إن التفسير قد يطول وقد يقصر  "وأخذ يوضح قائلًان  ،  ذل    - ¬- المراغي

القرآن معاني  القرآن  ،وأغراضو  ، ربين  ألفاظ  هي  معاني    ، وليس   بيان  مطططًا    المفسر  يكون  وقد 

ون يمكن أن ردعى العصمة    ،يبوقد يكون مطططًا   بيان المعاني التي يدل عليها الترك  ، المفررات

  ، فيدب أن يحتمل جواز الططل   الترجمة   ، وم  هذا فقد احتمل جواز هذا الططل  ،لمفسر أيًا كان

والمترجم إن أن هذا يض    بيان معنى اللفظ لفهاً    ، إذ ن فرق بين المفسر  ، كما احتمل   التفسير

 .(2)"وذاك يض  لفهًا أعدمياً ،عربيا

المعنوية    - ¬-  كلامو ومن خلال   الترجمة  يترجم )رراا يواف  على  بلن  المعنى    التفسيرية  

ويرر على مانعي الترجمة المحتدين بإمكان    ، التفسيري للآية لغير القاررين على فهم اللسان العربي

  ؛  القرآن ون يقد  ذل      ، بلنو كما يق  الططل   التفسير قد يق    الترجمة  ، وقو  الططل   الترجمة

 . إنما هي رفهيم لمعانيو ،لأن الترجمة ليس  قرآنا

ومن    ،أقوال علماا المذاهب   جواز ررجمة القرآن الكريم  -¬-   وعر  الشيخ المراغي

 

 . 2/107) للشا بيينهرن الموافقات  (1)
 . 5صأ)للمراغي ،بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (2)
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لمن يحتاع    ، قال شيطنان يحسن للحاجة ررجمتو  "هؤنا الفقهاان شمر الدين المقدسي الحنبلين

  .(1) "وذكر غيرا هذا المعنى ، إلى رفهمو إياا بالترجمة

الحداوين الدين  شرف  ررجمتو  "ويقول  للحاجة  إياا   ،ورحسن  رفهمو  إلى  احتاع  إذا 

 . (2)"بالترجمة

قال ابن بطالن مناسبة الحديث للترجمةن    "كما نقل ابن حدر الشافعي عن ابن بطال المالكين

بعث    -   ‘ -ون يرر على هذا كونو    ،إنما نزل بلسان العرب   ، أن الوحي كلو متلوًا كان أو غير متلو

وهو يبلغو إلى    ، ان الذي نزل عليو بو الوحي عربيلأن اللس  ؛وغيرهم   ، وعدمًا  ، إلى النان كافة عربًا

 . وأقرا على ذل  ،(3) "وهم يترجمونو لغير العرب بللسنتهم ،  وائ  العرب

المراغي الشيخ  يكون  وبذل   الترجمة  -¬-  قل ن  جواز  المذاهب    علماا  م     ؛ متفقًا 

 

 ، الله عبد  أبي ،مفرع بن محمد بن مفلح بن لمحمد ،المرراوي  سأأأليمان بن علي الدين  لعلاا الفرو   رصأأأحيح  (1)

 المحسأأأن عبد بن الله عبدن رحقي  ، هأأأأأأأ 763ن المتوفى) الحنبلي الصأأأالحي لام الرامينى المقدسأأأي الدين  شأأأمر

وبحث   ررجمة القرآن الكريم  ، 2/177)مç  - 2003 1424  الأولىن  الطبعة ،الرسأأالة مؤسأأسأأةن نشأأر  ،التركي

 . 33صأ)وأحكامها
  الحداوي سأأأالم بن عيسأأأى بن سأأأالم بن موسأأأى بن أحمد بن لموسأأأى ،حنبل بن أحمد  الإمام فقو     الإقنا   (2)

  ،السأبكي  موسأى  محمد  اللطي   عبدن  رحقي   ، هأأأأأ 968ن  المتوفى) الندا أبو ،الدين  شأرف  ،الصأالحي لام ،المقدسأي

 . 33صأ)وبحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها ، 1/117)لبنان – بيروت المعرفة رارن نشر
  ، هأأأأأأأ  449ن  المتوفى)  المل  عبد بن خل    بن علي  الحسأأأن  أبي بطال نبن  ،البطاري  صأأأحيح  شأأأر ينهرن   (3)

 - ç  1423  الثأانيأةن  الطبعأة  ،الريأا   ،السأأأأعوريأة  - الرشأأأأد مكتبأةن  النشأأأأر  رار ،إبراهيم  بن يأاسأأأأر  رميم  أبون  رحقي 
 العسأأأأقلاني   الفضأأأأل  أبي  حدر  بن علي  بن لأحمأد  ،البطأاري  صأأأأحيح  شأأأأر   البأاري  فتحو  ، 10/218)م2003

 ، 9/10)  البأاقي  عبأد  فؤار  محمأدن  وأحأاريثأو  وأبوابأو  كتبأو  رقم ،ç  1379  ،بيروت  -  المعرفأة  رارن نشأأأأر  ،الشأأأأافعي

 . 33صأ)وبحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها
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وإقرار   ،(1) منهم الزمطشري  ،لكبار المفسرين وقرنو ببعض النقول ،لتفهيم معاني القرآن لغير العرب

 .(2)"وهو من الحسن بمكان ،كذا قررا شيخ الإسلام والمسلمين  "العلامة الألوسي رأيو قائلًان

  "إذ قالن  ؛مقررًا أن للوسائل حكم المقاصد  ؛وهكذا أوضح القول   المسللة بما ن يقبل الددل

ليتدبرا النان    ؛ وربليغ ما أنزل إليو  ،ون سبيل إلى ربليغ الرسالة  ، رسالة عامة  -   ‘ -فإن رسالة النبي  

   .(3)"إن عن  ري  الترجمة

  ، بين للمترجم ما يفعلو   الألفاظ المشتركة التي ردل على معان مطتلفة  - ¬-  كما أن الشيخ 

 . لام ررجمتو ،وذل  بحملها على أحد معانيها التي رفهم من الآية ،أو متضارا

وإذا وجد المترجم نفسو أمام لفظ مشترك يدل على معان    "ن  -¬-  يقول الشيخ المراغي

  ، القرا   الذي يدل على الحيض والطهر )أو أمام لفظ متضار يدل على معان متضارا كلفظ    ،مطتلفة

يط أمام جملة  نفسو  الهروفأو وجد  اررباع  باختلاف  معناها  الإعراب   ،تل   أوجو  باختلاف    ، أو 

المشتركة الأسماا  معاني  من  واحدًا  معنىً  يطتار  أن  عليو  معاني    ،وجب  من  ومعنى  والمتضارا 

وربما كان المعني الذي اختارا   ،لام ينقل المعني بعد فهم الآيات إلى اللغة التي يترجم بها ،التركيب

 . وربما كان غيرا ،هو المرار الله رعالي

الترجمة جواز  يمن   ن  هذا  الأسماا    ،ولكن  معاني  من  معنى  يطتار  أن  للمفسر  أجيز  قد  فإنو 

 . (4)"فوجب أن يداز هذا للمترجم ، وأن يطتار معنى مما يحتملو التركيب ،المشتركة

أما إمكان الترجمة فهو أمر بين يدركو   "إمكان الترجمة بطريقة الشا بي فقالن  -¬-  كما أكد

 

 . 2/539) الكشافينهرن  (1)
 . 7/176) المعاني رو   (2)
 . 34صأ)بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (3)
 . 5صأ)المصدر نفسو  (4)
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الشا بي بينها  التي  الطريقة  العربية على  اللغة  إن  يعرف  لغات    ،من ن  خُبر من عرف  ويدركو عن 

 .(1) "متعدرا

ورف  هذا الشبهات    ،بعر  بعض شبهات المانعين للترجمة  -¬-   كما قام الشيخ المراغي

ومن هذا الشبهات    ،لام رولى الرر بنفسو عنها واحدا رلو أخرى   ،ببعض النقول عن الإمام الشا بي

 ن  -¬ - التي ذكرها الشيخ 
 الشبهة الأولى: 

وأن فيو كلمات ن مقابل    ، فلا يمكن أن يترجم  ، إن القرآن الكريم معدز "يقول مانعو الترجمةن

الأخرى اللغات  من    ؛لها    شيطا  روجد  بكلمات  معانيها  على  يدل  أن  إلى  المترجم  يضطر  وذل  

فينفتح على القرآن    ؛ وهكذا  ، فإذا نقل  هذا الترجمة إلى لغة أخرى قد يحدث فيها رغيير آخر  ، التغيير

التحري   باب  منها  ،الكريم  رستطرع  السماوية  الكتب  كلمات  بطري     ،إشارات  وأن  وأحكام 

  ، ويستطرع منها العلماا علومًا  بيعية   ،ولطائ    ،ويستطرع منها أهل التصوف معارف   ،الحساب

 .(2)  "والترجمة رضي  على النان هذا كلو ،وعلومًا رياضية

وبثراا معاني مفررات اللغة العربية التي ن يمكن    ،احتج المانعون للترجمة بإعداز القرآن الكريم 

مفررارها يمالال  ما  رضم  أن  أخرى  لغة  الكتب    ،لأي  من  يستطرجون  العلماا  بلن  كذل   واحتدوا 

  ؛ ون يمكن للترجمة أن رضم كل هذا  ،علومًا رضم معارف متنوعة  -ومنها القرآن الكريم    - السماوية  

 .فيفوت بذل  معرفتها على النان

حيث قرر أن الترجمة ركون لمعاني    ؛   رف  هذا الشبهة جملةً ورفصيلًا   - ¬-  ا  وقد أف

  ،   رر ما سب الشيخ  ومما ساقو    ،ون ركون لألفالو  ،التي رشترك فيها كل اللغات   ،القرآن الأصلية

 

 . 6صأ) بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (1)

 . 7صأ)المصدر نفسو  (2)
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وإذا استثني  من قالن إن الإعداز إنما   ، ن من لوازم المعنى ،والإعداز نزم من لوازم النهم "قولون

ن ررى أحدًا من العلماا الذين يعتد بهم ذهب إلى أن    ، كان نشتمال القرآن على الإخبار بالغيبيات

فلا يمكن أن يذهب عاقل إلى    ، وإذا كان وجو الإعداز من ناحية النهم  ... الإعداز من لوازم معناا

لغة   أية  إلى  المعدز  القدر  ررجمة  اللغاتإمكان  المعنى  ، من  الترجمة  رحمل  ووجو    ،بحيث 

ولير    ،وأريد الآن أن أقولن إن قرااا الأعاجم للنهم العربي نفسو ن يدلهم على الإعداز  ... الإعداز

  ، ومن أزمان خل  ن يفقهون الإعداز من النهم العربي   ، والأمم العربية الآن  ،  استطاعتهم فهمو

وإذا    ... وآمنوا بالقرآن بسبب هذا الإرراك  ، داز من  ري  الذوقوقد انقضى عصر الدين أرركوا الإع 

لأن ذل  مرربط    ؛فإن الترجمة رحمل معها هذا الدليل  ،كان الإعداز من  ري  الإخبار بما هو غيب

   .(1) "بالمعني ن باللفظ

القرآن  - ¬-  عر  إعداز  نهمو  ؛لأوجو  إلى  راجعًا  الإعداز  كان  إذا  أنو  فنقل    ؛فلوضح 

وقرااا غير العرب لهذا النهم العربي ن ردلهم    ، ون يغيرا  ، المعنى ن يعدم رليل الإعداز   القرآن

  ؛ فالترجمة رحمل معها هذا الدليل  ؛وإذا كان الإعداز لإخبارا عن الغيبيات  ، على وجو الإعداز فيو

 . لأنو مرربط بالمعنى

ومعارف    ، إن   الكتب السماوية إشارات وأحكامًا رستطرع بطري  الحساب  "  قولهمنورف

بالذوق التصوف  أهل  بالترجمةأو   ،ورياضية  ، وعلومًا  بيعية  ،يستطرجها  يضي   ذل   بعبارا    .ن 

وأن السل  الصالح لم   ،الشا بي بقولون لير المقصور من القرآن إن الهداية وأحكام الدنيا والآخرا

فلن رفوت    ، على أنو إذا فار  هذا انشياا   الترجمة  ،(2)يطض   القرآن على هذا النحو الذي فعلوا

العربي النص  فيو  ،    باقية  أذهب  ،وهي  الترجمة  أن  لو  نطاف  كنا  علومو وقد  العربي  النص  من     ،  

 

 ..  بتصرف10 ،9صأ) بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (1)
 .  بتصرف2/127) الموافقات (2)
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ولمن يريد من الأمم الأعدمية أن يقرأ النص    ،ولكنها باقية معو للأمم العربية  ، وإعدازا  ،وأسرارا

الطبيعية  ، العربي العلوم  فإن  بالألفاظ  ،والتاريطية  ، وأيضًا  مرربطة  غير  مرربطة    ،والفلسفية  هي  بل 

 .(1) "اللغات الأخرىوقد أقمنا الدليل على أنو يمكن نقلها إلى  ، بمعانيو

  ، وارركز عليو   ررا على مانعي ررجمة القرآن الكريم  ،قد اعتمد رأي الشا بي  -¬-  فالشيخ 

  . وبمدتمعو   ،وكتاب رنهيم لعلاقة الإنسان بربو  ،وهذا الرأي مفاران أن القرآن الكريم كتاب هداية

وفوات هذا الأشياا   الترجمة ن    ،المعارفأن هذا الآيات لم رس  لتقرر رل     - ¬-  وأضاف

الكريم القرآن  الطبيعية وغيرها  ، يعني فوارها    العلوم  أن  بالألفاظ  ، فضلًا عن  ررربط  ررربط    ، ن  بل 

 . والمعاني يمكن ررجمتها إلى اللغات الأخرى ،بالمعاني

 . وأف  واس  ، رنم عن فكر عمي   ،بطريقة عقلية مارعة - ¬- الشيخ  هكذا أجابو 

 الشبهة الثانية:
إن ررجمة    "وساقها الشيخ المراغي للرر عليها قولهمن  ،ومن الشبهات التي احتج بها المانعون

أو يفهمها غيرا من    ،فيضطر المترجم إلى نقل المعاني التي يفهمها  ،القرآن ررجمة حرفية غير ميسورا

قرآنًا   ، العلماا يسمى  ن  الأحكام ون    ،وهذا  منو  رستطرع  شرعيًا  ا  نصا يسمى  أن  والذين   ،يمكن 

وهم يقلدون المترجمين   فهم    ،يعتمدون على هذا التراجم ن يسلم لهم شيا من أصول الإسلام

  ، والفهم   كتاب الله رعالي  ، وبهذا يحرمون نعمة استعمال العقل  ،والدين نهى عن التقليد  ،المعنى

العقلو   ،ونعمة الأجر على انجتهار التراجم مما    ؛ والفهم  ، استعمال  بلن  ذل  لأن مسلمًا ن يقول 

 .(2)"وانستنباع ، يصح فيو انجتهار

 ،وهو منهي عنو  ،وبذل  زعم مانعو الترجمة أن انعتمار على التراجم   استنباع الأحكام رقليد

 

 . 11صأ)بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (1)
 . 7صأ)المصدر نفسو  (2)
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العقل استعمال  نعمة  من  صحة    ، وانجتهار  ، والفهم  ،ويَحْرسمُ  يرى  مسلم  يوجد  ن  أنو  ارعوا  كما 

 .انجتهار وانستنباع من الترجمة

من أن ررجمة القرآن ركون    ،إلى ما سب  أن بينو  - ¬-    معر  ررا على هذا الشبهة أشارو 

الدننت الأصلية التابعة  ،على أسان  الدننت  قال  ،ولير  وعلى ذل  فدمي     "ن  -¬-  لام 

  ، موجورا   التفسير باللفظ العربي نفسو  ، المحذورات التي رطشي من الترجمة   ما أشير إليو من قبل

فيدب أن يتحاشى عنها   الترجمة    ،وقد أجمع  الأمة على عدم التحاشي عن هذا المحذورات

العربي   ؛أيضًا باللفظ  التعبير  بين  بالآ  ، إذ ن فرق  المرار  باللفظ الأعدمي عن  أن    ، ياتوالتعبير  بعد 

المعبر للشروع  ، والمفسر  ، يكون  مستكملًا  نفسو    ،والمترجم  يعر   لمن  الواجبة  والمؤهلات 

حرفية  ...والترجمة  ، للتفسير ررجمة  رترجم  أن  يمكن  القرآن  آيات  بعض  إن  ن  هذا  بعد  نقول    ، لام 

ررجمة حرفية يترجم  أن  يمكن  ن  م  ، وبعضها  الترجمة  إلى  النالر  يكون  الأول ن  فيو  فالقسم  قلدًا 

النالر فيو مقلدًا للمترجم   ، المترجم   فهم المعني الثاني يكون  ولكن    ،وهذا ن شبهة فيو  ، والقسم 

لأنو لير هناك مدتهدون حرموا انجتهار    ...التقليد   فهم النص العربي ن يحرم النان انجتهار 

العربي مدتهدون  ،بالترجمة النص  التي نزم   العربية  الأمة  العربية    ،ولير    الأمم  وقد حرم  

 .(1) "ورضي  بالتقليد ،والعقل ،واستعمال الفهم ،نفسها من نعم انجتهار

 منهان   ،وقد رولى الإمام المراغي رف  هذا الشبهة بوجوا

  ، أن الترجمة ركون على أسان الدنلة الأصلية التي رتف  عليها كل اللغات -¬ - أونًن بين

 .وقد ارف  العلماا على جواز استطراع الأحكام من الدنلة الأصلية

  ،و  كل حال  ،ن اللفهية  ،أن الترجمة التي يعتد بها هي الترجمة التفسيرية -¬- لاانيًان ذكر

 

 .  بتصرف13ن 11صأ) بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (1)
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   .فما يطرأ على التفسير يطرأ على الترجمة ؛ن يصح أن رسمى الترجمة التفسيرية قرآنًا

القرآن    من الأحناف الذين يرون أن الترجمة الحرفية متعذرا    -¬-  لاالثًان لما كان الشيخ 

بعضو  ،كلو المعنوية  ، وممكنة    رون  بها  الصلاا  يديزون  التي  يكون    ، وهي  فيها ن  النالر  أن  بين 

وم  ذل  أوضح أن ما زعموا ن يحرم النان    ،نو فيها يكون مقلدًافإ  ،بطلاف الترجمة المعنوية  ،مقلدًا

 . انجتهار والفهم

  ،(1)فطفي عليو ولم يهفر بالدليل  ،قل ن التقليد يدوز لمن بذل جهدا    لب الح  والصواب

 . ون يمكنو ررجيح بعضها ،وكذل  من اجتهد وركافلت عندا الأرلة

 .لا يكون لمانعي الترجمة حجة في منعها ؛وبناءً على ما سبق
 الشبهة الثالثة:

ما ن    ، والتللاير   النفون  ، واللذا  ،والطلاوا  ،إن للنهم العربي من الروعة  "قال مانعو الترجمةن

كما يحرمو من    ،فانعتمار على التراجم يحرم من يقرؤها من ذل  كلو  ؛يمكن أن يوجد   التراجم 

 . (2) "الينبو  الصا  للمعارف الإلهية

إنو ن ينكر أحد ممن يتذوق   "ررًا على هذا الشبهةن  - ¬-  ومما أجاب بو الشيخ/ المراغي

والتللاير   ،واللذا ،ما لنهم القرآن العربي من الطلاوا ، أو يهوريًا ،أو نصرانيًا ، مسلمًا كان  ، عم العربية

ويفهمها أن يحيد عن قرااا النهم    ،ولذل  نقولن إنو يدب على كل مسلم يعرف العربية  ؛  النفون 

ولكن من لنا بلن نعرب الأمم الأعدمية    ، فإن ذل  عبث واستهزاا  ،العربي إلى قرااا إحدى التراجم

 

 شأأأمر   الطزرجي  الأنصأأأاري  فر  بن بكر أبي بن أحمد بن محمد الله عبد  لأبي ،القرآن لأحكام  ينهرن الدام   (1)

  ،القاهرا  - المصرية  الكتب رارن  نشر ،أ فيش  وإبراهيم البرروني  أحمدن  رحقي  ، هأأأأ 671ن المتوفى) القر بي الدين

 . 2/212)مç - 1964  1384  الثانيةن الطبعة
 . 7صأ)بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (2)
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وركون    ،ون يمكن انرعاا بلن النهم العربي يؤلّار  ؟ورق  رح  هذا التللايرالإسلامية لتنال هذا اللذا  

فالأمم الإسلامية    ،أو صيني ن يفهم العربية  ،أو ياباني  ،أو رركي  ،أو فارسي  ،و لاوا عند جاوي  ،لو لذا

مانعة  حتى ركون قرااا التراجم    ، التي ن رفقو العربية ليس  الآن واقعة رح  رللاير  لاوا النهم العربي

فإن قرااا التراجم ردعلهم يحصلون على  لاوا    ، وعلى العكر  ،وهذا التللاير  ،عنهم هذا الطلاوا

فارتهم    ، ورللايرها  ، ولذرها  ،المعاني إذا  المقاصد  الحصول على بعض هذا  لهم  نوفر  الطير أن  ومن 

 . (1)"المقاصد كلها

احتدوا فيها بلن قرااا التراجم رحول    رف  هذا الشبهة التي    -¬-   قل ن وقد أجار الشيخ 

حيث بين أن الواجب على المسلم العربي عدم قرااا القرآن الكريم بغير    ؛ رون رللاير القرآن   النفون

العربية  ؛العربية يفهم  عربي  من  بالقرآن  واستهزاا  عبث  ركون    ،لأنو  التراجم  قرااا  أن  بين  كما 

ون يمكن    ،فعربية القرآن ن رؤلار فيهم  ،بعض المقاصد ورتوفر لهم    ،فبها يحصلون المعاني  ؛للأعاجم

فقد    ،ن يمكنها رذوق القرآن إن إذا أصبح  سلائقها عربية  ،حتى الأمم العربية اليوم  ،لهم رذوقها

اللغوي الذوق  من  ري   الإعداز  أرركوا  الذين  عصر  بالدرن  ، انقضى  يدرك  قد  ما  إن    ، اللهم 

 . من جمال القرآن وبلاغتو  ،والمثابرا على رفهم أساليب العرب والقرآن

 الشبهة الرابعة:
إن بعض الألفاظ العربية يدب أن يسلط    "قولهمن  -أيضًا    -من الشبو التي ساقها مانعو الترجمة  

 .(2)"وهذا ن يمكن   التراجم  ،امتثانً لدليل العقل ؛عليها التلويل

الشيخ   أجاب  قائلًانوقد  الكلام  هذا  على  رلويل   "المراغي  من  النان  رحرم  ن  التراجم  إن 

وهذا التلويل    ، التي يدب أن رؤول بالدليل العقلي الذي قام على استحالة بقائها على لاهرها  ،الألفاظ

 

 . 14صأ) بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (1)
 . 7صأ) المصدر الساب  نفسو (2)
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  ، إذا أمكن المترجم أن يض  بدل اللفظ العربي مرارفًا لو من لغة أخرى   ؛ يسلط على التراجم نفسها

ع  أخرىويسلط  لغة  إلى  معناا  ينقل  أن  قبل  نفسو  العربي  اللفظ  اللغة الأخرى    ؛ لى  يوجد    لم  إذا 

 .(1) "ومقابل لذل  اللفظ العربي ، مرارف

الشبهة هذا  الترجمة    مانعو  مدازية  ،احتج  رعبيرات  القرآن  على    ، بلن    حملها  يمكن  ن 

العربية  ، الحقيقة بلاغتها    قولو    ،م     { ڻۀ ڻ ڻ ڻ ں ں}  : رعالىولعل من ذل  

[ فترجمة هارين  40]الأعرافن    {ںڻ ں ڱ ڱ ڱ ڱ}  :رعالى[ وأيضًا قولو  13]الإسراان  

 . الآيتين رون رلويل فيو رشويو للقرآن

إذ أفار أن الترجمة ن رمن  من رلويل الألفاظ التي يستحيل بقاؤها   - ¬-  وقد أحسن الشيخ 

رُحملُ آيةُ    ، فعلى سبيل المثال  ،اللفظ العربي نفسو قبل نقل معناا إلى لغة أخرى   ؤول فيُ   ،على لاهرها

الشطصية المسطولية  على  انستحالة  ،الإسراا  على  الأعراف  آية  يسلط    ،(2)ورُحمل  أن  يمكن  بل 

 . إذا استبدل التفسير العربي بمرارفٍ لو من اللغة المترجم إليها  ،التلويل على التراجم نفسها

المراغي قل ن   الشيخ  أجاز  القرآن  - ¬ -  وهكذا  لمعاني  بعض    ، الترجمة  بررا  ذل   وأكد 

ونشر رعاليمو    ، من الهداية  ، حرصًا منو على مقاصد القرآن  ؛ ورحض أقوالهم  ،شبهات مانعي الترجمة

والمترجم مستكملًا    ، وقيد ذل  بشرع أن يكون المفسر  ، لغير القاررين على رحصيل اللسان العربي

 . والمؤهلات الواجبة لمن يعر  نفسو للتفسير والترجمة ،روعللش

  ، نهرًا لما حدث من رفك   ؛ بكتابة بحث   ررجمة القرآن وأحكامها  - ¬-  ولم يكت  الشيخ 

ومستشعر عهم وخطورا    ،ولأنو معروف بالإصلا  المدتمعي  ؛وحراك حول هذا الموضو  آنذاك

 

 . 15صأ) بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (1)
 . 283صأ)ينهرن اللآلئ الحسان (2)
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فكتب إلى    ،يتبناا الأزهر والدولة  ، لي من خلال عمل رسميأرار أن يكون لها واق  عم   ، هذا الأمر

السلام    -السارا أصحاب الفضيلة    "ونص رسالتو ما يلين  ،ليستفتيهم   هذا الشلن  ؛ هيطة كبار العلماا

 وبعد ن  ،عليكم ورحمة الله وبركارو
العربي للنهم  الكريم اسم  القرآن    - عبد الله    بن الذي نزل على سيدنا محمد   ، فلا شبهة   أن 

آلو   بعد    ، -صلوات الله وسلامو عليو وعلى  الكريم  القرآن  إذا عبر عن معاني  أنو  أيضًا    ون شبهة 

المعاني اللغات ن رسمى هذا  لغة من  بلية  العربي  النص  رؤري هذا    ،فهمها من  التي  العبارات  ون 

قرآنًا في  ، المعاني  للطلاف  محل  ن  بمعنىن   - أيضا    - و  ومما  اللفهية  الترجمة  م   )أن  المعاني  نقل 

 . خصائص النهم العربي المعدز  مستحيلة

واعتمد على    ،اشتمل  على أخطاا كثيرا  ، وقد وض  النان رراجم القرآن الكريم بلغات مطتلفة

ين ممن  وبعض العلماا من غير المسلم   ، الذين ن يعرفون اللغة العربية  ، هذا التراجم بعض المسلمين

 . يريد الوقوف على معاني القرآن الكريم
 نالآري   وقد رعا هذا إلى التفكير   نقل معاني القرآن الكريم إلى اللغات الأخرى على الوجو

بواسطة رجال من خيرا علماا الأزهر الشري  بعد الرجو    ، يرار أونًن فهم معاني القرآن الكريم

التي فهمها    ،ارات رقيقة محدوراوصوغ هذا المعاني بعب  ، لآراا المفسرين لاانيًان نقل المعاني  ويرار 

الأخرى اللغات  إلى  بلمانتهم  ، العلماا  مولاوق  اللغات   ،بواسطة رجال  رل   بحيث    ،واقتدارهم   

 .يكون ما يفهم   رل  اللغات من المعاني هو ما رؤريو العبارات العربية التي يضعها العلماا 

جائز  غير  أو  شرعا  جائز  العمل  هذا  على  الإقدام  رعري     ؟فهل  سيوض   بلنو  العلم  م   هذا 

وليس  هي ررجمة كل المعاني التي    ،ولير لها خصائص القرآن   ،يتضمن أن الترجمة ليس  قرآنًا

 ؟ وأنو ستوض  الترجمة وحدها بدوار النص العربي للقرآن الكريم ،فهمها العلماا
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 الفتوى:وكان نص 
فقد ا لعنا على جمي  ما ذكر بانستفتاا    ، وبعد  ،والصلاا والسلام على رسول الله  ،الحمد لله

ببا ن هذا  السؤال جائز    ،المدون  رفصيلًا    المذكور  الوجو  الترجمة على  الإقدام على  بلن  ونفيد 

 .أعلم  والله   ، شرعًا

 رأي فضيلة الأستاذ الأكبر
 . وإني أوافقهم على ما رأوا ،جماعة العلماا  ،حضرات أصحاب الفضيلة وجه  هذا السؤال إلى  

 رئيس جماعة كبار العلماء  
 محمد مصطفى المراغي   

إلى رئير مدلر الوزراا الططاب الآرين اشأتغل النان قديمًا   ،لام أرسأل شأيخ الدام  الأزهر

  ،و أفرار يديأدون لغأارهم ورولى ررجمتأ ،إلى اللغأات المطتلفأة ،وحأديثأًا بترجمأة معأاني القرآن الكريم

ون يفهمون انصأأطلاحات الإسأألامية الفهم الذي يمكنهم من أراا    ،ولكن ن يديدون اللغة العربية

ولم   ،وانتشأرت رل  التراجم  ،لذل  حدث   التراجم أخطاا كثيرا  ؛معاني القرآن على وجو صأحيح 

  ،وفهم قواعد الشأريعة الإسألامية   ،فاعتمدوا عليها   فهم أغرا  القرآن الكريم  ،يدد النان غيرها

أن ربارر إلى    ،لها المكان الرفي    العالم الإسألامي  ،فلصأبح لزامًا على أمة إسألامية كالأمة المصأرية

 .وإلى إلهار معاني القرآن الكريم نقية إلى اللغات الحية لدى العالم ،إزاحة هذا الأخطاا

ذل  أن أسأان الدعوا    ،ولهذا العمل ألار بعيد   نشأر هداية الإسألام بين الأمم التي ردين بالإسألام  

و  القرآن الكريم من    ،والبرهان المسأأتقيم  ،إلى الدين الإسأألامي إنما هو الإرنا بالحدة الناصأأعة

 .الإذعان لوو  ،ما يدعو الرجل المنص    التسليم بالدين ،والأرلة الدامغة ،الحدج الباهرا

ورشأأأأرئأب أعنأاقهأا إلى اقتطأاف لامرات   ،وفأائأدا أخرى للأمم الإسأأأألاميأة التي ن رعرف العربيأة

فإذا ما قدم  لهأا ررجمة    ،فلا ردأد أمامهأا إن رراجم قد ملطأ  بالأخطأاا  ،الدين من مصأأأأدرها الرفي 

ى أنهأا رعبر عن وركنأ  إل ،ا مألنأ  إليهأا ،رصأأأأدرهأا هيطأة لهأا مكأانتهأا الأدينيأة   العأالم ،صأأأأحيحأة
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  .الوحي الإلهي رعبيرًا رقيقًا

على أن رقوم    ، لذل  أقتر  أن يقرر مدلر الوزراا ررجمة معاني القرآن الكريم ررجمة رسمية

المعارف   ،بذل  مشيطة الأزهر اللازم لذل     ،بمساعدا وزارا  الوزراا انعتمار  يقرر مدلر  وأن 

 . فلرجو النهر   ذل  ،المشرو  الدليل

 شيخ الجامع الأزهر                           . بقبول فائ  انحترام  ورفضلوا
 قرار مجلس الوزراء:

  ، وكتاب سعارا وزير المعارف العمومية  ،بعد ان لا  على كتاب فضيلة شيخ الدام  الأزهر

ومنعًا لأضرار    ،وم  رقدير مدلر الوزراا لمشقة العمل وصعوبتو  ،بشلن ررجمة معاني القرآن الكريم

م الموافقة على ررجمة  1936من إبريل سنة    10رأى بدلستو المنعقدا      ، التراجم المنتشرا الآن

رسمية ررجمة  الكريم  القرآن  الأزهر  ، معاني  الدام   مشيطة  بها  المعارف    ، رقوم  وزارا  بمساعدا 

 .وأسارذا كلية الشريعة ،ى جماعة كبار العلمااوذل  وفقًا لفتو  ،العمومية

 ؛لوض  رفسير عربي رقي  للقرآن   ؛ورجانت وزارا المعارف  ،ورللف  بالفعل لدنة من خيرا علماا 

وقد اجتمع  لدنة التفسير بض  مرات برياسة  ،بوسا ة لدنة فنية مطتارا ،رمهيدًا لترجمتو ررجمة رقيقة 

وكان ممن ألار هذا انجتماعات أن وضع  رستورًا رلتزمو   عملها    ،العلامة الباحث مفتي مصر الأكبر

لتستطل    ؛والدماعات الإسلامية   الأقطار الأخرى   ،لام بعث  بهذا الدستور إلى كبار العلماا   ،العهيم 

 . نها   أن يطرع هذا التفسير العربي   صورا ما أجم  عليو رغبة م  ؛آرااهم   هذا الدستور

 "وها هي رل  القواعدن ،والحذر ما يتف  وجلال الغاية ،وقد حوى هذا الدستور من ألوان الحيطة

 .والمباحث العلمية إن ما استدعاا فهم الآية ،أن يكون التفسير خاليًا ما أمكن من المصطلحات -1

  ، والبرق عند آية فيها رعد   ، فلا يذكر مثلا التفسير العلمي للرعد  ،هريات العلميةأن يتعر  فيو للن -2

وندوم إنما رفسير الآية بما يدل    ،والندوم عند آية فيها سماا  ،وبرق ون رأي الفلكيين   السماا

 . والهداية فيها ، ويوضح موض  العبرا ، عليو اللفظ العربي
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 . ي  بعض المسائل وضعتو اللدنة   حاشية التفسير إذا مس  الحاجة إلى التوس    رحق -3

ون    ،فلا رتقيد بمذهب معين من المذاهب الفقهية   ،أن رطض  اللدنة إن لما عليو الآية الكريمة -4

الكلامية المذاهب  من  معين  وأمور    ، وغيرها  ،مذهب  المعدزات  آيات  رلويل  رتعس     ون 

 . ونحو ذل   ،الآخرا

 . ون يتعر  لتفسير قرااات أخرى إن عند الحاجة إليها ، ااا حفصأن يفسر القرآن بقر -5

 . والسور بعضها ببعض ،أن يدتنب التكل    ربط الآيات -6

 . وأعان على فهم الآية ، أن يذكر من أسباب النزول ما صح بعد البحث -7

لام رحرر معاني    ، أو الآيات إذا كان  كلها مرربطة بموضو  واحد  ، عند التفسير رذكر الآية كاملة -8

ويوض  سبب    ،أو الآيات مسلسلة   عبارا واضحة قوية  ،لام رفسر معاني الآية  ،الكلمات   رقة

 . وما يؤخذ من الآيات   الوض  المناسب ،والربط ،النزول

 . أن يصار إلى النسخ إن عند رعذر الدم  بين الآيات -9

وماذا      ،يوض    أوائل كل سورا ما رصل إليو اللدنة من بحثها   السورا أمكية هي أم مدينة -10

 . والعكر ، السورا المكية من آيات مدنية

كالدعوا إلى    ،وبيان مسلكو   كل ما يحتويو من فنونو  ،روض  للتفسير مقدمة   التعري  بالقرآن -11

 . كما يذكر فيها منهج اللدنة   رفسيرها ،ذل  ونحو  ، والددل ،والقصص ،وكالتشري  ،الله

 ريقة التفسير:ط
  ، ورأت اللدنة بعد ذل  أن رض  قواعد خاصة بالطريقة التي رتبعها   رفسير معاني القرآن الكريم

 أذكرها فيما يلين 

النزول  أسباب  بالمللاور  ، ربحث  مرويارها  ، والتفسير  منها    ، ورنقد  ، فتفحص  الصحيح  ويدون 

 . وضع  الضعي  من ذل  ،م  بيان وجو قوا القوي  ،بالتفسير
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 .وردون ،وخصائص التراكيب القرآنية بحثا بلاغيا ، ربحث مفررات القرآن الكريم بحثا لغويًا 
م  بيان وجو رر    ،ورطتار ما رفسر بو الآية  ، والمفسرين بالمللاور  ،ربحث آراا المفسرين بالرأي  

 . بول المقبولوق ،المررور
  ، وبعد ذل  كلو يصاغ التفسير مستوفيا ما نص على استيفائو   الفقرا الثانية من القواعد السابقة 

 .(1)"والصنعة ، خال من الإعراب ،لإفهام جمهرا المتعلمين ؛وركون هذا الصياغة بلسلوب مناسب

وهي كتابة رفسير محرر لمعاني    ،وقد راسل  مشيطة الأزهر رجال العالم الإسلامي بهذا الفكرا

ولكن لم رهفر هذا الفكرا بالههور على حيز    ،رمهيدًا لترجمة التفسير إلى اللغات الأجنبية  ؛القرآن

 . (2)الوجور

 .: موقفه من كتابة القرآن الكريم بالأحرف غير العربية وقراءتهاثالثالمطلب ال
الله   رعد مؤامرا على كتاب  العربية  الحروف  بغير  القرآن  الذي يصل   -   ¸-إن رعوى كتابة 

فتضطرب      ؛ النان  بليدي   ألعوبة   -   وحاشاا  – ويصير القرآن    ، لتقط  صلتها بالله  ؛ البشرية بطالقها

 . للمات الدهل وانستبدار 

  ، أو نرينيا ، وجب أن يكون أعدميًا  ، عربيًا )ولأن الله رعالى وص  القرآن   غير موض  بكونو 

ون    ،اختارها لسعتها وشرفها  وإنما   ،فالله سبحانو لم ي  عاجزًا عن إنزال القرآن بغير اللغة العربية

يحارب اللغة التي اختارها    لأنو  ؛اختيارا  الله  مبالغة إ لاقًا إن قل ن إن من حارب العربية فهو يتهم  

وكان من كتبة الوحي بين    ، الدستور لكتابة المصح   -   ‘ -وقد وض  النبي    ، الله لكتابو الطالد

 .(3)ستة وعشرون كاربًا  -  ‘ -يديو 

 

 . 291 -287صأ)واللآلئ الحسان ، 172 -2/169) العرفانمناهل  (1)

 . 16صأ)عن بدون ،للدكتور/ عبد الله شحارو ،ينهرن ررجمة القرآن (2)
 . 13/353)ينهرن الدام  لأحكام القرآن (3)
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جاا الطليفة    لام ،خاص وبرسم ،منو بلمر  - ‘ -وقد كتب القرآن الكريم بين يدي رسول الله   

وأقرهما على الكتابة    ، فاستنسطا ما كان على عهد الرسول   المصاح   ، فعثمان    ،أبو بكر 

ورابعي    ، وانتهى بعد ذل  إلى التابعين  ، على رل  الصورا أكثر من  الاني عشر أل  صحابي   يومها

الدليل   ،التابعين القويم  الرسم  هذا  منهم  أحد  يطال   فكر      ،فلم  أنو  منهم  أحد  عن  ينقل  ولم 

  عدم   -  ‘ - وكان من بين صحابة النبي    ، ولو بنفر الحروف التي كتب بها  ،استبدالو برسم آخر 

  ؛ بللسنتهم  القرآن  كتابة     يفكروا  ولم  ، وغيرهم  ،والحبشة  ،والروم  ،الفرن   من  لغارهم   اختلف 

  .(1) القرآن قرااا أقوامهم  على  ليسهل

وفيو   ،الحروف العربيةوقد ارف  علماا المذاهب الأربعة على رحريم كتابة القرآن الكريم بغير  

وإذا    ،ورنلة أن كتابتو بلغات أخرى ن رعد قرآنًا  ، وسد باب الشر  ،حفظ لو من التحري  والتبديل

المعاصرا العالية  العربية  باللغة  الكريم  القرآن  كتابة  منعوا  قد  العلماا  الإملائية    ، كان  القواعد  وف  

العر  ،الدارجة بالحروف غير  أولى من  كتابتو  المذاهب    ،بيةفمن باب  آراا بعض فقهاا  أذكر  وهنا 

 الأربعةن  

فقالن    ،هل يكتب المصح  على ما أحدلاو النان من الهداا  "ن  -¬ -  فقد سطل الإمام مال 

ون مطال  لو   ذل  من    ... وهو المصح  العثماني  ، أين كتبة الإمام  ، إن على الكتبة الأولى  ،ن

   .(2)"علماا الأمة

وينبغي على كل كارب للقرآن الكريم أن يحافظ على    ، ويذكر البيهقي أن هذا مسؤولية عهيمة

 

  الشأطون  وزارا  نشأر  ،العور  على  لصأالح ،نرينية  أو  أعدمية عربية غير  بحروف الكريم القرآن كتابة رحريمينهرن   (1)

  17 ،16صأ)هأ 1416الأولىن  الطبعة ،السعورية العربية المملكة - والإرشار والدعوا والأوقاف الإسلامية

  ، هأأأأأ  444ن  المتوفى) الداني  عمرو  أبي عمر بن عثمان بن سأعيد بن لعثمان ،الأمصأار مصأاح   رسأم     المقن   (2)

 . 19صأ)القاهرا ،الأزهرية الكليات مكتبةن نشر ،قمحاوي الصارق محمدن  رحقي 
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نقصان  ، الهداا أو  زيارا  أي  رون  المصاح   فيو  يكتب  هذا    ؛الذي  كتبوا  الذين  العلماا  لأن 

فلا ينبغي لنا أن    ،وأعهم أمانةً منا  ،ولسانًا  ، وأصدق قلبًا  ، وأحسن خلقًا  ، المصاح  كانوا أكثر علمًا

  .(1) نهن بلنفسنا استدراكًا عليهم ون رسقطًا لهم

أو نحو    ،أو أل   ، أو ياا  ،حنبلن يحرُم مطالفة خطّ مصح  عثمان   واو   بن وقال الإمام أحمد

 .(2) ذل 

لأنو يؤرى إلى الإخلال    ؛ويمن  من كتابة القرآن بالفارسية بالإجما   "الحنفين  ويقول المرغيناني

ولأنو ربما يؤري إلى التهاون    ؛فإنو رنلة على النبوا  ،لأنا أمرنا بحفظ النهم والمعنى   ؛ بحفظ القرآن

   .(3)"بلمر القرآن

الشَرُنْبُلالسيّ  اربا    ، وارفاق علماا مذاهبهم  ، الحنفي إجما  الأئمّة الأربعة  وذكر الإمام  أنّ  على 

الكريم القرآن  العثماني واجب   كتابة  بعبارا غير عربيةّن حرام   ،رسم خط المصح     ، وأنّ كتابتو 

 . (4)وكذا كتابتو بغير خطّ عربيّن ممنو 

 

رري  موسأأأى بن علي بن الحسأأأين بن لأحمد ،الإيمان شأأأعبينهرن   (1) رَوْجس   البيهقي  بكر أبي ،الطراسأأأاني   الطُسأأأْ

  على  أشأأرف ،حامد  الحميد عبد  العلي عبد الدكتورن  أحاريثو  وخرع نصأأوصأأو وراج   حققو ، هأأأأأأ  458ن  المتوفى)

  للنشأأر  الرشأأد مكتبةن  نشأأر ،الهند –  ببومباي السأألفية الدار صأأاحب  ،الندوي أحمد  مطتارن  أحاريثو  ورطريج  رحقيقو

 . 219/ 4)مç - 2003 1423 الأولىن  الطبعة ،بالهند  ببومباي السلفية الدار م   بالتعاون بالريا   والتوزي 

  الأدين  شأأأأمر  ،الله  عبأد  أبي  ،مفرع  بن محمأد  بن مفلح  بن لمحمأد  ،المرعيأة  والمنح  الشأأأأرعيأة  الآرابينهرن    (2)

 . 2/283)سنة النشرن بدون ،الكتب عالمن نشر ، هأ 763ن  المتوفى) الحنبلي الصالحي لام الرامينى المقدسي
  الأولىن  الطبعأة ،ç  593  المتوفى  المرغينأاني   الفرغأاني   الدليأل  عبأد  بن بكر أبي  بن علي  للإمأام  ،والمزيأد  التدنير  (3)

1424 ç - 2004478 ،1/477)م . 
  المتوفىن)  ،الشأأرنبلالي  عمار بن حسأأن للشأأيخ  ،بالفارسأأيّة  وكتابتو القرآن  قرااا  أحكام   القدسأأيّة  النفحة ينهرن  (4)

 . 33 ،32صأ)هأ 1355 الأولىن الطبعة ،الرحمانية مطبعة ،م 1659 -هأ 1069



  .....ترجمة القرآن الكريم وموقف الإمام الأكبر 

  

   201    
  

 م2024يونيو إصدار  نالسادس والأربعوالمجلد 

 . (1)"الرسم العثمانيأنو ينبغي أن يكتب المصح  بغير  "ما نصون البرهانيالمحيط "وفى 

المكتوب      ،أجم  المسلمون أنّ القرآن المتلوّ   جمي  أقطار الأر   "وقال القاضي عَيلا ن

[  2]الفارحةن    { پ پ پ پ} من أوّل   ،الدّفّتانممّا جمعُوُ   ، المصح  بليدي المسلمين

  ، -  ‘ -ووحيو المنزّل على نبيّو محمّد  ،و كلام الله[ أنّ 1]النانن   {ڍ ڍ ڇ ڇ} إلى آخر 
أو زار فيو   ،أو بدّلو بحرف آخر مكانو  ،قاصدًا لذل    ؛وأنّ من نقّص منو حرفًا  ،وأنّ جمي  ما فيو حّ  

وأجم  على أنّو لير من القرآن عامدًا    ، حرفًا ممّا لم يشتمل عليو المصح  الّذي وق  الإجما  عليو

 .(2)"أنّون كافر ، لكلّ هذا

ولو   ،وذهب إلى رحريم كتابة القرآن بالعدمية  ،(3) نقل ذل  الإمام ابن حدر الهيتمي   فتاويو

 . كان لمصلحة التعليم

  ؛ كما رحرم قراارو بغير لسان العرب  ،والأقرب المن   "وعن هذا المسللة يقول الإمام الزركشين

اللسانين أحد  القلم  العربي  ،ولقولهمن  غير  قلمًا  رعرف  ن  رعالىن    ،والعرب  قال   ۀ ڻ} وقد 

 

  الحنفي أحمأد  بن محمور  الأدين  برهأان  المعأالي لأبي  ،  حنيفأة أبي  الإمأام  فقأو  النعمأاني   الفقأو     البرهأاني   المحيط (1)

  الأولىن الطبعة  ،لبنان –  بيروت ،العلمية  الكتب رارن  نشأر ،الدندي سأامي الكريم عبد  رحقي ن ، هأأأأأ  616ن  المتوفى)

1424 ç - 20041/308)م . 
  الفضأأأل  لأبي ،الشأأأفاا ألفاظ عن  الطفاا  مزيل  المسأأأماا بالحاشأأأية مذيلا  - المصأأأطفى حقوق  بتعري   الشأأأفا  (2)

ن  النشأأر  عام  ،والتوزي   والنشأأر  الطباعة الفكر رارن  نشأأر ، هأأأأأأ 544ن  المتوفى) اليحصأأبي  موسأأى  بن عيا  القاضأأي

1409 ç - 19882/305)م . 
 السأأأعدي  الهيتمي  حدر  بن علي بن محمد بن أحمد  الإسأأألام شأأأيخ الدين  لشأأأهاب ،الكبرى  الفقهية  الفتاوى  (3)

 المكي الفاكهي  علي بن أحمد بن القارر عبد الشأأيخن رلميذا  جمعها ، هأأأأأأ  974ن  المتوفى)  العبان  أبي  ،الأنصأأاري

 . 1/38)عام النشرن بدون ،الإسلامية المكتبةن نشر ، هأ 982  المتوفى)
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 . (2)واكتفى بالنقل عنو جلال الدين السيو ي ،(1) "[195]الشعراان  {ۀ

الشري  الفتوى بالأزهر  حيث    ،ونشرت بمدلة الأزهر  ،وقد صدرت فتوى رسمية من لدنة 

والصّلاا والسّلام على رسولو    ،فلجاب ن بعد حمد الله  ؟سطل  عن كتابة القرآن بالحروف اللارّينيّة

فلا رؤرّي    ، ن شّ    أنّ الحروف اللارّينيّة المعروفة خالية من عدّا حروف رواف  العربيّة  "بما نصّون

كما يفهم    -  ريقة النهّم العربي    فلو كتب القرآن الكريم بها على   ،جمي  ما رؤرّيو الحروف العربيةّ

انستفتاا   لفهو  - من  والتّحري     الإخلال  وفسارا  ، لوق   المعنى  رغيّر  قض     ،ويتبعهما  وقد 

والتّحري  للتّبديل  يعرّضو  ما  كلّ  من  الكريم  القرآن  يصان  بلن  الشّريعة  علماا    ،نصوص  وأجم  

يؤرّ  القرآن  أنّ كلّ رصرّف    رغيير   معناا  ، ي إلى رحري    لفهوالإسلام سلفًا وخلفًا على    ، أو 

ا ومن بعدهم إلى يومنا هذا كتابة القرآن    گ  وقد التزم الصّحابة  ،ومحرّم رحريمًا قا عًا  ،ممنو  منعًا بارا

 .(3) "بالحروف العربيّة

الحّ    جار  عليّ  الحّ   جار  الشّيخ  فضيلة  البحوث  ) وأقر  مدم   قرار  الأزهر   جام   شيخ 

القاهرا الدّعوا  ،الإسلاميّة    مدلّة  إليو  وجّهَتْو  سؤال  عن  قالن  ،جوابًا  مدلر    "إذ  قرّر  أنّ  سب  

أنّ القرآن الكريم قد وصل إلى    ، م 17/01/1970)البحوث الإسلاميّة   جلستو السّارسة بتاريخ  

رحري  يطرأ على    منعًا لأيّ   ؛ المسلمين عبر العصور مكتوباً بالرّسم العثماني الّذي يحافهون عليو

الكريم القرآن  والعشرين      ، لفظ  الثّانية  الدّورا  من  الرّابعة  جلستو  المدم     ارّف   وكذل  

بالططّ العثماني  ،م  01/1986/ 30) وأنّو ن يدوز أن يكتب    ،على أنّ القرآن الكريم ن يكتب إنّ 

 

 . 1/380)البرهان   علوم القرآن (1)
 محمد ن  رحقي  ، هأأأأأأ 911ن المتوفى)السأأيو ي الدين جلال  ،بكر أبي بن الرحمن لعبد  ،القرآن  علوم    الإرقان  (2)

 .  4/183)م1974 /هأ 1394ن الطبعة ،للكتاب العامة المصرية الهيطةن نشر ،إبراهيم  الفضل أبو

 . 2/134)ينهرن مناهل العرقان (3)
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 .(1) بالحروف اللارّينيّة

رحريم    ، القراَن الكريم بالحروف اللارينية التي صدرت بها الفتوىهذا ويقان على رحريم كتابة  

 . كما هو الشرع   القيان ،للارحار   العلة ؛كتابتو بلية حروف أخرى غير عربية

  ؛يتف  م  العلماا   رحريم كتابة القرآن الكريم بحروف غير عربية  -¬ -  فالشيخ المراغي

م     ،نصوصًا ملطصهان رحريم كتابة القرآن بغير العربية  (2) نفيالحفقد نقل عن بعض فقهاا المذهب  

وقد ذهب    ،(3) فلا بلن  ؛ أو آيتين  ،اللهم إن ما نقلو عن بعضهم   نقل آية  ،الإشارا إلى حكمة التحريم 

  ، لأن لغة القرآن عربية  ؛ الشيخ المراغي إلى عدم عد المصاح  التي كتب  بالحروف اللارينية قرآنًا

 . روحد المسلمين   جمي  العالم على قرااا كتاب الله بالحروف نفسها

الشيخ  بغير العربية حيث قالن  -¬ -  ويتضح موق   القرآن  أن    "  رفضو كتابة  وإني أري 

ال العربيركتب  النص  المذهب  ،تراجم م   اربا  لآراا فقهاا  الرأي  العمل بهذا  أنو    ، و   فضلًا عن 

  ، لإمكان الوصول إلى فهمو فيها  ؛ورعلم اللغة العربية  ،ويشوق إلى رعلمو  ،يذكّر رائما بالنهم العربي

فإن الترجمة نفسها رناري بلنها    ، ليعلم النان أن الترجمة ليس  قرآنًا  ؛ ون أقول يكتب النص العربي

قرآنًا عربيا    ؛ليس   أنزل  القرآن  أن  على  الدالة  الآيات   ٻ ٻ ٻٱ}" "فهي رشتمل على 

 

 . 25صأ) ç 15/08/1407الصّارر بتاريخ   ، 1087)مدلة الدعوا   عدرها  (1)
  ، بالفأارسأأأأيأّة وكتأابتأو  القرآن  قرااا أحكأام   القأدسأأأأيأّة النفحأةو  ، 1/486)للميرغينأاني  ،ينهرن التدنير والمزيد (2)

 1355  الأولىن  الطبعة  ،الرحمانية  مطبعة ،م ç  - 1659  1069 المتوفىن)  ،الشأأأرنبلالي  عمار بن حسأأأن  للشأأأيخ/

 ، هأأ 861ن  المتوفى)الهمام  بابن  المعروف السيواسي الواحد عبد بن محمد الدين  لكمال ،القدير  فتحو  ، 13صأأ)هأأ

 . 1/286)بدون ،الفكر رارن نشر
 . 286/ 1) القديرينهرن فتح  (3)
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   .(1) "[3ن  1]فصل ن  {ٺ ڀ ڀ ڀ ڀ پ پپ

عربية غير  بحروف  القرآن  كتابة  خطر  إلى  الزرقاني  أشار  التحري   ؛وقد  عليها  يتررب    ، إذ 

لذا أوجب العلماا كتابة القرآن بالحروف العربية    ؛ويتبعو التغيير   معناا  ،والإخلال   لفظ القرآن

إلى لغات أخرى القرآن  التي    ؛ عند ررجمة معاني  المعاني  اللارينية ن رؤري  الحروف  أن  انطلاقًا من 

 .(2) عدا حروف موجورا   اللغة العربية لأن رل  اللغات رطلو من ؛ رؤريها الحروف العربية

فقد نقل عن   ؛رسهيل القرآن بحروف نرينية بدنً من العربيةن الأستاذ فريد وجدي  رأواوممن  

وردوز    "نوفيها ما نصو  ، فتوى رم نشرها   مدلة المنار  [ الديار آنذاك  ]مفتي الشيخ محمد بطي   

للعاجز   القرااا العربية  بغير  المعنى  ، عنها  والكتابة  ون  اللفظ  يطتل  ن  أن  راع   ، بشرع  كان    فقد 

 .(3)"باللغة العربية لعدم انطلاق لسانو ؛المحدلاين الحسن البصري يقرأ القرآن   الصلاا بالفارسية

أن أهل فارن كتبوا إلى سلمان الفارسي  كما استدل الشيخ محمد بطي  لرأيو هذا بما جاا من  

وقد    . ألسنتهم  فكانوا يقرأون ما كتب   الصلاا حتى نن    ، فكتب  ؛بالفارسيةيكتب لهم الفارحة    أن

 . ولم ينكر عليو -‘ -عر  ذل  على النبي  

أريد بو أنو كتب   فللار سلمان إن  "وقد عقب الشيخ محمد رشيد رضا على هذا الفتوى قائلًان

  ! ؟ وا إن بلغتهمأم يقروهم ل  ،فكي  يكون ذل  وسيلة للين ألسنتهم  ،لهم ررجمة الفارحة بلغة الفرن

 

 . 26صأ)بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (1)
 . 2/133)ينهرن مناهل العرفان (2)
 المعأاهأد   مطبعأة  ،وجأدي فريأد  لمحمأد ،الأجنبيأة  اللغأات إلى القرآن  معأاني  ررجمأة  جواز على العلميأة  الأرلأة ينهرن (3)

 ربي 16 الأحد  ومقال للشأيخ/ محمد رشأيد رضأا بتاريخن  ، 58صأأأأأأ)مç -  1936 1355  الأولىن  الطبعة ،الدينية

  وغيرا  هأأأأأ 1354ن  المتوفى)  رضأا علي بن رشأيد لمحمد  ،المنار  ينهرن مدلة  .م1903  يوليو  ç  - 12  1321  الثاني 

 . 6/274) المدلة كُتاب من
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الفارسي بالطط  أنو كتبها  بو  أريد  الفارسي   ، وإن  العربي  فالطط  بلين    ، قريب من  أيضًا  لو  ون رخل 

   .أن الألار غير صحيح  نوالصواب ،الألسنة

ذكرا الذي  البصري  الحسن  المشهور  لير ف  ،وأما  التابعي  الحسن  أحد   ، هو  الفرن    وكلنو 

وهو أن القرااا بالفارسية    ، على أن فيو ما   الذي قبلو  ؟فكي  يحتج بعملو  ؛ون حدة   قولو  ،الحنفية

 .(1) "ن يلين بها اللسان للعربية

  ، ن يعرف لو سند ، منهان أن هذا خبر مدهول الأصل  ، كما أجاب الزرقاني عن هذا الطبر بوجوا

 .(2)"لأنو مما رتوافر الدواعي على نقلو ورواررا ؛لنقل وروارر ،وأن الطبر لو كان ،فلا يدوز العمل بو

كما أنو ن يدوز    ،قل ن من خلال ما سب  يتضح عدم جواز كتابة القرآن إن بالحروف العربية

العثماني الرسم  بغير  العثماني  ،كتابتو  بالرسم  القرآن  كتابة  على  العلماا  حرص  وصنفوا   ،وقد 

 . لأنو متعل  بحفظ القرآن الكريم ؛  كتابتو بهذا الرسم المعتمد المصنفات

 .: موقفه من استنباط الأحكام من الترجمةرابعالمطلب ال
وسب  أن ذكرت أن    ،وعليو مناع الأحكام والتشريعات  ،القرآن الكريم هو كتاب هداية وإعداز

  ، وهنا أذكر من أيّ الدنلتين رستفار الأحكام الشرعية ، رابعة وإما  ،رنلة القرآن على معانيو إما أصلية

 ؟ من ذل   -¬-  وما موق  الشيخ المراغي 

  ، فلا خلاف بين العلماا   استفارا الأحكام الشرعية من المعاني الأصلية   ، أما عن الدنلة الأصلية

والنهي الأمر  والطصوصصيغ  و   ،وذل  كصيغ  مقتضى    ما   ، العموم  ما يصرفها عن  يكن هناك  لم 

  ، فمنهم من أجازها   ،وإنما اختلفوا   رنلة المعاني التابعة على الأحكام الشرعية  ،الوض  الأصلي

 من الأمثلة التي استدل بها المديزون ما يلينو  ،ومنهم من منعها

 

 . 6/274)مدلة المنار (1)
 . 2/159)مناهل العرفان (2)
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.ن بيان فسار البي  ،  م  أن المقصور إيداب السعي   [9]الدمعةن  َّنى نم ٱُّٱ  قولو رعالىن   

المراغي الأصلية  -¬-  والشيخ  الدننت  من  رستفار  الأحكام  أن  ح  ذل     ، رجل موافقًا   

الشا بي قالن  ،الإمام    أن   على   ارفقوا  العلماا  إن   "نفيو  قال  آخر  فصلا  الشا بي   عقد  وقد  "حيث 

  ، الطارمة  التابعة  المعاني  جهة  من  استفاررها     واختلفوا  ،الأصلية  المعاني  جهة  من  رستفار  الأحكام

  جهة   من  رستفار  كما   ،التابعة  المعاني  جهة  من  - أيضًا  –   رستفار  الأحكام   أن  إلى   ذهب  منهم  ففري 

   .(1) "جهتها من  رستفار  ن  أنها إلى  ذهب  وفري  ، الأصلية المعاني

الفريقين أرلة  الشا بي  الإمام  بين  المن   ،وقد  أرلة  قالن  ،(2) ورجح  من   "لام  الأقوى  أن  لهر 

 

 . 2/163)الموافقات (1)
وسألكتفي بذكر    ،ومنعها آخرون  ،فلجازها فري   ،من المعاني التابعةالشأرعية اختل  العلماا   اسأتفارا الأحكام  (2)

 .خشية الإ الة ؛م  ذكر مثالين فقط ،بعض أوجو الطلاف

   نأوجو القائلين باستفارا الأحكام من المعاني التابعة نأونً 

  فأإذا كأانأ  ،اون يمكن عأدم اعتبأارهأ  ،أو ن  ،عليأو   على مأا رلأ  ا  رنلتهأ  اكون معتبررإمأا أن    المعأاني التأابعأةأن   -1

 .اإذا معتبر يفه ؛المعاني الأصليةكما ن يمكن ذل  بالنسبة إلى   ،لم يمكن إهمالو ،اا شرعيً قتضي حكمً ر

  ،حسأب ا فن من جهة كونها كلامً   ،بلسأان العرب إنما هو من جهة كونها ،أن انسأتدنل بالشأريعة على الأحكام -2

هذا وإن قلنان إن الثانية م  الأولى كالصأفة   ،تابعةوما رل بالمعاني ال ،وهذا انعتبار يشأمل ما رل بالمعاني الأصألية

بعة افتطصأأأأيص الأصأأأألية بالدنلة على الأحكام رون الت ،وإذا كان كذل  ،فذل  غير ضأأأأائر ؛م  الموصأأأأوف

 .فكان اعتبارهما معا هو المتعين ،وذل  كلو با ل ،وررجيح من غير مرجح ،رطصيص من غير مطصص 

  منهان ،واستدلوا على الأحكام من جهتها   مواض  كثيرا ،أن العلماا قد اعتبروا المعاني التابعة -3
رعأأالىن    -أ الآيأأة    {چ چ چ ڃ ڃ ڃ ڃ ڄ}إلى قولأأو رعأأالىن  {ڤ ڤ}قأأالوا   قولأأو 

وإن    ،لأن إباحة المباشأرا إلى  لو  الفدر رقتضأي ذل  ؛اجنبً   صأحة صأوم من أصأبح[ إنو يدل على  187]البقران 

 .والشرب ،والأكل ،لأنو نزم من القصد إلى بيان إباحة المباشرا  ؛لم يكن مقصور البيان

= 



  .....ترجمة القرآن الكريم وموقف الإمام الأكبر 

  

   207    
  

 م2024يونيو إصدار  نالسادس والأربعوالمجلد 

 

[ م  أن المقصأأأأور إيدأاب  9]الدمعأةن  {ٺٺ ٺ}اسأأأأتأدلوا على فسأأأأار البي  وقأ  النأداا بقولأو رعأالىن  -ب

 .ن بيان فسار البي  ،السعي

 لاانيان أوجو المانعين استفارا الأحكام من الدنلة التابعةن

  ،فدنلتها على معنى إنما يكون من حيث هي مؤكدا للأولى  ؛أن المعاني التابعة إنما هي بالفر  خارمة للأصأألية-1

وقولأون    ،[40]فصأأأألأ ن   {ڇڍ ڇ ڇ}كقولأون  ،أو التوبيخ  ،الأمر الآري للتهأديأد وذلأ  مثأل  ،وموضأأأأحأة لمعنأاهأا

وإنمأا هو مبأالغأة   التهأديأد أو   ،فأإن مثأل هأذا لم يقصأأأأد بأو الأمر ،[49]الأدخأانن    {ڑ ڑ ژ ژ ڈ}

]يوسأ ن  {ں ڱ ڱ ڱ ڱ}ن  نحو ذاوك  ،فلذل  لم يقبل أن يؤخذ منو حكم   باب الأوامر ؛الطزي

فلم ينبن على إسأأنار   ،مبالغة   انسأأتيفاا بالسأأؤال ؛وجعل  القرية مسأأطولة ،إن المقصأأورن سأأل أهل القريةف[ 82

 ،فلير لها من الدنلة على المعنى الذي وضأأع  لو أمر زائد على الإيضأأا   ،وإذا كان كذل  ،السأأؤال للقرية حكم

 .ا على ذل  بحالا لير لها خصوص حكم يؤخذ منها زائدً فإذً  ؛والتقوية للدهة الأولى ،والتلكيد

  ، بالقصأدلكان  هي الأوَْلى   ،ا رون المعاني الأصأليةرر شأرعً قَ أنو لو كان للمعاني التابعة موضأ  خصأوص حكم يُ -2

النكا  إذا كان ف  ،ن من الثانية  ،فتكون العبارا عنو من الدهة الأولى ؛بح  الأصأأل اكان رقرير ذل  المعنى مقصأأورً ول

مكل  فغفلة ال ،وهو النسأل  ،ا للمقصأور الأصألي من النكا من حيث كان مؤكدً  ، صأحيحأ بقصأد قضأاا الو ر مثلًا 

  .ا   قصد الشار ن يقد    كونو مؤكدً  ،اعن كونو مؤكدً 
  نفر ما  لمعاني الأصأليةإنما هي مؤكدا ل  ،من حيث القصأد   اللسأان العربي المعاني التابعةن إن وبذا يمكن القول

أن ن يكون   المعنى   نويلزم من هذا  ،فالمعنى التبعي راج  إلى المعنى الأصألي  ،[المعنى الأصألي ]وهو رل  عليو

فإن الدهة التابعة ن يصأح إفرارها بالدنلة على معنى غير التلكيد  ؛وهو المطلوب  ،التبعي زيارا على المعنى الأصألي

 .عنو إلى غيرافلا يمكن الطروع  ؛لأن العرب ما وضع  كلامها على ذل  إن بهذا القصد ؛للأولى

يقتضأأأأي أن مأا رؤريأو من المعنى ن يصأأأأح أن يؤخأذ إن من  ،ا للأولىعلى أن ركون ربعأً   المعأاني التأابعأة أن وضأأأأ -3

على   ورنلتها=  = ،وذل  غير صأأأحيح ،ا بها عن وضأأأعهالكان خروجً   ؛فلو جاز أخذا من غيرها ،المعاني الأصأأألية

فيكون اسأأأأتفأارا الحكم من جهتهأا على غير فهم    ،ا للأولىكونهأا ربعأً حكم زائأد على مأا   الأولى خروع لهأا عن  

 .فما أرى إليو مثلو ،وذل  غير صحيح ،عربي
= 
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ن رنلة    ،وهي الدالة على المعنى التبعي  ،فاقتضى الحال أن الدهة الثانية  ؛الدهتينن جهة المانعين

خال أن لها رنلة على معان زائدا  أوربما    ، لكن يبقى فيها نهر آخر  ،لها على حكم شرعي زائد البتة

آراب شرعية المعنى الأصلي هي  بها كل ذي عقل سليم  ، ورطلقات حسنة  ، على  لها    ؛ يقر  فيكون 

 . (1)"ون ركون خالية من الدنلة جملة ،اعتبار   التربية

استفار الثانويةووافقهما    المعاني الأصلية رون    ،(2)الدكتور/ موسى شاهين   ،ا الأحكام من 

 .(3) فقد أجاز استنباع الأحكام من المعاني الثانوية ،بطلاف الدكتور/ الذهبي

المراغي الشيخ  المعاني الأصلية  -¬-  وقرر  إمكان    ،استفارا الأحكام من  وبيلن  التي سب  

أساسها على  الأصلية  ؛الترجمة  الدنلة  اللغات    استطراع    ،لتساوي جمي   جواز  استنبط  وعليو 

 

وإنمأا هي راجعأة إلى أحأد أمرينن إمأا إلى جهأة المعأاني   ،ومأا ذكر من اسأأأأتفأارا الأحكأام بأالمعأاني التأابعأة غير مسأأأألم

 .وإما إلى جهة لاالثة غير ذل  ،الأصلية

 .إذ ن يمكن غير ذل  ؛ن من الدهة الثانية ،صبا  جنباً ملخوذا من الدهة الأولىمسللة الإ فلما

  ،فهو عندا مقصأور ن ملغى  ،[9]الدمعةن   {ٺٺ ٺ}على قولو رعالىن من قال بفسأخ البي  وق  النداا بنااً وأما 

 .لبتةافلا يصح إعمالو  ،التابعة على الأحكاموبذل  ن يثب  انستدنل بالمعاني  ؛ن لزم التناقض   الأمر كما ذكرإو

ا فإذا كان المعنى المدلول عليو يقتضأأي حكمً  "نفيو واقال حيث ؛  الوجو الأول للمديزين مصأأاررا على المطلوبو

 .وهذا عين مسللة النزا  ،"فلا يمكن إهمالو ،اشرعيً 

ولكن يبقى   ،إنما هو من جهة كونها بلسأأأان العرب مسأأألمأ   ،انسأأأتدنل بالشأأأريعة على الأحكام  نوالوجو الثاني وهو

 ،االقول بالمن  مطلقً  نافالصأأواب إذً  ،وهو المتناز  فيو ،بالدنلة على حكم شأأرعي  المعاني التابعةالنهر   اسأأتقلال  

  163 -2/151)ينهرن الموافقات  ؛للاستزارا .والله أعلم

  2/163) الساب المرج   (1)

    275صأ)اللآلئ الحسان (2)
  20/أ1)التفسير والمفسرون (3)
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لأنهم   أمر الحاجة إلى رراجم    ؛بل أوجب هذا على المسلمين غير العرب  ، الأحكام من الترجمة

 . ورعينهم   انستدنل ، معتبرا رسهل لهم الفهم

جمي  الأحكام التي زعم النان    -¬-  وقد أرج  الشا بي  "ن  - ¬-  المراغييقول الشيخ  

التي ن رطتل  فيها لغة عن   ، الدنلة الأصلية وهي  ، أنها مستفارا من الدنلة التابعة إلى الدهة الأولى

 .(1) "والتي باعتبارها أمكن أن يفسر القرآن وأن يترجم ،لغة

الشيخ   الشا بيل   استفارا الأحكام    -¬-  المراغيوبذل  ردد  إليو الإمام  يقرر ما ذهب 

حيث    ،ويؤكد موافقتو مذهبو ما كتبو   موض  آخر  ، الشرعية من الدنلة الأصلية رون الدنلة التابعة

العربية  "قالن الألفاظ  مدلونت  هي  التي  المعاني  من  رستفار  إلى    ،الأحكام  نقلها  يصح  والمعاني 

وقد علم  من قبل أن العلماا على ارفاقٍ   أن الأحكام رستفار من الدنلة الأصلية    ، لغات الأخرىال

 . (2) "وعلم  أن المرجح عدم استفارا الأحكام من الدننت التابعة ،التي ن رطتل  فيها اللغات

اع الأحكام  يوجب استنب  ،رغم رلكيدا على أن الترجمة ليس  قرآنًا  - ¬-  والشيخ المراغي 

لكونهم عدمًا ن يستطيعون استطراع الأحكام من النص    ؛من التراجم على غير العرب من المسلمين

ولكن سلب هذا التسمية ن    ، التراجم ن يصح أن رسمى القرآن  "ن  -¬-  فقال   ، القرآني مباشرا

  .(3) "بل يدب أن يصح استطراع الأحكام منها ،يستلزم سلب جواز استطراع الأحكام منها

يعكر مدى اهتمامو    ، استطراع الأحكام من الترجمة  - ¬-  قل ن إن إيداب الشيخ المراغي

آراا الإمام الشا بي   هذا    وهو   هذا الرأي منطل  من  ، أكثر من النص العربي ،ببيان معاني القرآن

 

  8صأ)بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (1)
  12صأ)المصدر نفسو  (2)
  12صأ)المصدر نفسو  (3)
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 .(1) والذي قرر أن الأحكام رستفار من المعاني التي هي مدلونت الألفاظ العربية ،المسللة

وممن ذهب إلى إمكان استفارا الأحكام من الترجمة من ناحية المعاني الأصلية التي يشترك فيها  

الذهبي اللغاتن الإمام  الترجمة   مسالة الأحكام    ؛ والإمام الحدوي  ،(2) كل  إلى  الرجو   إذ أجاز 

 . (3)وهذا من فائدا الترجمة ...الهاهرا

لأن المدتهدين متفاورون  "الإسنوين وكذا ،(4)  ورفض الآمدي استطراع الأحكام من التراجم

فلا يمكن استنباع    ،والسنة عربية الدنلة  ، ولأن الأرلة من الكتاب  ...  استنباع الأحكام من الآيات

  .(5) "الأحكام منها إن بفهم كلام العرب إفرارًا ورركيبًا

  ، لأن النص عربي   ؛الشا بي  قل ن إن استفارا الأحكام الشرعية من المعاني الأصلية وف  ما قررا 

للمعنى ركون  التي  الترجمات  للمدتهد  ، بطلاف  شرع  العربية  علوم  الدليل    ؛ ورعلم  لإرراك 

القرآن الكريم والسنة  )ولذا ركون ررجمة الأحكام الشرعية المستفارا من الأرلة الشرعية    ؛والمدلول

 . كغيرها من العلوم أولى من استنبا ها من التراجم الشريفة 

 

  2/163)ينهرن الموافقات (1)

  1/20)ينهرن التفسير والمفسرون (2)
 . 9صأ) 13 العدرن ،الثانية السنة م1993 ،أكتوبر ،مدلة المغرب ،الحدوي ،ينهرن ررجمة القرآن العهيم (3)
 الثعلبي   سأأأأالم  بن محمأد  بن علي أبي  بن علي  الأدين سأأأأيأد الحسأأأأن لأبي ،الأحكأام  أصأأأأول   الإحكأامينهرن  (4)

  -رمشأأأأ    -بأيأروت  ،الإسأأأألامأي  الأمأكأتأأبن  نشأأأأر  ،عأفأيأفأي  الأرزاق  عأبأأدن  رأحأقأيأ   ، هأأأأأأأأأ  631ن  الأمأتأوفى)  الآمأأدي

 . 1/160)لبنان
  جمال ،محمد  أبي ،الشأأافعيّ  الإسأأنوي  علي بن الحسأأن بن الرحيم لعبد ،الوصأأول منهاع  شأأر  السأأول  نهاية  (5)

 -  ç  1420  الأولأىن  الأطأبأعأأة  ،لأبأنأأان  -بأيأروت    –  الأعألأمأيأأة  الأكأتأأب  رارن  نشأأأأر  ، هأأأأأأأأأ  772ن  الأمأتأوفى)  الأأديأن
 . 398صأ)م1999
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 .: موقفه من حكم القراءة بالترجمة في الصلاةامسالمطلب الخ

باستثناا الإمام أبي    ، سب  القول بلن إجما  الأئمة على عدم جواز القرااا بالترجمة   الصلاا

وأصل هذا المسللة  "يقول السرخسين ،حيث أجاز قرااا ررجمة القرآن الكريم   الصلاا ،(1)حنيفة

وعندهما ن يدوز إذا كان يحسن    ،ويكرا  -¬-  إذا قرأ   صلارو بالفارسية جاز عند أبي حنيفة

أقوال   -¬-   وقد ساق الشيخ/ محمد مصطفى المراغي ،(2) "وإذا كان ن يحسنها يدوز ،العربية

الحنفية النفر   ذل   ، أئمة  الكريم  ليقرر   ؛ وأ ال  القرآن  بترجمة  الصلاا  على جواز  لام    ، ارفاقهم 

وأنها خل  عن النص العربي يقام    ،والترجمة للعاجز هي التي   وسعو  ،إن التكلي  بالوس   "قالن

كما أنو ذهب إلى القول    ،(3)"كما يقام الإيماا عند العدز مقام الركو  والسدور  ، مقامو عند العدز

وإما بمعناا    ،إما بلفهو ومعناا  ،وأن الصلاا ن رطلو من القرآن  ، بلن المعنى ن يطتل  باختلاف اللغات

وأن المقصد من الصلاا جعلها صورا حية مملواا    ،أو بمعنى كلامو  ،فالمناجاا لله ركون بكلامو  ،فقط

  ،الكريم من العهات والعبر ما يملأ القلب روعة و  معاني القرآن  ،وعهمتو ،بالشعور بدلال الطال 

 .(4)ورقديسًا ،ومهابة ،وخشية ،ورهبة

وإني ن أرررر لحهة واحدا عن القول    "لام خلص إلى القول بدواز الصلاا بالترجمة حيث قالن

وأنتهي من البحث   هذا المسللة    ... بلن جمال معاني الآيات ن يمكن أن يفارقها   اللغات الأخرى

الحنفية للعاجز عن قرااا    ،إلى ررجيح رأي  الكريم  القرآن  بترجمة  القرااا   الصلاا  وهو وجوب 

 . (5)"النهم العربي

 

 .من هذا البحث  172صأ)ينهرن  (1)
 . 1/37)المبسوع (2)

 . 21صأ)بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (3)

 .ينهرن المصدر نفسو (4)
 . 22صأ) ينهرن المصدر نفسو (5)
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وقد   ،كما أنو معدز من حيث لفهو ومعناا  ،قل ن إن قرااا القرآن الكريم مستحقة   الصلاا

وررجمة القرآن الكريم    ،(1) [2]يوس ن    { ھ ھ ھ ہ}يقول رعالىن    ، وصفو الله بلنو عربي

كما أنها ن رعتمد    ، والبيان للقرآن الكريم  ، بل هي بمنزلة التفسير  ،ليس  قرآنًا بارفاق جمي  العلماا

ولذا    ؛وإنما رطتص بحسن رصوير المعاني  ، فلا يراعى فيها ررريب الدمل  ، على النهم الأصلي رمامًا

قرآنًا رسميتها  يمكن  حكمو  ،ن  رعطى  أن  ،(2) ون  هذا    كما  عن  رجوعو  عنو  لاب   حنيفة  أبا  الإمام 

  ،فإن رعذر ذل  أرى بالذكر كالتسبيح   ،(4) وعليو فإن من ن يحسن العربية يلزمو رعلم الفارحة  ،(3) القول

   .(5) والتهليل

 حكم قراءة الترجمة مع القرآن في الصلاة:
فهذا    ،بعد قرااا الفر  من النص العربي  ،أما عن حكم قرااا شيا من ررجمة القرآن الكريم

باستثناا    ، فقد ارف  الفقهاا على عدم إمكان قرااا ررجمة القرآن   الصلاا البتة  ،مسللة اختل  فيها

يقول    ،حيث ذهب إلى جواز قرااا الترجمة التفسيرية م  القرآن الكريم   الصلاا ،الإمام أبي حنيفة

انعتدار  "المرغينانين فسار  ،الطلاف    ن  أنو  خلاف    الزيلعين  ،(6)"ون  الطلاف      "ويقول 

بالعربية قدر ما ردوز بو الصلاا   ،ون خلاف   عدم الفسار  ،الدواز إذا اكتفى بو حتى إذا قرأ معو 

 

 . 1/237)ينهرن الإشراف على نك  مسائل الطلاف (1)

 . 1/538)ينهرن العزيز شر  الوجيز المعروف بالشر  الكبير (2)

 . 1/286)ينهرن العناية شر  الهداية (3)

 . 1/49)ينهرن عمدا السال  وعدا الناس  (4)
 . 1/245)ينهرن روضة الطالبين وعمدا المتقين (5)

  الدين  برهان الحسأأن أبي  ،المرغيناني  الفرغاني  الدليل عبد بن بكر أبي بن لعلي ،المبتدي بداية شأأر    الهداية  (6)

 . 1/49)لبنان – بيروت - العربي التراث احياا رارن نشر ،يوس    لالن رحقي  ، هأ 593ن  المتوفى)
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   .(1)"جازت صلارو

القرآن    وبذل  يتضح جليًا أن الإمام أبا حنيفة أجاز ضم ررجمة القرآن الكريم بالفارسية إلى  

   . فلا ربطل الصلاا عند من أرى بها عندا ،الصلاا

كما   ،ويوس    ،أبي محمد)قل ن إن هذا الأمر غير معتد بو   مذهب صاحبي الإمام أبي حنيفة  

ويروى رجوعو   أصل المسللة   "يقول المرغينانين ،أن الإمام أبا حنيفة لاب  عنو رجوعو إلى قولهما

ون    ،وعليو انعتمار  ، ويروى رجوعو إلى قولهما  "ويقول الزيلعين  ،(2) "روعليو انعتما  ،إلى قولهما

  .(3) "يدوز بالتفسير بالإجما 

المراغي  مصطفى  محمد  الشيخ/  ذهب  القرآن  - ¬-  وقد  إلى  الترجمة  ضم  جواز    ، إلى 

واشترع عدم إحسان    ، وعلل ذل  بلن الذكر ن يبطل الصلاا  ؛ إذا كان  ذكرًا  ، وقراارهما معًا   الصلاا

بالعربية الفسار  ،أو عدم فهمها   ،النط   الحالة عدم  يههر   هذا  الوجو    ؛ فإنو  المناجاا على  لتحق  

 .(4)وهو المقصور   الصلاا ،الأكمل

إذا كان المقروا   "حيث قالن  ،على ما ذهب إليو بما جاا عن ابن الهمام   -¬ -  وقد رلل الشيخ 

بطلاف    ،لأنو حينطذ متكلم بكلام غير القرآن   ؛والنهي أن يفسد بمدرر قراارو  ،والأمر   ،من مكان القصص

  .(5) "فإنما رفسد إذا اقتصر على ذل  بسبب إخلاا الصلاا من القرآن  ،أو رنزيهًا ،ما إذا كان ذكرًا

سواا    ، م  القدرا على النهم العربي  ،القرآن   الصلااقل ن ما الغر  من ضم الترجمة إلى  

 

يِّ  (1)
لْبس  . 1/111)ربيين الحقائ  شر  كنز الدقائ  وحاشية الشِّ

 . 1/49)الهداية   شر  بداية المبتدي (2)
يِّ  (3)

لْبس  . 1/111)ربيين الحقائ  شر  كنز الدقائ  وحاشية الشِّ

 . 24صأ)ينهرن بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (4)

  1/286)فتح القدير (5)
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 ! ؟أو رنزيهًا ،كان  ذكرًا

لقيل لون إن    ،بسبب العدز  ،فلو ذهب أحد العلماا إلى جواز ضم الترجمة م  القرآن   الصلاا

لذل  أرى عدم جواز قرااا شيا من الترجمة م  القرآن      ؛بل هي قدرا  ، هذا الحالة ن رعد عدزًا

 .ولو بالقدر اليسير الذي يقيم بو غير المحسن للعربية صلارو ،وأن الواجب حفظ القرآن ،الصلاا

لأن القرااا    ؛ فيو نهر  ،قولهم ن خلاف   أنو ن فسار م  القدرا على العربية  "يقول الإمام الأرقانين

رآن كان  من  وإذا لم ركن قرااا الق  ،-ومحمد    ،أبو يوس    -بالفارسية ليس  بقرااا القرآن عندهما  

   .(1)"وهو مفسد للصلاا ، كلام النان

 .: موقفه من حكم قراءة الجنب والحا ض بالترجمة ومسهادسالمطلب السا
  ، الأمم المطتلفة على حقائ  القرآن  ن لا    ؛ ن بلن بقرااا ررجمة رفسير القرآن   غير الصلاا

قال    ، وبلي لغة أخرى  ، وأئمة الدين على جواز رفسير القرآن الكريم باللغة العربية  ، وقد أجم  الفقهاا

 . (2)"وقد أجم  العلماا أن التفسير من فرو  الكفايات "ن -¬ - السيو ي

لتبليغ الدعوا إلى من ن يحسن   ولذا كان  ررجمة معاني القرآن الكريم بشرو ها هي السبيل 

 . وعقولهم ،لطلا ربقى معاني القرآن محدوبة عن أذهان النان  ؛العربية

فلقولن إن كتابة القرآن الكريم بلي لغة غير العربية ن    ،والحائض ، أما عن مر الترجمة للدنب

بمعنىن أنها رسهل فهم معاني القرآن الكريم لمن ن    ، لذا فهي رفسير  ؛لأن القرآن معدز   ؛يسمى قرآنًا

 . وغيرها ،وحملو للحائض ، فيدوز مسو ؛ والتفسير ن يلخذ حكم القرآن ، يحسن العربية

 

وام  ،الأوان  آخر     الزمأان  نأاررا  البيأان  غأايأة  المسأأأأمى  الهأدايأة  شأأأأر   (1)   الأرقأاني   عمر  أمير  بن كأارأب  أمير  الأدين  لقس

 ،الرقمية والطدمات  التراث لإحياا علم  بمؤسأسأة والبحوث الدراسأات  مركزن رحقي  ، 758ن ت) الحنفي  الفارابي

  1/572) الشرقاوي أحمد محيي العا ي عبدن إشراف

  4/199) القرآنالإرقان   علوم  (2)
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 والدنبن    ،راا المذاهب الأربعة   مر الترجمات للحائض آ وإلي  

 أونًن مذهب الحنفيةن  

 يقول برهان الدين فمثلًا   ،والحائض  ، اختلف  نصوص الأحناف   حكم مر التراجم للدنب

الدنب  "المرغينانين على  مسو  يحرم  بالفارسية  القرآن  كتب  بالإجما   ،ولو  وهو    ،والحائض 

حتى    (1)لأنو قرآن عندهما  ؛وكذل  عندهما  ،لأن العبرا للمعني  ؛ أما عند أبي حنيفة فهاهر  ،الصحيح 

   .(2)"رعل  بو جواز الصلاا   ح  من ن يحسن العربية

كما نط  بو النص إن    ،إن القرآن اسم لمنهوم عربي  "وعلل بدر الدين العيني رأي الصاحبينن

  .(3)"كالإيماا  ى أنو عند العدز يكتفى بالمعن

أين والصحيح المن  كما  ،والمن  أقرب إلى التعهيم "ويقول ابن عابدين عن مر المصح ن

لأنو ن    ؛وبين التفسير  ،فقد فرق بين المصح   ،(4) "والكتب الشرعية خلاف  ،و  التفسير  ...نذكرا

 . والترجمة ليس  قرآنًا ، قدسية إن للقرآن

   نالمالكية مذهب ن لاانيًا

ولو   ،والمطالعة فيو للمحدث  ،وحملو  ،يدوز مسو  "عند المالكية خلاف أشار إليو الدسوقي قائلًان

  ،ولو كتب  فيو آيات كثيرا متوالية ،اهران رلاورو ول  ،لأن المقصور من التفسير معاني القرآن  ؛كان جنبًا

 

  .ومحمد ،أين الصاحبين أبو يوس   (1)
 . 1/478)للميرغيناني  ،التدنير والمزيد (2)
  العينى  الأدين  بأدر  الحنفي   الغيتأابي   حسأأأين  بن أحمأد  بن موسأأأى   بن أحمأد  بن محمور   محمأد  لأبي   ،الهأدايأة  شأأأر    البنأايأة  (3)

 .  179/ 2) مç -  2000  1420  ،الأولى ن  الطبعة  ،لبنان  ،بيروت  -  العلمية  الكتب  رارن  نشر  ،  هأ   855ن  المتوفى) 
الحنفي    الأدمشأأأأقي  العزيز  عبأد  بن عمر  بن أمين  محمأد  ،عأابأدين  نبن  ،المطتأار  الأدر  على  المحتأار  رر  ينهرن  (4)

 . 1/293)مç - 1992 1412 الثانيةن الطبعة ،بيروت -الفكر  رارن نشر ، هأ 1252ن  المتوفى)
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وقيلن بمن  مر رل  التفاسير التي فيها الآيات الكثيرا متوالية م  قصد   ،وقصدها بالمر وهو كذل 

 .والحائض إن كان  الآيات أقل ،وفيو إشارا إلى جواز مر الترجمات للدنب ،(1) "الآيات بالمر 

 لاالثًان مذهب الشافعيةن  

  ، الأولىن أن يكون القرآن   الترجمة أكثر  نمذهب الشافعية   هذا المسللة التفري  بين حالتين

 "يقول الإمام النووين ،ففيها رفصيل ،الثانيةن إن كان التفسير   الترجمة أكثر  .فيحرم مسها وحملها

وإن كان التفسير    ، حرم مسو وحملو وجهًا واحدًا  ،كبعض كتب غريب القرآن  ، إن كان القرآن فيو أكثر

الغالب    - أكثر   هو  يحرم   -كما  ن  أنو  أصحها  أوجون  بمصح   ؛ففيو  لير  يحرم  ،لأنو    ؛ والثانين 

ونحو    ،أو صفرا ،فسير بطط غليظ حمراوالثالثن إن كان القرآن متميزًا عن الت  ،لتضمينو قرآنًا كثيرًا

 . (2)"وإن فلا ، ذل  حرم

لكن إذا    ،وحمل ررجمة معاني القرآن إن كان معها القرآن الكريم  ،وواضح أن النووي ن يديز مر

بحسب    -والدنب    ،فلا يضر   قراارها الحائض  ،كان  الترجمة خالية من ذكر الآيات باللغة العربية 

 . ون   المر ،ن   القرااا ،لأنها   هذا الحالة ن رلخذ حكم القرآن ون قدسيتو  ؛-كلام النووي 

   نالحنابلةمذهب  رابعًان 

لأنها ن يطل     ؛ أم قل   ،سواا كثرت فيها الآيات  ،مر كتب التفسير  ذهب الحنابلة إلى جواز 

   .(3) ون رثب  لها حرمتو ، عليها اسم المصح 

 

ن  نشر   ، هأأأ  1230ن  المتوفى)  المالكي  الدسوقي  عرفة بن أحمد بن لمحمد ،الكبير  الشر  على  الدسوقي  حاشية  (1)

 . 1/125)راريخ وبدون ، بعة بدون ،الفكر رار
 . 2/69)ينهرن المدمو  شر  المهذب (2)
ن  المتوفى )   الحنبلي   البهوري   إررير  بن حسأأن  بن الدين  صأألا    بن يونر بن لمنصأأور  ،الإقنا   متن  عن  القنا   كشأأافن  ينهر   (3)

 .  125/ 1) مç -  1997  1417  الأولىن  الطبعة  ،الكتب  عالم رارن  نشر   ،الضناوي  أمين  محمدن  رحقي  ،  هأ   1051
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إذ إن    ؛قياسًا على عدم حرمة مسها  ؛ويبدو أنو يدوز قرااا ررجمة القرآن الكريم عند الحنابلة

 . لأن العلماا شدروا   حرمة المر أكثر مما شدروا   حرمة القرااا ؛المر أشد من القرااا
الحنفي  المذهب  آراا فقهاا  المراغي  الشيخ    ،التي اختلف    حكم قرااا الدنب  ،وقد ساق 

  – أيضًا   - فتدد   هذا المسللة   "وقال معلقًان  ، وعدمها  ، ومسها ما بين الحرمة  ،والحائض بالترجمة

لأنو متي صار قرآنًا    ؛...(1)فصاحب التدنير يرى حرمة المر بالإجما   ؛متضاربة  ونصوصًا  ،خلافًا

حكمو المر  ، يلخذ  حرمة  أيضًا  ،وهو  القرااا  المدم   ، وحرمة  المر  (2) وشار   حرمة  يرى    ، ن 

  .(3) "وحرمة القرااا

المراغي الشيخ  علل  الطلاف  -¬-   لام  القرااا  ،لهذا  حرمة  أن  للدنب  ،مبيناً    ، والمر 

الذي   حنيفة  أبي  برأي  ررربط  العربية  والحائض  يحسن  الذي  العربي  لغير  بالترجمة  الصلاا  يدوز 

والمر يرربط برأيو الصحيح الذي    ،وعدم حرمة القرااا  ، رج  عنو  وقدللمعنى    ا القرآن اسمً   فيكون

بالترجمةإلى رأي صاحبيون    فيو رج    الصلاا  فيكون   جواز  العربية  اسمً   للعاجز عن  للنهم    ا القرآن 

لصلاا حالة لأن ا  ؛ويعتبرها قرآنًا   الصلاا رخصة  ،ون يسمي الترجمة قرآنًا   غير الصلاا  ،لمعنىاو 

 . وليس  حالة إعداز  ،مناجاا

والمر حكم النهم    ،فلا يمكن أن رعطى الترجمة   حالة القرااا  "ن  - ¬-  لام قال المراغي

أنها رعطى حكم القرآن   وجوب    نمعناا  ،(4) وقول النسفين إنها حال العدز قرآن عندهما  ،العربي

فإن الترجمة ن رسمى قرآنًا على أي وجو    ، وبعد  . ورعطى حكم القرآن  ،ن أنها رسمى قرآنًا   ، الصلاا بها

 

 . 1/478) والمزيدينهرن التدنير  (1)
 .لم أق  عليو (2)
 . 28صأ)بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (3)
 .أي الصاحبين أبو يوس  ومحمد  (4)
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 .(1)"كان 

ومسها    ، يرى جواز قرااا الترجمات  - ¬ -  قل ن مما سب  عرضو يتضح أن الشيخ المراغي 

  ، أم معنوية  ،حرفية كان   ،فلا رعطى حكمو بلي وجو  ؛لأن الترجمة ليس  قرآنًا  ؛وغيرها  ، للحائض

  ، أو مدازًا  ،وأ ل  عليها   الصلاا قرآن رخصة  ، والقرآن معدز  ،فلأنها ن إعداز فيها  ؛أما الحرفية

المعنوية الترجمة  التفسير  ؛وأما  وبين  بينها  الله  ؛فللتسوية  معنى كلام  أنها  يتيقن  ن  لم  ولذ  ؛ ولأنو  ا 

 . يدوزوا الصلاا بها

 .: وجه الحاجة إلى الترجمة التفسيريةسابعالمطلب ال
وقد شاات حكمة    ،ومنزلة عالية   نفون المسلمين جميعًا  ،إن القرآن الكريم لو مكانة سامية

وحتى    ،عربهم وعدمهم  ،وخا ب بو النان كافة  ، الله رعالى أن ينزل القرآن الكريم بلسان عربي مبين

أحكامو فهم  الأخرى  اللغات  أصحاب  معانيو  ،يستطي   من    ،ومقاصدا  ،وإرراك  الحكمة  ومعرفة 

أحكامو صحيحة   ؛ مشروعية  رقيقة  أمينة  ررجمة  الكريم  القرآن  ررجمة  من  نبد  إليها  كان    ، يرج  

وعليو فقد رررب على ررجمة القرآن الكريم للغة أخرى مصالح عديدا    ، ويؤخذ منها  ، ويعتمد عليها

 نوجزها فيما يلين 

إذ إنها خير    ؛ررجمة معاني القرآن الكريم رحق  أكبر خدمة لدين الله الذي اررضاا لعباراأونًن  

 . ويمعونة رسدى للراغبين   رفهم حقائ  هذا الوحي السما

بل    ،ورسالتو ن رقتصر على قوم رون قوم  ،وكتابو خارم الكتب  ،لاانيًان الدين الإسلامي رين عالمي

البشرية سائر  ربليغها  رعالىن    ،يدب  ]سبلن    {ھ ھ ہ ہ ہ ہ ۀ}قال 

 . وكل ذل  ن يكون إن بالترجمة ،[ 28
  ، وحكم وأحكام  ، والمسلمين غير العرب بما   القرآن من حلال وحرام  ، لاالثًان إنباا النان جميعًا

 

 . 29صأ) بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها (1)
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ون ش    أن    ،وإنذار  ،وربشير  ،وأسرار  ،وما رضمنو من علوم  ،وأخلاق  ،وعقائد  ،ومواعظ وأخبار

 ئۈ ئۈ ئۆ ئۆ ئۇ ئۇ ئو ئو ئە}قال رعالى   ،ربليغ القرآن فر  على علماا المسلمين

 ک ک ڑ ڑ} وقالن    ، [122]التوبةن    {ی ی ئى ئى ئى ئې ئې ئې

 . [ 42]الأنفالن  { ڳگ گ گ گ ک ک
ويتيسر لهم    ،ليتسنى لهم النهر فيو  ؛رابعًان رقريب معاني القرآن الكريم لغير المديدين للغة العربية

بلحكامو آيارو  ،العمل  بعهارو  ،وردبر  بلخلاقو  ، وانرعاظ  المشقة  ؛ والتطل   رزول  ويررف     ،وبذل  

 ھ ھ ھ}ن  يقول ربنا    ، ورل  من أهم المصالح التي رعا إليها الإسلام  ، الحرع عنهم

 . [ 286]البقران  { ۈۇٴ ۈ ۆ ۆ ۇ ۇ} ويقولن  ،[78]الحجن   {ۓۓ ے ے ھ
خامسًان أن ررجمة القرآن الكريم ريسر لأصحاب اللغات الأخرى إرراك الحكم التشريعية لكثير من  

ويلسر علم هذا    ، ويثب  إيمانهم بها  ،فيَسْهُل رقبلها  ، الملمور بها   القرآن الكريمالتكليفات الشرعية  

 . الكتاب قلوبهم
الله  كتاب  عن  الدفا   مزاعم  ،سارسًان  المستشرقين  ، ورحض  قاموا    ، وافترااات  الذين  والملحدين 

ولإقامة الحدة    ،وإخفاا محاسنو  ،قاصدين بها رشويو الإسلام   ؛وخرافات با لة  ،بنشر ررجمات كاذبة

   . وعمومية رسالتو ،فلا يبقى لهم سوى التسليم والإذعان لعالمية هذا الدين ،الدامغة عليهم

فهذا الأوجو وغيرها ردل رنلة صريحة على أن ررجمة القرآن الكريم ررجمة رفسيرية مطلوبة  

م ، و أنو ردب مراعاا الشروع الساب  ذكرها   الترجمةومما يددر التنبيو إلي ،(1) شرعًا   .(2) والمترجس

 
  

 

 . 84ن 2/82) الفرقانومنهج  ، 36صأ)ينهرن بحث   ررجمة القرآن وأحكامها (1)

 .من هذا البحث  171 ،170ص)ينهرن  (2)
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 ةـــــالخاتم
 نسأل الله حسنها()

 . وعلى آلو وصحبو ومن ربعو ،والصلاا والسلام على من ن نبي بعدا ،الحمد لله وحدا

 ، وبعد

لتعلقو بكتاب    ؛ الذي شرف  بالقيام بو  ، وبعد أن انتهي  من كتابة هذا البحث  ،ففي نهاية المطاف

 فقد لهرت لي عدا نتائجُ أبرزها فيما يلين   ،وكل عمل بشرف موضوعو  ،فشرف كل علم  ؛الله رعالى

حرفية - قسمانن  الترجمة  قرآنًا  ،ورفسيرية  ، أن  يكون  أن  عن  رطرجو  الحرفية  لأنها    ؛ والترجمة 

معان رشوا  منها   ،يوقاصراأ  رحقيقُو  المرجو  بالغر   رفي  الكريم    ؛ون  القرآن  ررجمة  رحرم  لذا 

 .ررجمة حرفية
وأن منشل انختلاف بين من يديز ررجمة القرآن    ، جواز ررجمة القرآن الكريم ررجمة رفسيرية -

فحدة    ، والتفسيرية  ، ومن يمنعها يرج  إلى إ لاق لفظ الترجمة على الترجمة الحرفية  ، الكريم

الحرفيةالمانعي الترجمة  رناسب  إنما  التفسيرية  ،ن  الترجمة  رناسب  المديزين  وبذل     ، وحدة 

 . يمكن عدَ النزا    هذا المسللة لفهيًا
لذا وجب كتابة   ؛فلا يستغنى بها عنو  ،عدم جواز عدّ الترجمة التفسيرية بديلًا عن القرآن الكريم -

 . لتكون كالتفسير لو ؛جمةُ وإلى جانبو التر ،القرآن الكريم باللغة العربية أونً 
 . إجما  الأئمة على عدم جواز الصلاا بالترجمة -
بلغة الإشارا - الكريم  القرآن  ررجمة معاني  المحافهة على شروع  ، جواز  الترجمة    ، م   وقواعد 

 .التفسيرية
الإسلامية - التعاليم  واجب    ، ررجمة  الأجنبية  اللغات  إلى  ورفسيرا  الكريم  القرآن  معاني  ومنهان 

   .وف  الشروع التي وضعها العلماا ، لنشر رعاليم الإسلام باللغات المطتلفة ؛ رعوي نبد منو
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 المراغيل  -
عمي     ، وعالمًا رعويًا إصلاحيًا  ،كان رائدًا فكريًا  - ¬-  أن الإمام الأكبرَ شيخَ الأزهرس

  ، بما يتف  وقواعدَ الشريعة  ،حريصًا على نشر رعاليمس الإسلام إلى الأمم كافة  ، انستنباعو   ، الفهم

   .ون ينا  كلام الفقهاا ، وأصولَها الكلية

 وأما التوصيات فتتمثل فيما يلي:
للترجمة - الشري   الأزهر  بمركز  العاملين  الترجمة    ،أوصي  عملية  يتولى  بلن  عليو  والقائمين 

الأصل لغة  أحدهما ضلي     إليها  ،شطصانن  المترجم  اللغة  وذل  حتى    ؛ والآخر ضلي    

   . لحمل الدنلة الأصلية عليو ؛والأرق ، لإيدار المصطلح الأنسب ؛ يبذنن غاية الدهد
بلن    ؛وخدمة مؤلفارو   ،شراعن  ري  ن  ؛إحياا فكر الإمام الأكبر الشيخ/ محمد مصطفى المراغي -

رعدّ موسوعة علمية رحوي مؤلفارو   حلة قشيبة رح  عنوانن ]الأعمال الكاملة للإمام الأكبر  

 . الشيخ/ محمد مصطفى المراغي[

إنو ولي   ، وأن يتقبل ذل  مني   ،وأسلل الله العلي القدير أن يرزقني الإخلاص   القول والعمل 

 . ذل  والقارر عليو

 .تعالى وسلم وبارك على سيدنا محمد وعلى آله وصحبه وسلموصلى الله  
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 ثبت المصادر والمراجع
 .أولا: القرآن الكريم

 .ثانيًا: كتب التفسير وعلوم القرآن
رحقي ن    ،هأأ   911المتوفىن  )السيو ي جلال الدين  ،أبي بكر بن لعبد الرحمن ،الإرقان   علوم القرآن .1

   .م1974هأ/    1394الطبعةن    ،نشرن الهيطة المصرية العامة للكتاب ،محمد أبو الفضل إبراهيم
مطبعأة    ،لمحمأد فريأد وجأدي ،الأرلأة العلميأة على جواز ررجمأة معأاني القرآن إلى اللغأات الأجنبيأة .2

 .مç - 1936 1355الطبعة الأولىن  ،المعاهد الدينية
 .مç - 1996 1417الطبعة الرابعةن   ،ر/ محمد عبد المنعم القيعي  .أ  ،الأصلان   علوم القرآن .3
شأأيخ    ،للإمام الأكبر الشأأيخ محمد مصأأطفى المراغي  ،بحث   ررجمة القرآن الكريم وأحكامها .4

 .م1936هأ/  1355مطبعة الرغائب  ،الدام  الأزهر
حيان ألاير الدين الأندلسي    بن يوس   بن علي   بن يوس   بن لأبي حيان محمد   ،البحر المحيط   التفسير .5

 . ه 1420ن الطبعة ،بيروت –نشرن رار الفكر  ،رحقي ن صدقي محمد جميل ،هأ  745المتوفىن )
المتوفىن  )بهارر الزركشأأي    بن عبد الله بن لأبي عبد الله بدر الدين محمد  ،البرهان   علوم القرآن .6

نشأرن رار    ،مç  -  1957  1376الطبعة الأولىن   ،رحقي ن محمد أبو الفضأل إبراهيم  ،هأأأأأ   794

 .إحياا الكتب العربية عيسى البابى الحلبي وشركائو
  ،هأأأأأأأ    276المتوفىن  )قتيبة الدينوري    بن مسأأألم بن لأبي محمد عبد الله  ،رلويل مشأأأكل القرآن .7

 .لبنان –بيروت  ،نشرن رار الكتب العلمية ،رحقي ن إبراهيم شمر الدين

 .بدونن  النشر سنة  ،بيروت –نشرن رار الهدرا  ،للدكتور/ عمر شيخ الشباب  ،التلويل ولغة الترجمة .8
نشأأر وزارا الشأأطون    ،لصأأالح على العور  ،ربية أعدمية أو نرينيةرحريم كتابة القرآن الكريم بحروف غير ع .9

   . أه1416الطبعة الأولىن    ،المملكة العربية السعورية -الإسلامية والأوقاف والدعوا والإرشار  
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نشأأأأرن مدم  المل     ،سأأأأليمأان العبيأد بن ر/ علي  .أ  ،ررجمأة القرآن الكريم حقيقتهأا وحكمهأا .10

 .م2002 ،فهد لطباعة المصح  الشري 
 .الطبعةن بدون ،ررجمة القرآن للدكتور عبد الله شحارو .11
 بن محمد شأمر الدين  بن علي رضأا  بن لمحمد رشأيد  ،رفسأير المنار )رفسأير القرآن الحكيم   .12

الهيطة  نشأأرن    ،هأأأأأأ   1354المتوفىن  )منلا علي خليفة القلموني الحسأأيني    بن محمد بهاا الدين

 .م1990سنة النشرن  ،المصرية العامة للكتاب
نشرن مكتبة   ،هأأ   1398المتوفىن  )الدكتور/ محمد السيد حسين الذهبي    ،التفسير والمفسرون .13

 .القاهرا ،وهبة
الأنصأأأأأاري    بن أبي بكر  بن أحمأأد  بن لأبي عبأأد الله محمأأد  ،الدأأام  لأحكأأام القرآن .14 فر  

وإبراهيم    ،رحقي ن أحمأد البرروني  ،هأأأأأأأأ   671المتوفىن  )الطزرجي شأأأأمر الأدين القر بي  

 .م ç - 1964 1384ن الثانية الطبعة ،القاهرا –نشرن رار الكتب المصرية  ،أ فيش
مصأأأطفى الإسأأأتانبولي الحنفي الطلوري, المولى أبي الفداا  بن لإسأأأماعيل حقي ،رو  البيان .15

 .بيروت –هأ  نشرن رار الفكر  1127المتوفىن )

عبأد الله   بن لشأأأأهأاب الأدين محمور  ،  رفسأأأأير القرآن العهيم والسأأأأب  المثأاني  رو  المعأاني .16

نشأرن رار الكتب    ،المحق ن علي عبد الباري عطية  ،هأأأأأ   1270المتوفىن  )الحسأيني الألوسأي  

 .ç 1415ن الأولى الطبعة ،بيروت –العلمية 
أحمد الزمطشأأأري    بن عمرو  بن لأبي القاسأأأم محمور  ،الكشأأأاف عن حقائ  غوامض التنزيل .17

 .ç 1407ن الثالثة الطبعة ،بيروت –نشرن رار الكتاب العربي  ،هأ  538المتوفىن )جار الله 
  -  ç  1423الطبعة الأولىن    ،ر/ موسأأأى شأأأاهين نشأأأين  .أ  ،الحسأأأان   علوم القرآناللآلئ   .18

 .نشرن رار الشروق ،م2002
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نشرن مكتبة    ،هأأأأ   1420المتوفىن  )خليل القطان  بن مباحث   علوم القرآن لمنا  القطان منا  .19

 .مç - 2000 1421الطبعة الثالثةن  ،المعارف للنشر والتوزي 

محمور حأافظ الأدين النسأأأفي   بن أحمأد  بن لأبي البركأات عبأد الله   ،وحقأائ  التألويألمأدارك التنزيأل   .20

راجعو وقدم لون محيي الدين ريب   ،حققو وخرع أحاريثون يوسأأ  علي بديوي  ،هأأأأأأ   710المتوفىن )

 .مç  -  1998  1419الطبعة الأولىن   ،بيروت ،نشرن رار الكلم الطيب ،مستو

القرآن .21 بأألبي زهرا   بن مصأأأأطفى  بن أحمأأد  بن لمحمأأد  ،المأعأدزا الكبرى  المعروف  أحمأأد 

 .سنة النشرن بدون ،نشرن رار الفكر العربي ،هأ  1394المتوفىن )
المتوفىن )عمر أبي عمرو الداني  بن عثمان بن سأأعيدبن  لعثمان ،المقن    رسأأم مصأأاح  الأمصأأار .22

 .القاهرا  ،ريةنشرن مكتبة الكليات الأزه  ،رحقي ن محمد الصارق قمحاوي  ،هأ   444

نشرن    ،هأأ   1367المتوفىن  )للشيخ محمد عبد العهيم الزَرْقاني    ،مناهل العرفان   علوم القرآن .23

 .الطبعةن الثالثة ،مطبعة عيسى البابي الحلبي وشركاا

 . م 1940  –  1939  ،نشرن مطبعة شبرا  ،لفضيلة الشيخ/ محمد علي سلامة  ،منهج الفرقان   علوم القرآن .24
 .ثالثًا: كتب الحديث الشريف وعلومه

وسأأننو وأيامو = صأأحيح    -  ‘ -الدام  المسأأند الصأأحيح المطتصأأر من أمور رسأأول الله  .25

ناصأأر   بن رحقي ن محمد زهير  ،إسأأماعيل أبي عبدالله البطاري الدعفي  بن لمحمد  ،البطاري

  ،ر عبد الباقي  محمد فؤا  مصأورا عن السألطانية بإضأافة ررقيم)نشأرن رار  وق النداا    ،الناصأر

 .ç 1422الطبعة الأولىن 
  449المتوفىن  )عبد المل    بن خل   بن نبن بطال أبي الحسأن علي  ،شأر  صأحيح البطاري .26

الطبعة    ،الريا   ،السعورية  -رار النشرن مكتبة الرشد    ،إبراهيم بن رحقي ن أبو رميم ياسر  ،هأأأ 

 .مç - 2003 1423الثانيةن 
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رري الطراسأأاني  بن علي  بن الحسأأين بن لأحمد ،شأأعب الإيمان .27 رَوْجس أبي بكر    ،موسأأى الطُسأأْ

حققو وراج  نصوصو وخرع أحاريثون الدكتور/ عبد العلي عبد   ،هأأأأ   458المتوفىن  )البيهقي  

صأأأأاحأب الأدار   ،أشأأأأرف على رحقيقأو ورطريج أحأاريثأون مطتأار أحمأد النأدوي ،الحميأد حأامأد

 الدار  م  بالتعأاون  بالريا  والتوزي   للنشأأأأر  الرشأأأأد  بةمكتن  نشأأأأر  ،الهنأد  –السأأأألفيأة ببومبأاي  

 .مç - 2003 1423ن الأولى الطبعة ،بالهند ببومباي السلفية

  ،مذيلا بالحاشأأية المسأأماا مزيل الطفاا عن ألفاظ الشأأفاا   -الشأأفا بتعري  حقوق المصأأطفى   .28

نشرن رار الفكر الطباعة    ،هأأأ  544المتوفىن  )موسى اليحصبي   بن لأبي الفضل القاضي عيا 

 .مç - 1988 1409عام النشرن  ،والنشر والتوزي 
  ،حدر أبي الفضأل العسأقلاني الشأافعي  بن علي بن لأحمد  ،فتح الباري شأر  صأحيح البطاري .29

  .رقم كتبو وأبوابو وأحاريثون محمد فؤار عبد الباقي ،1379 ،بيروت -نشرن رار المعرفة 
 بن لأبي زكريا محيي الدين يحيى  ،م  ركملة السبكي والمطيعي  ))المدمو  شأر  المهذب   .30

 .نشرن رار الفكر ،هأ  676المتوفىن )شرف النووي 

 بن محمد بن محمد  بن لمدد الدين أبي السأأعارات المبارك ،النهاية   غريب الحديث والألار .31

  -نشرن المكتبة العلمية    ،هأأ   606المتوفىن  )عبد الكريم الشيباني الدزري ابن الألاير   بن محمد

 .محمور محمد الطناحي -رحقي ن  اهر أحمد الزاوى  ،مç - 1979 1399 ،بيروت
 .رابعًا: كتب الفقه وأصوله

سأأالم   بن محمد بن أبي علي بن لأبي الحسأأن سأأيد الدين علي  ،الأحكامالإحكام   أصأأول   .32

  ،نشأرن المكتب الإسألامي   ،المحق ن عبد الرزاق عفيفي  ،هأأأأأ   631المتوفىن  )الثعلبي الآمدي  

 .لبنان -رمش   -بيروت 
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نصأأأر   بن علي  بن للقاضأأأي أبي محمد عبد الوهاب  ،الإشأأأراف على نك  مسأأأائل الطلاف .33

الطبعة الأولىن   ،نشأرن رار ابن حزم  ، اهر  بن رحقي ن الحبيب  ،هأأأأأ   422)البغداري المالكي  

1420 ç - 1999م. 
سالم    بن عيسى بن سالم  بن موسى  بن أحمد بن لموسى  ،حنبل بن الإقنا    فقو الإمام أحمد .34

رحقي ن عبد    ،هأأأأ   968المتوفىن  )أبي الندا   ،شرف الدين  ،لام الصالحي  ،الحداوي المقدسي

 .لبنان –نشرن رار المعرفة بيروت  ،اللطي  محمد موسى السبكي
حسأأأين الغيتابى    بن أحمد  بن موسأأأى  بن أحمد  بن لأبي محمد محمور  ،البناية شأأأر  الهداية .35

الطبعة    ،لبنان  ،بيروت  -نشرن رار الكتب العلمية    ،هأ   855المتوفىن  )الحنفى بدر الدين العينى  

 .مç - 2000 1420الأولىن 
يِّ  .36

لْبس فطر    ،محدن البارعي  بن علي  بن لعثمان  ،ربيين الحقائ  شأأر  كنز الدقائ  وحاشأأية الشأأِّ

 بن محمأد بن الحأاشأأأأيأةن شأأأأهأاب الأدين أحمأد  ،هأأأأأأأأ   743المتوفىن  )الأدين الزيلعي الحنفي  

لْبسيَ    بن إسأماعيل  بن يونر  بن أحمد نشأرن المطبعة الكبرى    ،هأأأأأ   1021المتوفىن  )يونر الشأِّ

 .ç 1313الطبعة الأولىن  ،القاهرا ،بونق -ميرية الأ
المتوفىن  )  ،عبأد الدليأل الفرغأاني المرغينأاني  بن أبي بكر  بن للإمأام علي  ،التدنير والمزيأد .37

  .مç - 2004 1424الطبعة الأولىن  ،هأ  593
المتوفىن  )عرفة الدسأوقي المالكي    بن أحمد بن لمحمد  ،حاشأية الدسأوقي على الشأر  الكبير .38

 .وبدون راريخ  ،بدون  بعة ،نشرن رار الفكر ،هأ  1230
الشأأأأهير    ،عبأد الرحمن المأالكي  بن إررير  بن لأبي العبأان شأأأأهأاب الأدين أحمأد  ،الأذخيرا .39

  -نشأأرن رار الغرب الإسأألامي    ،وآخرين  ،رحقي ن محمد حدي  ،هأأأأأأ   684المتوفىن  )بالقرا   

 .م1994الطبعة الأولىن  ،بيروت
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عبأد العزيز الأدمشأأأأقي   بن عمر  بن محمأد أمين  ،نبن عأابأدين ،رر المحتأار على الأدر المطتأار .40

 .مç - 1992 1412الطبعة الثانيةن  ،بيروت -نشرن رار الفكر  ،هأ  1252المتوفىن )الحنفي 
المتوفىن  )شأأأرف النووي   بن لأبي زكريا محيي الدين يحيى  ،روضأأأة الطالبين وعمدا المفتين .41

  الطبعة  ،عمان  -  رمش   –بيروت    ،نشرن المكتب الإسلامي  ،رحقي ن زهير الشاويش  ،هأ   676

 .مç / 1991 1412ن الثالثة

وام الدين أمير كارب ،شأأأر  الهداية المسأأأمى غاية البيان ناررا الزمان   آخر الأوان .42 أمير    بن لقس

رحقي ن مركز الدراسأأات والبحوث بمؤسأأسأأة علم    ، 758تن  )عمر الأرقاني الفارابي الحنفي

  .إشرافن عبد العا ي محيي أحمد الشرقاوي ،لإحياا التراث والطدمات الرقمية
أبي   ،عبأد الكريم  بن محمأد  بن لعبأد الكريم  ،العزيز شأأأأر  الوجيز المعروف بأالشأأأأر  الكبير .43

عارل أحمد عبد    -رحقي ن علي محمد عو    ،هأأأأأ   623المتوفىن  )القاسأم الرافعي القزويني  

 .مç - 1997 1417ن الأولى الطبعة ،لبنان –بيروت  ،نشرن رار الكتب العلمية ،الموجور

شأأهاب الدين   ،أبي العبان  ،عبد الله الرومي بن لؤلؤ  بن لأحمد  ،عمدا السأأالس  وَعدا النلاسأأس  .44

يم   بن عُني بطبعسوس وَمُراجَعَتسون خَارسمُ العسلم عبدُ الله  ،هأ   769المتوفىن  )ابن النلقسيب الشافعي   إبراهس

 .م 1982الطبعة الأولىن  ،قطر ،نشرن الشؤون الدينية ،الأنصَاري

أكمل الدين أبي عبد الله ابن الشأيخ شمر    ،محمور بن محمد بن لمحمد ،العناية شأر  الهداية .45

 .بدون ،نشرن رار الفكر ،هأ  786المتوفىن )الدين ابن الشيخ جمال الدين الرومي البابرري 

حدر    بن علي  بن محمأد  بن لشأأأأهأاب الأدين شأأأأيخ الإسأأأألام أحمأد  ،الفتأاوى الفقهيأة الكبرى .46

جمعهأان رلميأذ ابن حدر   ،هأأأأأأأأ   974المتوفىن  )ن أبي العبأا  ،الهيتمي السأأأأعأدي الأنصأأأأاري

نشأأأأرن   ،هأأأأأأأأ   982المتوفى )علي الفأاكهي المكي   بن أحمأد بن الشأأأأيخ عبأد القأارر  ،الهيتمي

 .المكتبة الإسلامية
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المتوفىن  )المعروف بابن الهمام    ،عبد الواحد السأأأيواسأأأيبن  لكمال الدين محمد  ،فتح القدير .47

 .بدون ،نشرن رار الفكر ،هأ  861
 بن مفلح  بن ومحمد  ،سأليمان المرراوي بن لعلاا الدين علي ،ومعو رصأحيح الفرو   ،الفرو  .48

المتوفىن  )شأمر الدين المقدسأي الرامينى لام الصأالحي الحنبلي   ،أبي عبد الله  ،مفرع بن محمد

طبعة الأولىن ال  ،نشأرن مؤسأسأة الرسأالة  ،عبد المحسأن التركي  بن رحقي ن عبد الله  ،هأأأأأ   763

1424 ç - 2003م. 
ابن جزي الكلبي    ،عبأد الله  بن محمأد  بن أحمأد  بن محمأد  ،لأبي القأاسأأأأم  ،القوانين الفقهيأة .49

بأاحأث    ،سأأأأيأدي محمأد موني  بن ر/ محمأد  .رحقي ن أ  ،هأأأأأأأأ   741المتوفىن  )الغرنأا ي  

 .الطبعةن بدون ،بالموسوعة الفقهية وعضو الفتوى بوزارا الأوقاف بالكوي  سابقًا
إررير    بن حسأأأن بن صأأألا  الدين  بن يونر  بن لمنصأأأور ،كشأأأاف القنا  عن متن الإقنا  .50

  ،نشرن رار عالم الكتب  ،رحقي ن محمد أمين الضناوي  ،هأأأ   1051المتوفىن  )البهوري الحنبلي  

  .مç - 1997 1417الطبعة الأولىن 

  483المتوفىن  )أبي سأأهل شأأمر الأئمة السأأرخسأأي   بن أحمد  بن المؤل ن محمد  ،المبسأأوع .51

 .مç - 1993 1414ن النشر راريخ  ،بيروت –نشرن رار المعرفة  ،هأ 
النعمأأاني فقأأو الإمأأام أبي حنيفأأة   .52 الفقأأو  البرهأأاني    الأأدين    ،المحيط  لأبي المعأأالي برهأأان 

نشأرن رار    ،رحقي  عبد الكريم سأامي الدندي  ،هأأأأأ   616المتوفىن  )أحمد الحنفي   بن محمور

 .مç - 2004 1424ن الأولى الطبعة ،لبنان –بيروت  ،الكتب العلمية
قأدامأة الدمأاعيلي   بن محمأد بن أحمأد بن لأبي محمأد موف  الأدين عبأد الله  ،المغني نبن قأدامأة .53

نشرن مكتبة   ،هأأأ   620المتوفىن  )الشهير بابن قدامة المقدسي    ،المقدسي لام الدمشقي الحنبلي

 .مç - 1968 1388راريخ النشرن  ،الطبعةن بدون  بعة ،القاهرا
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يألس ونتأائج لطأائ    .54 جُ التلحصأأأأس نة وحَلِّ مُشأأأأكسلارهأامنأَاهس ر س المأدَول يل   شأأأأَ لأبي الحسأأأأن   ،التأللْوس

 بن أحمد  -اعتنى بون أبو الفضل الدّميَا ي   ،هأأأ   633المتوفىن بعد  )سعيد الرجراجي    بن علي

 .مç - 2007 1428الطبعة الأولىن  ،نشرن رار ابن حزم ،عليّ 
  790المتوفىن  )شأهير بالشأا بي محمد اللطمي الغرنا ي ال بن موسأى بن لإبراهيم  ،الموافقات .55

الطبعة الأولىن  ،نشأأرن رار ابن عفان  ،حسأأن آل سأألمان  بن رحقي ن أبو عبيدا مشأأهور  ،هأأأأأأ 

 .م1997هأ/  1417
عمار الشأرنبلالي    بن للشأيخ/ حسأن  ،النفحة القدسأيّة   أحكام قرااا القرآن وكتابتو بالفارسأيّة .56

 .ç 1355الطبعة الأولىن  ،مطبعة الرحمانية ،م ç - 1659 1069المتوفىن )
أبي    ،علي الإسأنوي الشأافعيّ   بن الحسأن بن لعبد الرحيم  ،نهاية السأول شأر  منهاع الوصأول .57

  الطبعة  ،لبنان  -  بيروت  –نشأرن رار الكتب العلمية   ،هأأأأأ   772المتوفىن  )جمال الدين    ،محمد

 .مç - 1999 1420ن الأولى
أبي    ،عبأد الدليأل الفرغأاني المرغينأاني  بن أبي بكر  بن لعلي  ،المبتأديالهأدايأة   شأأأأر  بأدايأة   .58

نشأأأرن رار احياا التراث    ،رحقي ن  لال يوسأأأ  ،هأأأأأأأ   593المتوفىن  )الحسأأأن برهان الدين 

 .لبنان –بيروت  -العربي 
 .خامسًا: كتب اللغة العربية

الملقّب    ،أبي الفيض ،عبد الرزّاق الحسأأأيني بن محمّد بن لمحمّد  ،راع العرون من جواهر القأامون .59

بيدي  ،بمررضى  .نشرن رار الهداية ،رحقي ن مدموعة من المحققين  ،هأ   1205المتوفىن )الزل

زكريا   بن فارن بن لأحمد  ،الصأأاحبي   فقو اللغة العربية ومسأأائلها وسأأنن العرب   كلامها .60

الطبعة الأولىن  ،نشرن محمد علي بيضون  ،هأأأأ   395لمتوفىن  ا)أبي الحسين    ،القزويني الرازي

1418 ç - 1997م. 
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  ، هأأأأأأأ   817المتوفىن  )يعقوب الفيروزآبأارى    بن لمدأد الأدين أبي  أاهر محمأد  ،القأامون المحيط .61

وسأي  ،رحقي ن مكتب رحقي  التراث   مؤسأسأة الرسأالة نشأرن مؤسأسأة   ،بإشأرافن محمد نعيم العرقسأُ

 .مç  -  2005  1426ن الثامنة الطبعة  ،لبنان  –بيروت    ،الرسالة للطباعة والنشر والتوزي  
جمأال الأدين ابن منهور الأنصأأأأاري   ،أبي الفضأأأأل  ،على بن مكرم بن لمحمأد  ،لسأأأأان العرب .62

 .ç 1414 نالثالثة الطبعة ،بيروت –نشرن رار صارر  ،هأ  711المتوفىن )الرويفعي الإفريقي 
عبأد القأارر الحنفي الرازي    بن أبي بكر  بن لزين الأدين أبي عبأد الله محمأد  ،مطتأار الصأأأأحأا  .63

  ،الدار النموذجية   -نشرن المكتبة العصرية    ،رحقي ن يوس  الشيخ محمد  ،هأأ   666المتوفىن  )

 .مç / 1999 1420 ،الطامسةن الطبعة ،صيدا –بيروت 
هأ  بمساعدا    1424المتوفىن  )ر أحمد مطتار عبد الحميد عمر    ،معدم اللغة العربية المعاصرا .64

 .م ç - 2008 1429 ،الطبعةن الأولى ،نشرن عالم الكتب ،فري  عمل

عيد رَمضأان البو ي   ،-  ¸-رلملات علمية وأربية   كتاب الله    -من روائ  القرآن   .65   ،لمحّمد سأَ

 .مç - 1999 1420ن النشر عام ،بيروت –نشرن مؤسسة الرسالة 
 .كتب التراجمسادسًا: 

مكتبأة    ،نشأأأأرن عأالم الكتأب بيروت  ،للأدكتور/ محمأد عبأد المنعم خفأاجي  ،ل  عأامأالأزهر     .66

 أةهأ1408الطبعةن الثانية سنأ ،الكليات الأزهرية القاهرا
المتوفىن  )الزركلي الأدمشأأأأقي    ،فأارن  بن علي  بن محمأد  بن محمور  بن لطير الأدين  ،الأعلام .67

  .م2002أيار / مايو  -الطبعةن الطامسة عشر  ،العلم للملاييننشرن رار  هأ  1396
الطبعةن    ،نشأأأرن المطبعة الأميرية بالأزهر  ،لأبي الوفا المراغي  ،الشأأأيخ المراغي بلقلام الكتاب .68

  .مç - 1957 1376الأولى 
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نشأأرن الهيطة العامة لشأأطون المطاب     ،لعلي عبد العهيم ،مشأأيطة الأزهر منذ إنشأأائها حتى الآن .69

 .م ç - 1976 1399)الأميرية 
 .المجلات وكتب أخرىسابعًا: 

شأأمر    ،أبي عبد الله  ،مفرع بن محمد بن مفلح   بن لمحمد  ،الآراب الشأأرعية والمنح المرعية .70

 .نشرن عالم الكتب ،هأ  763المتوفىن )الدين المقدسي الرامينى لام الصالحي الحنبلي 
 .نشرن المطبعة المنيرية بالأزهر الشري   ،لمحمد كامل الفقي ،الأزهر وألارا   النهضة الأربية الحديثة .71

سألسألة    ،للدكتور/ محمد عمارا  ،الإمام المراغي نموذجًا  ،الإصألا  الديني   القرن العشأرين .72

شأأأوال   ،القاهرا  ،المصأأأرية وزارا الأوقاف  ،العدرن مائة ولامانية وأربعون  ،رراسأأأات إسأأألامية

1428 ç - م2007نوفمبر  ،أكتوبر. 

مقانت إسأأألاميةن مدى إمكانية    ،ç  1404رجب    ،العدر العاشأأأر  ،مدلة البحوث الإسأأألامية .73

 .ررجمة القرآن الكريم

 .ç 15/08/1407  الصّارر بتاريخ 1087)العدر  ،مدلة الدعوا .74
 .13العدرن  ،م السنةن الثانية1993 ،أكتوبر ،مدلة المغرب .75
 هأ  وغيرا من كُتاب  1354المتوفىن )علي رضا بن لمحمد رشيد ،مدلة المنار .76

 مواقع الإنترنت:: ثامنا
- https://azhar.eg/scholars-tarajum/43_muhammad_mustafa_al maraghi.htm  
- https://n9.cl/4vt3kr  
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